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Preface to the Series

The aim of this commentary is to make all 1419 lines of Euripides’ Medea as
accessible as possible to intermediate and advanced Greek readers so that they may
experience the joy, insight, and lasting influence that comes from reading one of the
greatest works in classical antiquity in the original Greek.

Each page of the commentary includes 15 lines of Greek verse (Gilbert
Murray’s 1902 edition) with all corresponding vocabulary and grammar notes
below on the same page. The vocabulary contains all words occurring 7 or fewer
times, arranged alphabetically in two columns. The grammatical notes are organized
according to line numbers and likewise arranged in two columns. The advantage of
this format is that it allows me to include as much information as possible on a
single page and yet insure that entries are distinct and readily accessible to readers.

To complement the vocabulary within the commentary, I have added a list of
words occurring 8 more times at the beginning of this book and recommend that
readers review this list before they read. An alphabetized form of this list can be
found in the glossary. Together, this book has been designed in such a way that,
once readers have mastered the core list, they will be able to rely solely on the
Greek text and commentary and not need to turn a page or consult dictionaries as
they read.

The grammatical notes are designed to help beginning readers read the text, and
so I have passed over detailed literary and philosophical explanations in favor of
short, concise, and frequent entries that focus exclusively on grammar and
morphology. The notes are intended to complement, not replace, an advanced level
commentary, and so I recommend that readers read an advanced-level commentary
after each reading from this book. Assuming that readers finish elementary Greek
with varying levels of ability, I draw attention to subjunctive and optative
constructions, identify unusual aorist and perfect forms, and in general explain
aspects of the Greek that they should have encountered in first year study but
perhaps forgotten. As a rule, I prefer to offer too much assistance rather than too

little.
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Better Vocabulary-Building Strategies

One of the virtues of this commentary is that it eliminates time-consuming
dictionary work. While there are occasions where a dictionary is necessary for
developing a nuanced reading of the Greek, in most instances any advantage that
may come from looking up a word is outweighed by the time and effort spent in the
process. Many continue to defend this practice, but I am convinced that such work
has little pedagogical value for intermediate and advanced students and that the time
saved can be better spent reading more Greek, memorizing vocabulary, mastering
principal parts, and reading advanced-level commentaries and secondary literature.

As an alternative to dictionary work, I recommend that readers review the
running core vocabulary list (8 or more times) as soon as possible. Once they have
mastered these words, I encourage them to single out, drill, and memorize the words
that occur 3-7 times as they encounter them in the reading and devote comparatively
little attention to words that occur once or twice. Altogether, I am confident that
readers who follow this regimen will learn the vocabulary more efficiently and

develop fluency more quickly than with traditional methods.

Print on Demand Books

Finally, this volume is a self-published, print-on-demand (POD) book, and as
such it gives its author distinct freedoms not available in traditional publications.
Since this book is no more than a pdf file waiting to be printed, I am able to respond
very quickly to readers’ recommended changes and create an revised edition that is
available online or in retail within 24 hours. If you would like to suggest changes or
download a free .pdf copy of this commentary, please see one of the addresses

below. All criticisms are welcome, and I would be very grateful for your help.

Geoffrey Steadman Ph.D.
geoffreysteadman@gmail.com
www.geoffreysteadman.com
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How to Use this Commentary

Research shows that, as we learn how to read in a second language, a combination
of reading and direct vocabulary instruction is statistically superior to reading alone.
One of the purposes of this book is to encourage active acquisition of vocabulary.

1. Master the list of words occurring 8 or more times as soon as possible.

A. Develop a daily regimen for memorizing vocabulary before you begin reading.
Review and memorize the words in the running list that occur 8 or more times
as soon as possible. Then, devote your energies to words that occur 3-7 times.

B. Download and use the digital flashcards available online in ppt or jpg formats.
Research has shown that you must review new words at least seven to nine times
before you are able to commit them to long term memory, and flashcards are
efficient at promoting repetition. Develop the habit of deleting flashcards that you
have mastered and focus your efforts on the remaining words.

2. Read actively and make lots of educated guesses

One of the benefits of traditional dictionary work is that it gives readers an
interval between the time they encounter a questionable word or form and the
time they find the dictionary entry. That span of time often compels readers to
make educated guesses and actively seek out understanding of the Greek.

Despite the benefits of corresponding vocabulary lists there is a risk that
without that interval of time you will become complacent in your reading habits
and treat the Greek as a puzzle to be decoded rather than a language to be learned.
Your challenge, therefore, is to develop the habit of making an educated guess
under your breath each time before you consult the commentary. If you guess
correctly, the vocabulary and notes will reaffirm your understanding of the Greek.
If you answer incorrectly, you will become more aware of your weaknesses and
therefore more capable of correcting them.

3. Reread a passage immediately after you have completed it.

Repeated readings not only help you commit Greek to memory but also promote
your ability to read the Greek as Greek. You learned to read in your first language
through repeated readings of the same books. Greek is no different. The more
comfortable you are with older passages, the more easily you will read new ones.

4. Reread the most recent passage immediately before you begin a new one.

This additional repetition will strengthen your ability to recognize vocabulary,
forms, and syntax quickly, bolster your confidence, and most importantly provide
you with much-needed context as you begin the next selection in the text.

5. Consult an advanced-level commentary for a more nuanced interpretation

After your initial reading of a passage and as time permits, consult the highly
readable notes by Donald Mastronarde. Your initial reading will allow you
to better understand the advanced commentary, which in turn will provide a
more insightful literary analysis than is possible in this volume.
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Scansion

1. Iambic Trimeter

iamb (Lat. iambus)

iambic metron (metrical unit) X -
iambic trimeter x T /x0T T /x0T
x - T/ x - - T Ix - - 7
E{-6’ ¢5>-peX’ Ap-yous un Si-am-T&-c0ai ok&-pos line 1
X T /x T T T x T
KéA-xcwv és al-av kua-vé-as Sup-mAn-y&-8as, line 2

Readers should not shy away from mastering Greek meter. When we first learned
Greek, no doubt the declensions and verb forms seemed an insurmountable
challenge. But as time passes, persistance paid offer, and what initially seemed so
difficult became the primary tool to analyze and enjoy the literature. Greek meter
plays a similar role in the understanding and pleasure that we derive from tragedy.

Unlike epic, which is composed uniformly of dactylic hexameter, tragedy employs a
variety of meters throughout a work. The most challenging for readers are the choral
odes, which are considered in the glossary. Fortunately, the easiest and most
common meter found throughout the speeches and conversations is iambic trimeter.

The rhythms of English poetry are based on word-stress (stressed and unstressed
syllables), while Greek poetry relies on the length of syllables (long and short
syllables). Long syllables are pronounced twice as long as short syllables, as
demonstrated in the musical notation above. To mark the length of a syllable, we
place the notation ~ (here equal to a quarter note J) above a long syllable and the
notation ~ (here equal to an eighth note J') above a short syllable.

Iambic trimeter is composed of three (#77) metrical units (metra) made up of iambs
(7). The word ‘trimeter’ is deceptive because each iambic metrical unit (metron)
is composed of two iambs (* ~ ~ 7). Thus, an iambic trimeter line includes the
equivalent of six, not three, iambs in a row. As you see in the examples above, the
first syllable of each iambic metron is marked by an anceps, ‘two-headed,” (x)
instead of a long (~ ) or short ( 7) syllable. A syllable marked with an anceps (x)
can be either long or short depending on the needs of the poet at that moment.



In addition to the flexibilty that the anceps provides, the final syllable of the trimeter
line may be long or short—but will always be considered as long when scanning.
For example, although the final -Te in line 3 below is a short syllable according to
the rules below, we identify the syllable as metrically long when we scan the line:

X /x T T/ x
un-8’ év va-mrau-ot TIn-Ai-ov Tre-oeiv o-Te line 3

I1. Dividing up the Syllables in a Greek Word

A Greek word has as many syllables as vowels. Diphthongs count as one vowel.
EY-0" ¢o-peN’ Ap-yous ur) di-am-T&-obal ok&-pos 1)

When there are two or more consonants between vowels, the first is pronounced
with the preceding syllable and the rest are pronounced with the following syllable:

Ei-8° co-pel’ Ap-yous un Si-am-T&-oal ok&-pos 1)

When there is one consonant between vowels, that consonant is pronounced with
the 2™ syllable. € (08), § (ko), Wy (Tro) count as 2 consonants in different syllables.

KéA-xcov &5 af-av kua-vé-as Zup-tAn-y&-Sas, 2

A consonant followed by a liquid A or p (less often u or v) is considered a single
consonant unit in the 2™ syllable and may count as 1 or 2 consonants (see below).

KéA-xcov &5 af-av kua-vé-as Tup-rAn-y&-Sas, %))

ITI. Determining the Length of a Syllable

A. A syllable is long () by nature if it contains
1. a long vowel* (n, w, &, T, 0) * these are unmarked in the Greek text
2. a diphthong (au, €1, o, au, gu, ov)

B. A syllable is long () by position if
3. a vowel is followed by 2 consonants (not necessarily in the same word).
4. the vowel is followed by double consonants { (08), § (o), W (T10) or p.

5. Exception: a vowel followed by mute (m,8,p,k,¥,X,T,5,08) + liquid
(A,p,u,v) is often—but not always—considered short.

C. Any syllable that does not follow these rules is by default a short syllable ( ™).
For convenience, I have put the number of the rule above the long syllables.
1 2 2 1 1 31 2 1

e I
Tun-Bei-oa Tev-kn, un-8° &-peT-udd-oal xé-pas 4)
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Scansion Practice (Set 1)

Use the rules on the facing page and pencil in the long () and short ( ) notations
above the lines below. The answer key is on the next page. Remember, each metron
begins with an anceps, that may be long or short. None of the lines below contain
resolution, which I explain below. Mark the last syllable as long even if the syllable
is identified as short by our rules.

X

1. &v-3p&v &-pio-Twv, ol TO M&Y-XpU-cov Bé-pas  (line5)

X
2. Md-8ei-a mip-yous yiis E-mAev-0’ l-coA-ki-as (7) rule # 5!
X
3. #-pw-T1 OU-pdV ék-mAa-yei-o’ -a@-co-vos* ®)
X
4. Euv av-dpi kal Ték-vol-olv, av-8&-vou-ca pév (11

IV. Elision (‘cutting out’):

When a short vowel (and often final -a, e.g. kai) is followed with a word beginning
with a vowel, the first vowel is elided, “cut out,” from pronunciation. In our text the
editor omits the vowel and includes an apostrophe. Note the two ellisions in line 1
eiBe > €16’ and copeAe > deel’. Line 13 has one: ouugpépouca = ouugpépoua’.

. / - -y .
E{-6’ ¢>-peX’ Ap-yous un Si-am-Tt&-cbai ok&-pos )

X
5. aU-t Te Mév-Ta Eup-pé-pou-o’ 1-&-co-vi* (13)

V. Exception 1: Resolution (‘breaking down’):

Resolution is the substitution of two short syllables ( ~ 7, J]) for a long syllable ( ~,J)
or anceps (x). The poet can use resolution, just as an anceps, to give variety to a
metrical line, and resolution is sometimes necessary when, for example, a poet
mentions a proper name that will not fit in the standard meter, as in the examples
below. It is also found in the choral odes discussed in the glossary. Note the
resolution (again, ~ ~ in place of ~ ) that occurs in the underlined syllables as you
scan below.

6. Te-Ai-& pe-tijA-Bov. o yap &v Séo-mwoi-v’ é-ufy (o)
- X
7. oU-8 &v kta-veiv mei-oa-ca Me-A1-&-8ag ké-pas  ©9)
X
8. Ta-Té-pa ka-Td-Kel Tiv-8e yfjv Ko-piv-6i-av (10)
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Answer Key (Set 1)

3 1 3 1 2 3 1 3 X
e e S A A
1. &v-83p&v &-pio-Twv, ol TO M&Y-XpU-cov Bé-pas  (line5)
1 2 3 2 1 5 2 1 1
- T T - /T T
2. My-8ei-a mUp-yous yfis é-mAev-0’ l-coA-ki-as %
1 1 3 1 2 1 X
Ay A A A S
3. #-pow-T1 OU-pdV ék-mAa-yei-o’ l-@-co-vos* ®)
3 2 3 2 3 2 X
T T T T AR R
4. Euv av-dpi kal Ték-vol-olv, av-8&-vou-ca pév (11
2 1 3 3 2 1 X
I A - T T
5. au-tH Te M&v-Ta Eup-pé-pou-o’ 1-&-co-vir (13)
resolution 1 1 2 3 3 2 1
S S A S Y A A
6. TTe-Ai-a pe-tfiA-6ov. oU y&p &v Béo-mwor-v’ é-u1y (o)
2 3 2 2 1 resolution 3 X
- - A VA .
7. oU-8 &v kta-veiv mei-oa-ca Me-A1-&-8as ké-pas )
resolution 1 2 1 1 3 X
- R A
8. Ta-Té-pa ka-Td-Kel Tiv-de yfjv Ko-piv-6i-av (10)

VI. Exception 2: Synizesis (‘setting together’)

Synizesis is a rare exception that occurs when a group of adjoining vowels are
scanned metrically (and perhaps pronounced) as a single long syllable. This is
common in vowel combinations such as €o, €, and ea (e.g. 8eds), and is also
found, for example, with . Scan each line below, and mark the synizesis as ().

also rule #5

9. ol-ov ma-Tpw-as un &-mwo-Aei-mec-0au1 x00-vds. 35

10. f) Be-oUs vo-ui-Leis TOUs TO-T' oUK &p-XELV €-T1, (493) also rule #4
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VII. Caesura and Diaeresis

In addition to the pause at the end of each line, there are natural pauses between words within
the verse which effect the rhythm of the trimeter line (consider the pause of a comma or a
period), and it is worthwhile to recognize the conventions regarding these pauses.

A caesura (Lat. “cut”) is the audible pause that occurs when a word ends within a
metron, in this case within an iambic metron.

A diaeresis (Grk. “division”) is the audible pause that occurs when a word ends at
the end of ametron (x ~ )or(~ ).

In general, the pause after each word in a verse is either a caesura or a diaeresis, and
each trimeter line contains multiple examples of caesura and diaeresis. But, when
you are asked in a classroom setting to identify the caesurae in a line, you are
actually being asked to identify the principal or chief caesura in a line.

The principal (or chief) caesura is a caesura that coincides with a major pause
in the sense or thought within the line (often the equivalent of a comma or period in
prose). In iambic trimeter, the principal caesura often occurs in the 2" metron after
the first anceps. Less often it occurs after the first short in the 2" metron and the
first short in the 1*" metron:

C A B
R
X T /x T /x -
(A) penthemimeres (5™ half-footy x — ~ ~ /x|~ ~ ~/x ~
(B) hepthemimeres (7" half-foot)y x ~— ~ ~ /x _ “|| ~/x — ~
(C) trihemimeres (3™ half-foot) x /x0T T Ix 7T

Scansion Practice (Set 3): The Pedagogue (raidaycoyds) and Nurse (tpopds)

Scan. Then label the chief || as a diaeresis (D) or as a caesura type A, B, or C above.

11.TTa. & uéd-pos—ei xp1) deo-mwd-Tas i-meiv TS-Be- (61)
) I
12. Gos oU-8&v of-8e TAV ve-w-TEé-pOV KA-KEV. (62)
o ||
13.Tp. Ti & Eo-Tw, & ye-pai-é; un @bS-vel pp&-cai. (63)

14.TTa.  oU-8év' pe-Té-yvewv Kai T& mpdo-0’ ei-pn-pé-va. (64)

15. Tp. un, mpods ye-ve-i-ou, KpUT-Te oUv-8ou-Aov oé-Bev:  (63)

16. ol-ynv ya&p, el xpr}, TGV-8e br)-co-pat mépt. (66)
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Answer Key for Scansion Practice (Set 2 and 3)

2 3 5 1 3 | 2 3 2 X
Y A T T
9. ol-ov ma-Tpw-as uf &-mwo-Aei-mec-0a1 x00-vds. (35 rule#s
1 2 4 2 2 2 3 2 X
S .-y - -

10. f) Be-oUs vo-ui-Leis ToUs TO-T' ouk &p-xelv €-Ti, (493) rule#4
1 1 c2 1 3 1 2 2 X
A

11.TTa. @ u&d-pos—ei xpn) deo-mwd-Tas ei-meiv TS-Be: (61)

1 2 2 Al 1 1 1
N T
12. Gos oU-8&v of-8e TAV ve-w-Té-pOV KA-KEV. (62)
3 C1 3 B1 2 2
T o ST )
13.Tp. Ti & Eo-Tv, @ ye-pai-¢; uny pbS-vel ppé-oai. (63)
2 3D 3 1 2 3 2 1 X
I A

14.TTa.  oU-8év' pe-Té-yvewv Kai T& mpdo-0’ ei-pn-pé-va. (64)
1 3 2 2A 3 3 2 3 X
N R A

15. Tp. ufj, mpods ye-vei-ou, KpUT-Te oUv-8ou-Aov oé-Bev:  (65)

1 C 2 1A 1 1 2 X

) I A | ) . i

16. ol-ynv ya&p, el xpr}, TGV-8e br)-co-pat mépt. (66)

VIII. Crasis, (“mingling”)

Crasis is a common form of contraction in poetry in which a vowel or diphthong at
the end of the word merges with a vowel or diphthong at the beginning of the
following word. It can be spotted by the breathing marks over the merged vowels.
When you encounter crasis, the initial k- is often xai and the initial T- is T& or T6:

KoUpaved = kal ovpavdd, 57 kouk > kai ouk, 275 Téua 2> T& éua, 372
K&ue 2> kai Eue, 252 Ey@da 2 ¢y oida, 39 T&Sika 2> T& &dika, 582

IX. Oral Recitation

Do not be intimidated by the rules or the terminology. Since the text does not
include macrons to indicate long vowels such as &, 1, or U, we all make the
occasional mistake when scanning. Remember, Euripides intended the rhythm to be
a integral part of our experience of the play. And so, read each line aloud and enjoy.
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Euripides’ Medea
Core Vocabulary (8 or more times)

The following is a running list of all words that occur eight or more times in the Medea. An alphabetized
list is found in the glossary of this volume. These words are not included in the commentary and therefore
must be reviewed as soon as possible. The left column indicates the page number where the word first
occurs. The number of occurrences, indicated at the end of the dictionary entry, were tabulated by the
author. Free digital flashcards for this list are available in .ppt and .jpg formats on the website.

01 &v: modal adv., 54

01 avrjp, Gvdpds, 6: a man, husband, male, 32

01 autds, -1, -6: -self; he, she, it; the same, 46

01 yé&p: for, since, 117

01 v, n: earth, land, 32

01 ytyvoual, yevijcoual, &yevounv, yéyova: come to be, become 13
01 yuvii, yuvaikds, 1: a woman, wife, 51

01 déotrowa, 1) (deotdTis, 1)): mistress, 14

01 &is (¢5): into, to, in regard to (+ acc.), 52

01 &pds, -1, -6v: my, mine, 67

01 &v: in, on, among. (+ dat.), 35

01 Bupds, O: spirit, anger; heart, soul, life, 9

01 l&ocov, ldoovos, 6: Jason, 20

01 kai: and, also, even, too, 251

01 xo6pn, 1: girl, maiden; pupil (of the eye) 10

01 kreiveo, kTeVE, EkTeva (BkTavov), amékTova: to kill, 18
01 peyroros, -n, -ov: greatest, biggest, best, 9

01 pév: on the one hand, 65

01 un-8¢: and not, but not, nor, 12

01 pri: not, lest, 75

01 Mndeia, 11: Medea, 10

01 6, 1), Té: the, 231

01 Bg, 1d¢, TOdE: this, this here, 144

01 &s, 1}, 8: who, which, that, 81

01 ou-8¢: and not, but not, nor, not even, 24

01 ov, ouk, oUx: not, 127

01 mé&s, waoa, wav: every, all, the whole, 38

01 warip, O: a father, 38

01 Treifeo, Teioco, Embov, émolfa, Témeional, éméicbny: persuade; obey 10
01 TriTveo (TriTrTeo), Tecotpal, Eecov, TémTeoka: to fall, fall down, drop, 9
01 TroTé: ever, at some time, once, 20

01 mpds: to, towards (acc.), near, in addition to (dat.), 44
01 Te: and, both, 118

01 Tékvov, TO: a child, 70



XVi Running Core Vocabulary

01 puyn, 1): flight, escape, exile, 11

01 xeip, xe1pds (xepds), 1: hand, 32

01 xBcov, xBovds, 1): earth, ground, 29

02 &kovco, dkovoopal, fikovoa, akikoa, fikoucbnv: to hear, listen to, 8
02 &m-aAAdoow, -aAA&Ew, -IAAaa, -fAAaxa: set free, release, deliver, 8
02 yapéeo, yaurjow, Eynua, Yey Gunka, yey&unuat, &yoauriénv: marry, 12
02 yé&pos, 6: a wedding, marriage, 13

02 &¢: but, and, on the other hand, 257

02 dYo-Tnvos, -ov: ill-suffering, wretched, 11

02 &k, €€: out of, from (+ gen.), 34

02 &mei: when, after, since, because, 17

02 &xBpds, -1, -6v: hated, hostile; enemy, 19

02 1j: or (either...or); than, 39

02 Beds, 6: a god, divinity, 40

02 Kpécov, -ovTos, o: Creon, 14

02 viv: now; as it is, 34

02 olos, -a, -ov: of what sort, as, 20

02 Buua, -atos, Té: eye(s), face, 15

02 oU-Te: and not, neither...nor, 13

02 Trads, Toudds, O, 1): a child, boy, girl; slave, 72

02 1rpo-dideou, dcoow, Edcaka, dédcoka, dédopal e8G0nv: betray, give over 8§
02 @ilos, -n, -ov: dear, beloved; friend, kin, 49

02 giATaTos, -n, -ov: dearest, most beloved, 9

02 cos: as, thus, so, that; when, since, 66

03 &m-6AAul, -0A&, -cdAeoa, -OAwAa: destroy, lose; mid. perish, done for 8
03 yaia, 1: earth, land, 13

03 ye: at least, at any rate; indeed, 38

03 dewds, -1, -6v: terrible; strange, wondrous, 18

03 d1&: through (gen.) on account of, (acc.), 10

03 8dbuos, 6: a house, 42

03 éyco: I, 161

03 &xco, EEco, Eoxov, Eoxnka: to have, hold; be able; be disposed, 53

03 kakds, -1}, -6v: bad, base, cowardly, evil, 79

03 AapPdvea, Afjyoua, EAaPov,,, EArjebnv: take, receive, catch, grasp, 17
03 Aéxos, -gos, TO: (marriage) bed, couch, 19

03 viv: him, her, it (3 pers. pronoun) 8

03 olda: to know, 32

03 olkos, 6: a house, abode, dwelling, 12

03 6péeo, Syoual, eidov, Ecapaka, xpdnv: to see, look, behold, 18

03 o¥Tos, atTn, ToUTo: this, these, 38

03 Tr&oxco, reicopal, Erabov, mémovla: suffer, experience, 24

03 oup-@opa, 11: misfortune; happening, event 11
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03 ogeis,-écov,-tv,-as (sg. opé): them (him/her/it) 13

03 T&Aas, TéAawa, TéAav: wretched, unhappy; daring, 17

03 Tis, T anyone, anything, someone, something, 50

03 TYpawvos, O, 1): sovereign, tyrant, 19

03 Umd: by, because of (gen), under (dat), 8

03 @épco, olow, fjvekyka, évijvoxa, fvéxbnv: bear, carry, bring, convey, 11
03 ppriv, ppevds, 1: midriff; wits, heart, mind, 14

04 &y, &Eco, fiyayov, fixa, fyuat, fixdnv: lead, bring, carry, convey, 11
04 &AA&: but, 68

04 SeoTmorTirs, 6: master, lord, 5

04 #poAov: go, come (aor. of PAcdoke,) 15

04 6éAco (£0EAco), EBeArioco, HBEANOa, HBEANKa: be willing, wish, desire, 12
04 Aéyco, AMéEwo (épéeo), EAeEa (elTrov), eihoxa, EAéynv: to say, speak, 48
04 Asitreo, Asiyeo, EAtrov, AéAormra, AéAeippal, éAeipbnv: leave, abandon, 8
04 uiTnp, 1: a mother, 17

04 oUd-&is, oude-pia, oud-év: no one, nothing, 19

04 TTaveo, Tavow, ETavoa, TETavka, TéTauvpal, Eravdny: stop, cease, 11
04 1éds: how? in what way? 8

04 ou: you, 147

04 Tis, Ti: who? which? 65

04 TUxn, 1ii: chance, luck, fortune, success, 10

04 ¢5>ote: so that, that, so as to, 8

05 BovAouai, PouvAjoouan,,, BePouAnuai, éBouAnibnv: wish, be willing, 14
05 dr): indeed, surely, really, certainly, just, 19

05 Bokewd, 8SEe, EdoEa, BéSoypat: to seem, seem best, think, imagine, 23
05 &t if, whether, 40

05 &ipi, éoopaut: to be, exist, 119

05 Tibnu, Brjoco, EOnka, TEBNKa, -, €TEONV: to put, place, set; make, 14

05 kAUc, -, EkAuvov (impf. but aor. sense): to hear, 13

05 péAAw, ueAATiow, énéAAnoa: to be about to, intend to; delay, 8

05 ud0os, o: story, word, speech, 8

05 ocagris, -és: reliable, definite, clear, distinct, 10

05 og-Bev: from you, your (epic gen. of ov) 12

05 ouv: along with, with, together (+ gen.), 12

05 xpny: it is necessary or fitting; must, ought, 16

05 ¢: 0, 0h,53

06 dédua, -atog, TO: house, 14

06 Epxoual, elul, ffABov, EAnAuba: to come or go, 63

06 eU: well, 12

06 BvnTds, -1}, -6v: mortal, 8

06 kavds, -1, -6v: new, fresh; strange, 11

06 Adyos, 6: word, talk, speech; account, 37
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06 pdAioTa: most of all; certainly, especially, 9

06 AAup, dAGR, ddAeoa, SAwAa: to destroy, lose; mid. perish, done for, 16
06 mplv: until, before, 15

06 To1608¢, -&8¢, -6vde: such, this (here) sort, 9

06 Upels: you, 8

06 xaprs, -prTos, 11: favor; gratification, delight; for sake of (gen) 10

07 dpdeo, dpdocw, Edpaca, Bédpaka, dédpauail, E8paabnu: to do, work, 27
07 mdvos, 6: work, toil, labor; trouble, suffering, 8

07 xopéca, Xwpriooual, Exwpnoa,kexwpnka: proceed, travel, advance, go 9
08 uéyas, uey&An, uéya: big, great, important 14

08 ToAVs, ToAA, ToAyU: much, many, 30

08 TArjucov, O, 1): wretched, suffering; hard-hearted, enduring 9

09 BpoTds, O, 11: @ mortal, human, 19

09 daiucov, -ovos, &: divine spirit, fate, 10

09 éri: to, toward (acc), on near, at (dat.), 19

09 Cae, Crioco: to live, 11

09 kpeicocov, -ov: better, stronger, mighter, 8

09 opy, 11: anger, passion; temperment, 11

09 mpéoTos, -0, -ov: first, earliest, 13

09 xpaopal, xpricopat, éxpnoaunv: use, employ, engage (dat); lack (gen), 8
10 Baives, Pricouat, €Bnv, BéPnka, BEBaual, EBabnv: step, walk, go, 8

10 &1 still, besides, further, 14

10 Zevs, 6: Zeus, 13

10 #)3n: already, now, at this time, 11

10 8&vaTos, 6: death, 8

10 Aéktpov, Té: couch, bed, 8

10 viuen, 13: young wife, bride; nymph, 11

10 @et: ah, alas, woe, 13

11 mwdois, o: husband, spouse, 21

11 ods, -1, -6v: your, yours, 48

12 déxoual, déEopal, edeE&unv,, Bédeyna, £déxbnv: receive, take, accept, 14
12 ueb-inu, -njoc, -fika: let go, release, relax; give up, 8

12 A, 1: a city, 9

13 Bios, o: life, 10

13 &ois, fiTis, & Ti: whoever, which-, what-, 23

13 mapa: from, at, to the side of, 11

13 co@ds, -1, -6v: wise, skilled, 21

14 &mé: from, away from. (+ gen.), 10

15 8ikn, 1: punishment, penalty, justice, 8

16 &gi: it is necessary, must, ought (+ inf.), 10

16 kalds, -1, -6v: beautiful, fine, noble; well, 21

16 xprjleo: want, lack, have need of (gen) (only pres. and impf.) 11
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17 1fjuels: we, 30

17 Bvrjokeo, Bavoliuai, EBavov, Tébvnka: to die, 11

17 TikTes, TéEw, ETekov, TETOKA, TETEYUQL, ETEXOBNV: bring to life, beget, 8
17 ppovécw, ppovriow, éppdvnoa: think, to be wise, prudent, 8

18 &AAos, -1, -o: other, one...another; adv. otherwise, in vain, 21

18 BovAevua, -atos, TS: purpose, plan, resolve, 9

18 Tuyxdveo, TeuEoual, ETuxov: chance upon; attain, get (gen.); happen 10
19 @Uco, pUoe, Epuv (Epuoa), Tépuka: bring forth, beget; am by nature, 17
20 didcopt, dcdowo, Edcoka, dedeoka, Sédopal, £d6Bnv: give, hand over, 16
20 oUv: and so, then; at all events, 13

21 mpdooes, Tp&Ew, Empata, émpaxa, émpdxbnv: do, accomplish, fare, 8
22 Héved, HEVED, ElElva, HEHEVNKA: to stay, remain, wait for, 10

23 &fjta: certainly, to be sure, of course, 10

23 pevycd, pevEoual, Epuyov, mépeuya: flee, run away; avoid, 17

26 pappakov, T6: drug, ointment, 8

27 @dvos, 6: murder, slaughter, bloodshed, 11

28 yévos, -€os, TO: sort, kind, race; family, stock, 24

28 ouk-éTi: no more, no longer, no further, 9

31 urj-Te: and not, 10

32 &vBpeotos, 6: human being, human, man, 9

34 ovUrteos: in this way, thus, so, 8

39 &rros, -gos, TS: a word, 11

47 Epyov, T6: work, labor, deed, act, 18

48 yovi, 1: produce, offspring, 8

53 8&pov, TO: gift, present, 9

53 mémwAos, O: robe, 8
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Abbreviations
abs. absolute impf.  imperfect pl. plural
acc. accusative impers. impersonal plpf.  pluperfect
act. active indic.  indicative pred.  predicate
adj. adjective i.0. indirect object prep.  preposition
adv. adverb inf. infinitive pres.  present
aor. aorist inter.  interrogative pron.  pronoun
app. appositive m. masculine ptf place to which
comp. comparative n. neuter j place where
dat. dative nom. nominative reflex. reflexive
dep. deponent obj. object rel. relative
d.o. direct object opt. optative seq. sequence
f. feminine pple.  participle sg. singular
fut. future pass.  passive subj. subject
gen. genitive pf. perfect superl. superlative
imper. imperative pfw place from which voc. vocative

Below is a list of the characters in Medea. Throughout the play, all speakers are
identified by the initial two Greek letters of their names printed in the left column
beside the speech. The nurse, for example, is idenitfied as Tp., the tutor or
pedagogue as TTa, and Medea as Mrj.

‘Ayyehos messenger Kpecov Creon Taides Mn8eias children of Medea
Aiyels Aegeus Mr8eia Medea Tpogds nurse
"l&docov Jason TMaldayoyds pedagogue Xopds yuvaik@v chorus of women

Additional Commentaries

Euripides: Medea (2002) by Donald Mastronarde is a highly recommended advanced-level
commentary in the Cambridge Greek and Latin Series (yellow and green volumes). The
volume includes a 100-page introduction that covers the themes in the play, the language and
style of Euripides, and a detailed analysis of meter. In addition to the Greek text, the book
includes approximately 220 pages of detailed literary and grammatical analysis.

Euripides Medea (1999) by Michele Kwintner is an student-level commentary in the Bryn
Mawr Series. The book includes the text and separate intermediate-level grammatical notes.

Euripides Medea (1969) by Alan Elliott is a good student-level commentary from Oxford
University Press and includes running grammatical notes below the Greek text with a 65-
page analysis and complete vocabulary in the glossary. The book is currently out of print.

Euripides: Medea (1938) by Denys L. Page was the standard advanced level commentary
for Medea before Mastronarde’s edition. The book includes a 60-page introduction, edited
text, and an extensive commentary aimed primarily for advanced and graduate-level readers.



Justice is helping friends (piAous) and harming enemies (x8pous).

- Polemarchus
Plato’s Republic 334b8-9

Let no one think that I am trifling or weak
nor peaceful, but of the other sort,

a weight upon my enemies (¢x8poTs) but to my friends (piAoiow) most kind.
It is to such a people the heroic way of life belongs.

- Medea

To make the ancients speak, we must feed them with our own blood.

- von Wilamowitz-Moellendorff
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ala, 1j: earth, land, 1

&vBdveo: to please or delight (dat), 1

Apy, -6os, 1i: Argo, 3

&pioTos, -1, -ov: best, most excellent, 2
ag-1kvéopal: to come, arrive, 7

8épas, Té: skin, hide, 2

Sia-TréTopat: to fly through, 1

Sixo-otaTéeo: to stand apart, disagree, 1

&iBe: would that...( with aor. 6@eidw), 1
&-TrAYjooc: strike (with emotion), astound, 5
¢peTudea: fit acc with oars, furnish with oars 1
£peas, -coTos, : desire, love, 5

TeoAkdos, -, -ov: of Tolcus, Iolcian, 1
KaT-olkéco: to settle in, colonize, 2

KbAxos, 6: Colchian, 1

KopivBios, -a, -ov: Corinthian, 6

Ku&veos, -1, -ov: dark-blue, dark, 2
peT-épxopat: to go after; pursue, 1

1 €i6(e) cdpeA(e): would that...had + inf.; ‘how
...ought...!” €{Be + aor. dqeiAwo expresses
an unattainable wish (S 1781) in 11. 1-6.
Apyols okagos: the ship of the Argo; nom.
subj. of copeAe, appositive gen. (S 1322)

3 meceiv. .. mevkn: (and would that).. had; 2™
subject of cdgeAe; aor. inf. miTveo (TiTTw)

4 TtunBeioca: aor. pass. pple Téuved
¢épeTucooal aor. inf., supply mevkn copele
xépas: acc. pl. xeip (poetic stem, xép-)

5 of: relative pronoun, antecedent avdpcov

vam, 1): glen, wooded vale, 1

Eun-pépea: bring together; assist (dat), 1

€ (owv): along with, with, together (dat.) 2
Somep, fimep, Smep: (very one) who, which, 7
étav: éte &v, whenever, 6

S¢efAco (dgpeAov): owe, ought to, would that 2
T&y-xpuoos, -ov: all-gold, all-golden, 2
TTeAidBes, oi: daughters of Pelias, 2

TeMias, &: Pelias (King of Iolcus) 3
Tevkn, 1): pine tree; pine-wood, torch, 1
TIAov, Té: Mt. Pelion (near Iolcus), 1
Aéco: to sail, go by sea, 2

moAitns, &: dweller of a city, citizen, 2
mipyos, 6: tower, turreted wall; refuge, 2
ok&@os, -gos, T6: hull of a ship, ship, 3
SuumAnyddes, -cov oi: Symplegades, 2
ocomnpia, 1: security, safety; salvation, 3
TéUved: to cut, severe, 1

6 TTeMiq: for...; dat. of interest
&v...EmAevc(e): would have...; &v + 3s aor.
expresses past (unreal) potential, TTAéco

7 mupyous: fo...; acc. pl., place to which

8 Bupodv: in (respect to)...; acc. of respect
ékmAayeio(a): aor. pass. pple, ék-TAjc0w

9 meloaoa: pple meibeo; aor. inf. kTeived

10 &v kaTedkel: would..; pres. unreal potential

12 quyij: in flight; i.e. in exile; dat. of manner
ToAitéov: dat. obj. of pple drawn into gen.

13 te:and  wavta: in all things; inner acc.
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&-Sikéco: to be unjust, do wrong, injure, 7
aicb&vopat: to perceive, feel, learn, realize, 4
aioupvdceo: to preside over, rule over (gen), 1
&AyMBcov, -ovos, 1): pain, suffering, 3

auoifdr, 11: change, transformation, exchange 1
dva-kahéco: call up or back, recall, 1
am-aAAdooco: to set free, release, deliver, 6
&-o1tos, -ov: without food, 1

a-Tindleo: dishonor, insult, 2

auTol (éauTtol), -fis, -ou: himself, her-, it- 5
Baoihikds, -1, -év: royal, kingly, 2

Bodeo: shout, cry, 2

Sdkpuov, Té: tear, weeping (nom/acc éxpu) 7
8e€1ds, -1}, -6v: right; fem. noun right hand, 5
8épn, 1) neck, throat, 1

¢m-alpeo: raise, lift up, 1

eivéleo: put to bed; mid. go to bed, sleep, 1

15 Tpds &vdpa: against her husband
BixooTaTij: 3s subj., indef. temporal clause

16 mwavta: all things (are); add linking verb
voosl: 3s, as often with neut. pl. subjects

17 Trpodous: nom. sg. aor. pple mpodidwopt
auTtol: (¢§)auTtod, gen. sg., reflexive

18 yéuors Bacthikois: in...; dat. place where
or ‘with,” in a dat. of association (S 1523)

19 yTuas: nom. aor. pple yapéw (aor. ynu-)

20 1: that (one)...that (one)...; articles are
often demonstrative in sense in tragedy
nTinacuévn: pf. pass. pple

BaAdooios, -a, -ov: into, of, or from the sea, 1
KeTpau: to lie, lie down, 4

KAUBcov, covos, 6: wave; flood, 2

Kupéeo: hit upon, attain, meet,; happen (gen) 4
papTupopat: call to witness; bear witness to 3
vocéeo: to be sick, be ill, 1

vou-BeTéco: to advise, put in mind, 1

Spkos, O: oath, 6

ma&AAeukos, -ov: pale, all-white, 2

TméTpos, O: stone, rock, 2

TioTis, -10s, 13: trust, faith; pledge, guarantee, 4
Tmpdocotov ,Té: face, visage, countenance, 3
oTpépea: turn, turn about, 7

ouv-Trikeo: to melt together; dissolve, 2
oddua, -atos, Té: the body, 7

up-inu: surrender, submit, send or let down, 1
Xxpdvos, &: time, 7

21 Be€i&s: pledges; which are sealed by the
grasping of the right hand

23 olas &uoBiis: what sort of...; partitive
gen. object of kupécw

24 vgetoa: f. sg. aor. act. pple Up-inu + dat.
aAynddot: to...,under...; dat. of compound

25 Tov mavTa...xpévov: acc. of duration

26 mpds: by...; gen. of agent

27 yfis: from..; gen. of separation

28 ©os...: just as...

29 akovel: governs a gen. of source as object

30 fjv urj: except...; ‘if not,” fv = é&v (el &v)
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av-éxco: to hold up, endure, 4

am-oipedleo: to wail loudly, bewail loudly, 1
a-Tindleo: dishonor, insult, 2

auTol (éauTtol), -fis, -ou: himself, her-, it- 5
ag-ikvéopal: to come, arrive, 7

Bapis, -eia, -U: low, heavy; grievous, 3
BouAetcoa: deliberate, plan, take counsel, 4
Yryveaokew: to come to know, learn, realize, 7
Seldco: fear, dread, shrink from, feel awe, 2
Selnaiveo: be afraid, be in a fright, 1
gio-Baiveo, O: enter, step into, embark, 3
gmeita: then, thereupon, at that time, 7
eU-ppaiveo: to delight, gladden, cheer, 2
&xBpa, 1: hatred, hostility, emnity 2

fimap, fimaTos Té: liver, 2

31 avmv: (¢)auTtny, reflexive
amoiucofr: 3s aor. subj., protasis in a pres.
general condition (ei &v + subj., pres.)
@iAov: dear; almost a possessive in sense
32 0’: and; Te
Tpodotio(a): (after)...; f. sg. aor. pple is
circumstantial in sense; governs acc. ous

33 amnudoas Exe: periphrastic pf. (xcw + aor.

pple), i.e. has kept or keeps dishonoring
34 Eyveoke: pf. yryvcookw
oupgopds Umo: because of...; gen. of cause
35 olov (¢éol): what sort a thing (it is) to...,
i.e. what it means not to...; add ¢oi
TaTpedas...x0ovds: from...; separation

OnkTds, -1, -6v: sharpened, whetted, 2

va: in order that (+ subj.); where (+ ind.), 3
kaAAlvikos, -ov: victorious; subs. victory, 2
ueiCeov, -ov: greater, bigger, stronger, 6

petde with (+gen.); after (+ acc.), 5

véos, -1, -ov: young; new, novel, strange, 6
oU-Tot: indeed not, surely not, not ya know, 7
TaTpEdos, 1), -ov: of one's father, ancestral 4
pédios, -a, -ov: easy, ready, 2

oy, 1i: silence, 6

oTpcovwu: to spread, level (pf. EotpeoTan), 2
oTuyte: hate, abhor, 4

oup-BéAAco: join (in battle), engage, 4
péoyavov, Té: sword, 2

0Béco: push, drive, banish, 3

36 épcdo(a): pple Opdw
S¢doika: 1s pf. deideo
37 un: lest...; fearing clause with 3s subj.
38 qprjv (¢om): add linking verb
39 &y &da: tyco olda
40 pny: lest...; fearing, 3s aor. subj. wbécw
41 oryij: in...; dat. of manner
eiop&o(a): aor. pple elo-Baive
va: where; + pf. pass. oTpcOvvUlL
42 xtdwvij: 3s subj. kTeive, parallel to coor
43 peiCo(w)a: peilo(v)a, acc. sg.
padicos ye: easily indeed; intensive ye
45 aurti): with her; dat. of compound verb
oloeTan: will carry off; ‘win,” fut. pépco
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&Aytco: to feel pain, suffer, 1

&AynBcov, -ovos, 1): pain, suffering, 3
avl-&mrrouat: lay hold of, touch in turn, gen 2
apxn, 1: a beginning; rule, office, 2

yods, 6: weeping, wailing, 2

Selpo: here, to this point, hither, 5

SotiAcs, &: a slave, 1

éx-Baiveo: step out to; come to pass, turn out 1
tv-voéeo: intend, consider, think on, 4
¢gpnuia, 1y: solitude; desert, wilderness, 1
ITnAdw: to envy, 1

Bpéopan: to shriek, cry out, 1

fuepos, 6: a longing, yearning, desire, 3
fornu: make stand, set up, stop, establish, 3
KTHUa, -aTos, TO: possession, property, 1
pecdeo: to be in the middle (of + gen.), 1
udvos, -n, -ov: alone, solitary, forsaken, 6

46 oide: these here; perhaps while pointing
€k TpdXwV: i.e. from their races or games
memaupevor: pf. mid. Tavw

49 maAaudv...kThua: voc., direct address,
oikwv: of the house; translate often as a sg.

50 Ti: why...; ‘in respect to what’ acc. respect
mpds: near...; ‘up to...” dat. place where
&yovo(a): keeping; or ‘spending’

51 gotnkas: 2s pf. ioTnu, often pres. in sense
alrthy: (you) yourself: 2™ person, intensive
kakd: troubles; neut. acc. pl.

52 oot: from...; gen. sg. of separation, ou

4

véos, -1, -ov: young; new, novel, strange, 6
Eun(oup)-popé, 1i: misfortune; happening, 3
omndds, 6: attendant, 3

oudé-Treo: and not yet, not even yet, 1
oupavds, o: sky, 1

oU-Treo: not yet, 2

Tmaleds, -1, -6v: old in years, old, aged, 6
Trjua, -aTos, T6: woe, misery, suffering, 3
mpéoPBus, 6: old man, elder, 2

AN, 1): gate, gates; entrance, 3

oeauTol (cauTtol), -fis, -oU: yourself, 3
oTelxco: to come or go, walk, proceed, 6
Tpdxos, O: running (Tpéxe fo run); wheel, 1
UT-épxoual: come upon; insinuate, creep, 2
@Méw: love, befriend; tend, be accustomed, 3
ppovTis, -188s, 1j: thought, concern; intent, 5
xpnoTds, -1y, -6v: useful, worthy, good, 5

53 omade mpéoPu: voc., direct address
TSV ldoovos: these of Jason; with Tékvaov
54 xpnoToiol Bovhois: for...; dat. of interest
T& SeomoTOV: the affairs of masters (are)
55 mitvovTa: i.e. when failing; pple ~mimTe
56 & TouT(0): fo this (point) + &Aynddvos
ePEPrk(a): 1s pf. ekPaiveo
57 u(@)...uolovon): me coming; agreeing in
sense, not in case; aor. pple of #uoAov
YTi Te KOUpaVEd: yij Te Kai oUpave; crasis,
dat. indirect object of aor. inf. Aéyco
60 peoofl: 3s pres.; she is not half-way done
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mTaoyovTas, €L kal unTpl dtapopav Exe; 75
auei: on both sides, 4 véog, -1}, -ov: young; new, novel, strange, 6
Yéveov, Té: chin, 1 TaAaids, -1}, -4v: old in years, old, aged, 6
Yepauds, -&, -6v: old, aged, elder, 4 TTeprjvn, 1): Pirene, 1
Siagpopd, 1): disagreement, difference, 1 Tepi: around, about, concerning, 5
tAaveo: drive, march, 3 meocds, 6: draughts (~blackgammon), 1
#vBa: where; there, 2 Tpooc-épxonat (e, fABov): go to, approach, 3
¢€-av-éxco: endure, hold back from, 1 Tpbdobe(v): before, 7
8&ooco: to sit, sit idle, 1 oepwds, -1, -ov: revered, holy, 3
kolpavos, &: lord, master; ruler, leader, 4 oy, 1y silence, 6
KopivBios, -a, -ov: Corinthian, 6 ouwv-BoilAos, &: a fellow slave, 1
KpUTrTeo: hide, conceal, cover, 3 UBeop, UBaTos, Té: water, 1
uévtor: however, nevertheless; certainly, 7 @Bovéw: to begrudge + inf. , bear ill-will, 1

HeTa-yryveooked: change one's mind, repent 1 gp&lea: to point out, tell, indicate, 6
pédpos, -1, -ov: foolish, dull, stupid, 1

61 & uédpos: fool!; ‘foolish one,” a vocative, 66 TESVBe TépL: Tepi TAOVSE; anastrophe

direct address 6rjcopaut: fut. Tibnu, ‘keep’ or ‘make’

deotrotas: (about) my masters; acc. pl. 67 Tou: from...; equiv. to indefinite Twos ,
62 cas: (namely) how...; in apposition to T68e gen. of source common with &koucw

ol8e: 3s olda 68 mecoous: i.e. the place or tables where the
63 @Bbver: neg. imperative, pBSve-¢ game are publicly played

ppdoat: aor. inf. 69 81\ precisely, just; intensive with évfa
64 petéyveov: 1s aor. maAaitaTor: superlative

Kai: even; adverbial kal augi...iBeop: i.e. near the spring...

Tpdob(e): adverb pdobev 70 cos...uéNAon: that...; ind. disc. following

eipnuéva: pf. pass. pple Aéyco (¢p-) fikovoa; opt. in ind. disc. secondary seq.
65 un...kpUTITE: neg. imperative; governing gA&v: aor. inf. éAavvew (EAa-)

a double acc.: ‘conceal (it) from (acc)’ Kopwoias...xBovods: from...; separation

mpds yevelou: by the beard!; exclamatory 73 BouAoluny &v: would...; potential opt.

oébev: epic gen. sg. of ov, equiv. to cou 75 eikai: even if; ‘although,’ concessive
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&Mlokopat: be caught, be taken, 1

&pa: then, therefore, it seems, it turns out, 4
&pT: just, newly, recently, 1

atép: but, yet, 3

auTol (éauTtol), -fis, -ou: himself, her-, it- 5
Yryveaokew: to come to know, learn, realize, 7
Sikauos, -a, -ov: just, right, lawful, fair, 3
#xelvog, -n, -ov: that, those, 4

tEavTAéeo: drain off, draw off, exhaust, 1
¢pnude: to be bereft of, be without (gen), 1
£oco: into, inwards, to within, into, in, 4
gdvn), 1: bed; nest; marriage bed, grave, 7
nouxaleo: be still, be quiet, be at rest, 1

76 malou& (kndevuaTa): old (marriage ties)
Aetmeran: falls short of, is inferior to; ‘is
left behind’ + gen. of comparison (S 1402)

77 KouK: Kai oUK
Tolode Scopaow: dat. of special adjective
@ilos (here a substantive, ‘friend”)

78 amwAduecd(a): we are ruined; ‘we’ve had
it’ 1p aor. mid. &m-6AAupt
mpoooioopev: fut. Tpoo-péped

79 EEnvTAnkévar: pf. act. inf. éE-avtAedd ; a
metaphor: ‘endure to the end’ or ‘see out’

80 ovu y(e): you; ‘you indeed,” intensive ye is
equiv. to the raised intonation of the voice
kapds (éoT1): it is...; supply linking verb
eidévat: inf. oida

kaipds &: right moment, due measure; profit, 2
Kképdos, -eos TS: profit, gain, advantage, 5
ki®euna, -atos, Té: marriage alliance or ties 1
pé&AAov: more, rather, 6

véos, -1, -ov: young; new, novel, strange, 6
olveka: since, because; on account of (gen), 5
Tmaleds, -1, -6v: old in years, old, aged, 6
méAas: near, close; neighbor, other, 3
Tpoc-Pépeo: bring to, add, apply to, 2

orydeo: to be silent, be still, hush, 2

oTépyea: to love, show affection for, 2
¢Méw: love, befriend; tend, be accustomed, 3

81 ofyé: oiya-e, a-contract imperative
Adyov: the account

82 ofos...matrip: supply linking ¢oi

83 &Moito uiv wi: may he perish...not!; a
curse which the Nurse quickly takes back;
opt. of wish with an aor. mid. opt. 8AAup

84 dov: pple eiui
g..: toward...; following kakos

86 Tol méhas: one’s neighbor; gen. of
comparison

87 ol utv...ol 8t...(ptholow): some...others
X&pw: for the sake of + preceding gen.

89 11(e): imperative épxouat

90 cos: as...as possible; + superlative
épnuedoas &xe: periphrastic pf., see 1. 33
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&ypros, -a, -ov: wild, fierce; cruel, 2
auB&dris, -gs: stubborn, self-willed, 2
Spaoeico: to have in mind or desire to do, 2
Suo-Bupéeo: to be despirited, be angry, 1
&yyV¥s: near (+ gen.); adv. nearby, 3

gloco: within, to within (acc. or gen.) 3
#keivos, -n, -ov: that, those, 4

#v80-0ev: from within, within, 2

f8os, -éos T6: custom; disposition, character 2
84&oocov, 8acoov: quicker, faster, 1

icd: ah! oh! 6

KaTa-okrimTed: fall upon, attack, rush down 1
Kiwvéeo: to set in motion, move; rouse, 3

91 pm méAale: neg. imperative

92 eldov: 1s aor. 6pdcd
Supa: in (respect to)....; acc. of respect

93 Toiode: i.e. toward the children, interest
65...8pacelovoav: as if...; ‘on the grounds
that/since’ cos + pple expresses alleged
cause, here from the nurse’s point of view

94 xbhou: from...; gen. of separation
KaTaokfjyat: she...; aor. inf. with mpiv

95 é&xBpous ye: enemies; intensive ye, see 80
Sphosie: intend to do (acc) to (acc); this
imperative governs a double acc.

kpadia, 1 heart, 1

uéAeos, -a, -ov: idle, useless; wretched, 2
uévtor: however, nevertheless; certainly, 7
TeA&(od: bring near; approach, draw near, 3
Tpoo-épxouat (elw, fABov): go to, approach 3
omevdeo: to hasten, hurry, 4

oTtuyepds, -, -6v: hateful, hated 4
Taupdouar: become savage/act as a bull, 1
TéX0S, TS: speed, swiftness; adv. quickly 2
QuA&ooco: guard, watch over, beware of, 3
@uots, -e0ds, T): nature, character; birth, 2
x6Aos, &: anger, wrath, bitterness; gall, bile, 7

for Attic S8UoTNVos). Vocabulary entries are Attic;
thus, readers must convert « to 1) to look up words.

The dialect below (1. 96-147) and in choral odes is
Doric instead of Attic. The most notable difference
is the use of long a instead of 1} (e.g. SUoTAVOS

96 &yca: I (am); supply verb
méveov: (because of) toils; gen. cause

97 uot pot: for me, for me; i.e. alas for me
TEXS. . .dhotuav: How (I wish) I could
perish!; a wish expressed with a potential
aor. opt., SAAupu (note: in Attic, dSAoiunv)

98 T6B(e ¢oTiv): add a linking verb

100 8&ocov: comparative adverb
uf meA&onTe. .. TpocéAdnTE: don t...
prohibitive subject. (ur} + aor. subj.)

102 guA&ooeob(e): mid. imperative

105 Tte, XoopeiT(e): imperatives, Epxouat
cas Téxos: as...as possible; Taxos as adv.
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aiaf: ah! (exclamation of grief) 7

aumAacia, 1 : error, fault, offense, 1
av-&rrTeo: to fasten upon; kindle, inflame, 1
&€ros, -a, -ov: worthy of, deserving of (gen) 3
apxn, 1: a beginning; rule, office, 2

&pxeo: to begin; to rule, be leader of, 6
Sdkveo: to bite; sting, prick, 4

SfiAos, -n, -ov: clear, evident, conspicuous, 2
SuokaTémavoTos, -ov: hard to stop, restless, 1
EE-aipceo: lift up, rise off, 3

¢gpy&Couan: to work, accomplish, do; toil, 7
gppeo: disappear, be lost, be gone, 3

#xBca: to hate, 1

ico: ah! oh! 6

kaT-&patos, -ov: accursed, 2

KpaTéeo: control, be in control over, 1

106 3fjhov (éoTi) cos...&vawer: it is clear
that she will inflame; + acc., av-&mTw
apxiis: from the beginning; with pple

108 Buucd: with...anger; ‘spirit,” dat. means
Téx(a): an adverb

110 8nxbeioa: aor. pass. pple 8dkvw

111 #mabov: aor. maoxw
TA&ucov: Doric for TAucv

112 &Ei(a): nom. sg.

113 8AoioBe: may you...; see 1. 83, &AAu

114 #ppor: may...; opt. of wish, éppw

115 pot pot: for me, for me; i.e. alas for me

Afiua, -atos, T6: will; temper, resolve, mind 3
peyaAd-cmAayxvos, -ov: high-spirited, with
great feelings; with a great gut, 1

peiCeov, -ov: greater, bigger, stronger, 6
UeT-éxco: partake of, have a share of (gen) 1
vépos, -gos, TS: cloud, mass of clouds, 1
&8upuds, &: lamentation, 1

oluor: ah me!, woe’s me, oh, alas, 6
oigwym, 1: wailing, lamentation, 1

SAiyos -n, -ov: few, little, small, 1

Teos: somehow, in any way, 2

oTuyepds, -1, -6v: hateful, hated 4

Taxa: soon, presently; quickly, 2
umep-alytéeo: to feel exceeding pain for, 1
yuxn, 1: breath, life, spirit, soul, 6

TAQucov: hard-hearted, active in sense,
contrast passive sense “wretched” in 1. 112
116 i 8&: but why...; ‘in respect to what?’
aumAakias: partitive gen., obj. of verb
117 i why
118 uhy...w&bnT(e): lest...; or ‘that,” fearing
clause (urj + aor. subj.)
cos Umepay &d: how [ feel exceeding pain...
119 Auara: the tempers...(are); add verb
120 Aty (@)...: being ruled little; inner acc.
TOAN(&): much; ‘many things,” inner acc.
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C’!uq)l-‘lTl'l)\OV, Té: doorway (9) &mag Aeyduevov
amo-8ideopu: give (back), render, 1

&Tn, 1): ruin, plague; bewilderment, 4

Bori, 1: shout, cry, 4

ynpaids, -&, -6v: aged, in old age, 1

youv: at any rate, at least then, any way, 2
Suvapa: be able, can, be capable, 5

€i6iCco: to accustom, 1

£oco: into, inwards, to within, into, in (yev) 4
fjmos, -a, -ov: mild, gentle, 1

{oos, -1, -ov: equal, fair, alike; adv. perhaps, 3
kaipds &: right moment, due measure; profit, 2
kaTa-ynp&oke: to grow old, 1

KoAxis, KoAxiBos 1j: Colchian (fem. adj.) 1
AédoTos, -n, -ov: best, most desirable, 3

121 xaemcds: with difficulty

122 1o elbiobau: fo be accustomed; pass. inf.
Gijv: inf. Cdw
én() iooow: on equal terms

123 «xpeiooov (éoTi): predicate, add verb

124 éuoi...gin: may it happen to me...; ‘may
it be for me’ opt. of wish, eiui, dat. interest
év un uey&Aols: not among the greats; i.e.
not among the high and mighty

125 mpddTa uev: first (of all); adverb
TGOV peTpleov... eimelv TO dvopa: o state
the maxim of moderate things; i.e. the
golden mean (neither high nor low); subject

126 vik@: wins (out); vikdey, i.e. is superior
XpiicOat Te: and to apply (it is)...; i.e. apply
the maxim; subject: add a linking verb

pakpds, -1}, -6v: long, far, distant, large, 4
peiCeov, -ov: greater, bigger, stronger, 6
ueA&Bpov, Té: house; ceiling beam, roof, 2
peta-BaAAco: to change, alter, turn about, 1
péTpIos, -a, -ov: moderate, ordinary, average 2
VIK&eo: to conquer, defeat, win, 5

Svopa, -atos, Té: name, saying, maxim 1
opyiCeo: make angry, irritate, 1

étav: éTe &v, whenever, 6

oxupds, -1, -6v: secure, strong, firm, 1

Treo: yet, up to this time, before, 2
umep-PéAAco: to exceed, surpass, go beyond 1
aovi), 1): speech, voice, 1

Xohemds, -&, -4v: difficult, hard, harmful, 2

Hakpé: by far; dat. of degree of difference
127 A&oTa: neut. pl. predicate, not adverb
BpoToiow: for...; dat. of interest
T& UmrepBaANovTa: excessive things; i.e.
riches, ‘things exceeding,” nom. subject
128 xaupdv: profit; or ‘advantage,’ acc. sg.
Suvara: is able (to produce); or ‘is
equivalent to’ or ‘is worth’ + acc.
129 pelCous: ueiCo(v)es, acc. pl.
opY106ij: 3s aor. pass. subj. in an
indefinite temporal clause
130 &méScokev: gnomic aor., &modidcopt,
expresses a general truth: translate in pres.
132 Té&s...KoAxiBos: ~Tfis, fem. gen. sg.
135 Aé€ov: aor. imperative Aéycw
ém &ouimiAou: at my doorway; (?)
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aiaf: ah! (exclamation of grief) 7

aleo: to perceive, hear, heed, 2

&Ayos, -eos TO: pain, distress, grief, 3
Biom, 1i: life; livelihood, sustenance, 4
XM, 1: sound, noise, 1

8&Aapos, 6: room, chamber, bedchamber, 1
kaTa-Avco: dissolve, free, bring to an end 1
kepdvwupu: to mix (wine), mingle, 1

Kképdos, -eos TS: profit, gain, advantage, 5
kepan, 1j: the head, 1

138 &mef...kékpavTau: since they have mixed
friendly (wine) for me; i.e. shared food and
drink; a difficult passage to interpret; pf.
mid. kep&vvup; piAov agrees with ofvov,
the understood object; ot is a dat. interest;
on another reading the verb is pf. mid.
kpaive (‘make’ or ‘accomplish’): ‘since
they have been made dear to me’

139 eiol 8duo: there is...; translate in sg.
ppoUda (2oTi): predicate, add verb

140 Tov uév: this one, on the one hand; i.e.
Jason, the article is demonstrative

141 & 8&: that one, on the other hand, 1 8¢,
i.e. Medea, the article is demonstrative

142 @iAcov oUBevds: modifies pubois

oudtv: not at all; an inner acc. equivalent to

péATreo: to celebrate (in song), sing 1
oupawios, -1, -ov: heavenly, of the sky, 1
Tapa-8&ATeo: to comfort, cheer, 1
Tpo-Aeitreo: to forsake, abandon, 2

oTuyepds, -1, -6v: hateful, hated 4
ouv-iSouat: be pleased, take delight in (dat) 1
K (Tékew),: melt; waste away, pine, 2
PASE, pAoyés, 1i: flame, fire, 1

@poudos, -1, -ov: (clean) gone, vanished, 4
@éds (pdos), peotds, Té: light, daylight, 5

‘no cheer’ or ‘no comfort’
143 mrapabaAmopéva: TapabaAmouévn
pass. pple modifying fem. sg. ij
epéva: in her...; acc. of respect, pprjv
144 <...>: bracketed text is not in the
manuscripts but added by the editor, here
for metrical purposes (compare 1. 148)
146 Bain: may...; opt. of wish, 3s aor. Baiveo
Gijv: inf. C&w
képdos (¢oi): add a linking verb
147 xataAvoaiuav: may I free myself; aor.
opt. of wish; mid. voice is often reflexive
148 é&ues: 2s pres. diw
axav: Doric for fixrv
olav: what sort...; adj. modifying axav
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—7is ool moTe Tds ATAdTOV
KoiTas €épos, ® paraia;
omevoer BavaTov TehevTa:
pundeév Tde Aiooov.
3 \ \ 7
—et 8¢ 00s mooUS 155
kawa Aéxn oeBilet,
Kelve TAde* w1 xapdooov*
—Zevs oot Tdde ovvdikioer. un Aiav
Tdkov dupouéva aov evvdTav.
Mn. & peyara Oéut kai wéTve’ "Aprepe 160
Aevooel’ a maoxw, peydlots Spkots
évdnoapéva TOV kaTdpaTov
’ |74 s 3 \ ’ s 4 s
wdéow; dv wot’ éym vipdav T’ éoildoyu

avTols pedabpos diakvaiopévous,

ol’ éue mpdolev ToANu®o’ Adiketv. 165
&-Bikéco: to be unjust, do wrong, injure, 7 AMooouau: pray for, beg, beseech, 1
‘ApTeps, -18os (41tos) 1): Artemis, 1 uatalos, -a, -ov: foolish, pointless, in vain, 4
&-TTA&TOs -ov: unapproachable, 1 ueA&Bpov, Té: house; ceiling beam, roof, 2
Sia-kvaico: scrape away, wear away, 1 un8-¢els, und-epia, Lnd-év: no one, nothing, 5
Supopat: to lament, bewail, 1 Spkos, O: oath, 6
gic-opdc: to look upon, view, behold, 5 méTVIA, T): mistress, queen, 1
£v-8éco: to bind, bind down or on, 1 Tpbdabev: before, 7
gpos, 6: love, desire, 1 oeBiCeo: to revere, worship, honor, 2
glvrn, ©: a bed-fellow; husband, 1 omeldeo: to hasten, hurry, 4
Bépus, OéoTos, 1y: right, custom, law, 6 ouv-Bikéca: to act as advocate, 1
kaT-&patos, -ov: accursed, 2 Teheuth), fj: end; completion, finish, 2
Kelvos (£kelvos), -n, -ov: that, those, 5 Tk (Téke),: melt; waste away, pine, 2
koitn, 1}: marriage-bed, bed, bedstead, 2 ToAudeo: to dare, undertake, endure, 6
Aslooc: gaze upon, look on, 1 Xapdaoow: to sharpen, pointen; aggravate, 1

Alav: very, exceedingly, 4

151 —: the editor suggests there is a change 161 Aevcoed’: AevooeTe
of speaker among the chorus members uey&Aois 8pkois: means

152 Tis: what...?; interrogative adj. with épos 162 &vdnoapévn: nom. fem. sg. aor. mid. pple
ool (éol): (is there) for you; or ‘do you 163 dow: acc. of dois, not dat. pl. of wous
have’; dat. of possession, add a linking verb vuupav Te: and the...; i.e. the princess

154 undtv: not at all; inner acc. ‘no (prayer)’; ¢o-{Bowu: may...; opt. of wish, 1s aor. opt.
in wishes, undév is used rather than oUd¢v elo-opdao (aor. stem 18-)
Té8e: i.e. death 164 alrrols ueA&Bpois: house and all; ‘with
AMooou: Aooe(o)o, pres. mid. imperative the house itself,” dat. of accomp. (S 1525)

157 «xelvep T88e: that is his business; ‘this (is) Siakvatopévous: modifies dv and viugpav
to that one’; note keivos is equiv. to éketvos 165 ol(a): such (wrongs)....; acc. neut. pl.
ur} xap&ooou: xapdoo(o)o, mid. imper. ToAud L ToAudouoat, 3p pres. a-contract

159 Tékou: Téke(o)o, mid. imperative &Bikeiv: governs a double acc.

160 ©¢4ul... Apteu: vocative, direct address
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—dAAa Bdod vw

>
avT

175

180

ailoxpds, -&, -6v: shameful, disgraceful, 3
&m-snu: be away, be distant, 2

amo-vaico: remove, send away; pass. depart 1
auddeo: to say, speak, utter, 2

Bapu-Bunos, -ov: heavy in spirit, 1

¢mi-Bodeo: to call to, cry out to, invoke, 1
ev-kTalos, -a, -ov: invoked by prayer, 1
NuéTepos, -a, -ov: our, ours (&uétepos) 3
Bépus, OéoTos, 1y: right, custom, law, 6

Kdois, 6: a brother, kinsman, 2

KaTa-Taved: to cease, stop, 2

Afiua, -atos, T6: will; temper, resolve, mind 3

166 cv: from...; gen. place from which
amevdobnw: 1s aor. pass. amo-vaiw

168 kAUeb’: kKAUeTe
kampPodTal: kai émBo&Tal

169 Zijva: acc. sg. Zeus

170 BvnTols: for...; dat. of interest
vevémoTa: pf. pass.

171 ouk omiv &Teos: it is not possible that;
‘there is not (a way) how’ a common idiom
in which the antecedent of the relative
&Treos is missing but understood (S 2515)
&v Twi kpEd: supply xpdve, ‘time’

173 & &v...ENBo...Bé€ait(0): How (1
wish) she could come...!; a wish expressed

wrj-Tot: indeed not, surely not, not ya know, 1
wkpds, -&, -6v: small, little, 1

vouileo: believe, consider, deem, hold, 7
duenj, 1j: voice, 1

&mreos: how, in what way; (in order) that, 7
Spkos, O: oath, 6

Sy, -eos, 1y: sight, appearance, 4

Tmpd-Bupos, -ov: eager, spirited; earnest, 4
Teos: somehow, in any way, 2

Taulas, -ou, 6: steward, manager, controller, 2
Tot: you know, let me tell you, surely, 4
XOAos, &6: anger, wrath, bitterness; gall, bile, 7

with potential opt., aor. Epxoual, Séxouat;
see also this use of the opt. in 1. 97
Tav QUETEPAV: TTV TUETEPTIV, With Sy
174 <(): and
auBabévteov: aor. pass. pple
176 & ...uebein,...améoreo: if she should..., let
her...; 3s aor. opt. peb-inu and 31 person
imperative &m-eiut in a mixed condition
178 urf-tou: wishes employ urj rather than ou
T6... mpdBupov: my eagerness toward
friends; i.e. my goodwill; a substantive
180 B&oa: f. nom. sg. aor. pple Baivw
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195

akor, 1j: hearing, 1

auapTavea: err, be wrong, fail to attain +gen 4
amo-Taupdopar: act as a bull, be like a bull, 1
atép: but, yet, 3

auddeo: to say, speak, utter, 2

Seimtvov, T6: dinner, meal, 1

Sépyua, -atos, Té: look, glance, 1

Selpo: here, to this point, hither, 5

Bucos, -cds, &: a male servant, 2

gihamivn, 1): feast, banquet, 1

gloco: within, to within, 3

£ co: out of (+ gen.); adv. outside, 5
£m-8iScout: to give (in addition), increase, 1
euploxea: find, discover, devise, invent, 7
BaAle, 1): good cheer; pl. festivities 1

kai-Tou: and yet, and indeed, and further, 3
kakdeo: to maltreat, treat badly, distress, 1

181 mépeucov: aor. act. imperative
oikeov: governed by £€w
182 ofAa kai T&8e alida: call these things
also friendly; i.e. say we too are her friends
183 t...T: an obelus (1) indicates that the
intervening words are likely corrupt
183 omeloov: aor. act. imperative
TOUs eioco: those inside; i.e. the children
185 @dPos (éoTi): (there is) a fear...
ei: whether
187 uéxBou xd&pw: favor of my labor; S 1322
¢mdcooco: 1s fut.

Asawa, 1j: lioness, 4

AU, 1: pain; grief, 4

udxBos, &: labor, toil, hardship, distress, 5

Opude: set out, begin; set in motion, rush, 4

étav: éTe &v, whenever, 6

méAas: near, close; neighbor, other, 3

TévBos, Té: grief, woe, sorrow, 1

Tropevco: carry, convey; mid. travel, 3

Tpo-péped: to bring forth, carry off (forth), 3

mpdaobev: before, 7

okaids, -&, -&v: left-handed; clumsy, stupid, 2

omeldeo: to hasten, hurry, 4

otuylos, -a, -ov: hateful, hated; Stygian, 1

TepTVo, -1, -6v: delightful, pleasant, 2

Tokds, -&Bos, 1j: mother, begetter, 1

Upvos, 6: a hymn, festive song, 2

@dBos, 6: fear, dread, panic, 6

188 damoTaupdeta: i.e. look upon them with
the fierceness of a bull about to attack

189 6pun6ij: 3s aor. pass. subj., indefinite
temporal clause; translate in the present

190 Aéycov: by calling (x) (v); double acc.
oudév Ti: in no way at all; ‘not at all,” adv.
acc. (acc. of extent in degree: S1586, 1609)

191 &v &udapTors: would...; potential aor. opt.

192 ofTwes: whoever; BpoTous is antecedent
¢m..&m...mapd: for...for...over...

194 nupovTo: 3p aor. mid. eupiokew
Blou...axkods: in apposition to Uuvous
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‘EANad’ és avrimopov 210
&-8ikos, -ov: unrighteous, unjust, 3 kai-Tou: and yet, and indeed, and further, 3
&lco: to perceive, hear, heed, 2 Kak&-wupos, -ov: unluckily or ill-married, 2
akéopa: to heal, cure, 1 Kképdos, -eos TS: profit, gain, advantage, 5
avti-ropos, -ov: on the opposite coast, 1 Aryupés, -1f, -6v: shrill, clear, 1
auTol (éauTtol), -fis, -ou: himself, her-, it- 5 p&Tny: in vain, idly, 6
&xos, -eos, TS: grief, distress, pain, woe, 4 poyepds -& -4v: toilsome, greivous, 1
Bodeo: shout, cry, 2 poAtmj, i: song, dance, 1
Bori, 1: shout, cry, 4 potlioa, -njs, 1): music, song; pl. musical arts, 3
yods, 6: weeping, wailing, 2 Spkios, -a, -ov: of an oath, on oath, 1
Sals, outds, 13: meal, feast, banquet, 2 Tmap-ap: be near, be present, be at hand, 4
EANGs, -&8os, 1) : Greece, 3 TArjpopa, -atos, Té: satiety, fullness, 1
eU-8armvos, -ov: with good feasts, sumptuous 1 roAU-cTovos, -ov: much-sighing, mournful, 1
euploxea: find, discover, devise, invent, 7 ToAU-xdpBos, -ov: many-stringed, 1
Zedss, &: Zeus, 13 Tpo-8oTrs, &: betrayer, traitor, 1
Bépus, OéoTos, y: right, custom, law, 6 op&AAco: make fall, overthrow; lead astray, 2
Beo-kAuTéco: call (on the gods), invoke, 1 Telveo: tend, extend, direct; stretch, 2
iaxd, 1 cry, shout, 1 TépWYIs, -105, 11: enjoyment, delight, 1
va: in order that (+ subj.); where (+ind.), 3 cdn, 1): song, ode, 1
196 nupeto: discovered how...; + inf., aor. 203 BpoToiow: for...; dat. of interest
mid. eupioke 204 &ov: 1s impf. aico, unaugmented
povot...pdais: both are dat. of means 205 Bod: Bod-el, a-contract
198 £€ &Hv: relative, the antecedent is AUmras 206 Tov...kakdvuugov: (at) that...; a
199 «épdos (toi): it is...; add a linking verb second direct obj., Tév is demonstrative
200 Yva: where...; as often with indicative 207 &8ika: neut. pl. object of pple
201 8aftes (glof): add a linking verb mabolboa: f. sg. aor pple T&oxw
Ti: why...?; ‘in respect to what’ 208 Znvos: Zeus’ (daughter); gen. sg. Zevs
202 76 wapdv: neut. pple wapei modifying 209 &: Doric for 1i; f. sg. relative pronoun
the neuter subject TApeopa &Baocev: made...come; a causal aor. Baivw
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&-8ikéco: to be unjust, do wrong, injure, 7
&-eAtrros, -ov: unexpected; hopeless, 2
aivéeo: to praise, commend, approve, 3
&Auupds, -4, -6v: salt, briny, 1

&As, -os, &: salt, sea, 1

&-pabia, 1): ignorance, folly, 1

aotds, 6: townsman, citizen, 2

A&-TépavTos, -ov: not crossable, not passable 1
aUB&dris, -es: stubborn, self-willed, 2
Sépkopat: to look on, see, 2

Suo-kAeia, 1j: bad reputation, infamy, 1
&x-pavBdveo: to learn well or thoroughly, 1
gv-giu: be in, be available (Bvi=gveoTt), 5
¢€-épxoua (e, fiABov): to come or go out, 4
fjouxos, -ov: silent, at rest, quiet, 2

Bupaios -a -ov: at the door, outside the door, 1
KapTa: very, exceedingly, very much, 4

KA, KARBos, 1i: bolt, lock, key; doorway, 3

211 &Aa: 3™ decl. acc., place to which + 8i1&
212 kAfd(): doorway; ‘key of the Black sea’
joining the Black sea and Mediterranean
214 &EfiABov: EEépxonal + place from which
215 ur uéuenobe: lest you...; fearing clause,
2p aor. mid. subj.
uot: against...; verb often governs a dat.
Ti: some (blame); an inner acc.

216 oepvous: proud; or ‘haughty,” a negative
connotation; predicate of pple
yeyéTas: pf. pple yiyvou
TOUS Utv...Tous Bt...ot 8: some...others...
and (still) others...; clarifying moAAous

KopivBios, -a, -ov: Corinthian, 6

kTéouat: acquire, take possession of, 4
péugopan: blame (acc., dat. person), censure 4
wixios, -a, -ov: dark, nightly, by night, 1
Eévos, O: foreigner, stranger, guest-friend, 5
SpBaAuds, 6: eye, 2

mKpds, -1}, -6v: sharp; bitter, cruel; keen, 5
ToAfTtns, 6: dweller of a city, citizen, 2
TévTos, &: sea, 2

Trous, Todds, &: a foot, 5

Tmpéyua, -atos, Td: deed, matter; trouble, 3
Tpoo-Tritveo (TimTe): to fall upon, fall to, 3
Tpoc-Xwpéw: to approach, agree with, 1
pabupia, 1): indifference, idleness; relaxation, 1
oepwds, -1, -ov: revered, holy; proud 3
omA&yxvov, Té: gut, innards; heart (i.e. seat
of feeling), 1

oTuyte: hate, abhor, 4

Suudreov &ro: out of sight; amd
OuUATWY; i.e. privately, in the home
év Bupadions: outdoors; i.e. in public
217 ol 8(#): and (still) others...
&t(d) riouyou Todds: as the result of a
silent life; ‘from a silent foot’
221 8eBopkeds: nom. sg. pf. pple épkouat
222 mpooxwpeiv: agree with, comply with
TAet: fo...; TOAs, dat. of compound
223 fjveo(e): 3s aor. aivéw
Yeycos: nom. sg. pf. pple yiyvou
224 &uabias Uto: because of...; gen. cause
225 mpoomecdy: neut. aor. pple mpoo-TiTvw
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a&ycdv, 6: contest, competition; struggle, 3 uavBdveo: to learn, understand, 3
&0Aios, -n, -ov: wretched, miserable, pitiful, 3 pé&vTis, -ecs, &: seer, prophet, diviner, 1
&Ayicov, &Ayrov: more painful or grievous, 1 vépos, é: law, custom, 3

av-afvopat: to spurn, refuse, decline, 1 Euv-euvéTtng, -ov, 6: bedmate, consort, 1
am-aAayn: divorce; release, departure, 2 ofko-6ev: from home, 2

ag@-kvéouat: to come, arrive, 7 ofxouat: to go, depart, be gone; be ruined, 3
Ytyvcdoke: to come to know, learn, realize, 7 8oos, -n, -ov: as much as, many as, 6
Yyvcoun, 1 judgment; intention; mind, 3 Tplapat: to buy, purchase, 1

dia-pBelpea: destroy, corrupt, ruin, 3 oddua, -atos, Té: the body, 7

ék-Paiveo: to step out; come to pass, turn out 1 Umrep-BoAr 1j: excess, exorbi

#u-puxos, -ov: ensouled, alive, living, 1 PuTOV, Té: creature; plant, tree, 1

gU-kAen|s, -e5: of good reputation, glorious, 2 XpfiMa, -aTos, Té: money; thing, goods, 6
f18os, -éos TS: custom; disposition, character 2 xpnoTds, -, -év: useful, worthy, good, 5

KaTta-0vriokea: to die, 5 Wuxi, 1: breath, life, spirit, soul, 6

226 yuxnv: my life 232 mpddTa uév: first (of all); adverbial acc.
Siépbapk(e): pf. UmepBoAij: i.e. exorbitant amount; means
ofxouat: I am gone; often pf. in sense 234 kaxou (tkeivov): than (that) evil; gen. of

227 Blou x&pw: the delight of life comparison, i.e. buying a husband
ueb-eioa: f. sg. aor. pple peb-inut ToUTo (¢oTl): i.e. physical slavery

228 £v &...kakéds: (my husband) in whom I~ 235 xé&v TE®E: and in this; kai év TGBe
had everything—know well!--; impf. eiui + A...f\: either...or

dat. possession; inf. as imperative (S2013) 236 &maAAayal (eiol): divorces (are)...
229 xBéRnx(e): pf. ekPaAAco, a linking verb yuvai€iv: for...; yuvaik-oiv, dat. of interest

oUpds: 6 Euods 237 olov Te (¢o7l): is it possible...; an idiom,
230 mévTeov: of...; or ‘among’; partitive here impersonal, ‘it is the sort to...” + inf.

gen. 238 aqryuévnv: (@ women) having arrived...

8o(a): as many as...; neut. pl. governs two 239 iy pabotoav: (if) not...; aor. pple

3s verbs, TavTwv is the antecedent 240 8te: what sort of bedmate in particular
231 yuvaikés opev: we women are... she will engage with...; dat. doTis

232 &s: relative, acc. subject of mpiaofat
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aicov, -&dvos &: life; span of life, 3
&-kivduvog, -ov: without risk or danger, 1
avdyxn, 1j: distress, anguish, necessity, 5
&ma€: once, only once, 2

&-troAs, -180s: without a city, 2

&on, 1): distress, vexation; loathing, 1
&oTris, -180s, 1): shield, 1

&xBouar: to be annoyed, vexed, 1

Bia, Pras, 1: violence, force, power, 3
BAérco: to look at or upon, 2

8bpu, Bop(aT)ds, TS: spear, tree, stem 3
els, ula, #v: one, single, alone, 6
#k-rovéco: work out (to the end), finish off, 1
#vdov: within, in; in the house, 1

£ co: out of (+ gen.); adv. outside, 5
gpnuos, -ov:, deserted, desolate, lonely, 4
TnAcwTds, -4, -6v: envied, enviable, 2
Cuydv, T6: yoke, 1

241 xév...Euvoij: and if...; kai éav +3s subj.

nuiv: with...; dat. of compound verb
éxmovoupévaioiv: (after)...; pres. mid. pple

242 ... .@épeov Cuydv: if not...; conditional
Bla: against one’s will; ‘by force’

243 aicov (oTi): add linking verb
Baveiv: aor. inf. Bvrjokw

244 Tois #vdov: those...; dat. of compound
Euv-cov: pple

245 poAcov: nom. sg. aor. pple éuoAov

fikeo: to have come, be present, 6

AAE, fihikos 6, 1y: of the same age, peer, 1
fornu: make stand, set up, stop, establish, 3
kapdia, 1j: the heart, 6

katd: down along (acc), down from (gen), 4
pé&AAov: more, rather, 6

pdpvapar: fight do battle, 1

Euv-eyu: to be with, associate with, 2
Euv-oikéeo: dwell with, live together, 1
Svnots, 1y: benefit, profit, 2

étav: éTe &v, whenever, 6

ouv-oucia, 1j: association, company, 1
Tpémed: to turn; rout, 3

Tpls: three times, thrice, 1

uBpiCeo: to commit outrage, insult, maltreat, 2
XPECoV, -6v: (it is) necessity, fate, 2

yuxn, 1: breath, life, spirit, soul, 6

&ong: from...; gen. of separation
246 Tpamels: nom. sg. aor. pass. pple Tpémw
248 nMuds cos: that we...; Nuds is proleptic
249 ol 8¢: while those (men)...
250 cos: how I would wish...!; in exclamation
251 oTfjvai, Tekelv: aor. inf. {oTnu, TikTw
252 &AA&...yap: but in fact (S 2816-19)
alrtds Adyos: the same story; 6 aUtds
253 ool...toTi: you have...; dat. of possession
255 otio(a): f. nom. sg. pple eiui
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270

&yyelos, 6: messenger, envoy; message, 1
&BeA@ds, &: a brother, 3

&-8ikéco: to be unjust, do wrong, injure, 7
&Mk, 1): strength, prowess (to avert danger) 1
&va€, 6: a lord, master, 3

avTi-Tiveo, Tico: exact punishment, punish, 1
BéapPapos, -a, -ov: foreigner, barbarian, 5
gic-opdc: to look upon, view, behold, 5
#x-Tiveo (Tieo): exact full payment of, avenge 1
¢v-8ikeos: with justice, fairly, in the right, 2
¢€-eupiokeo: find out, discover, devise, 2
gdvn), 1: bed; nest; marriage bed, grave, 7
Bavpdaleo: wonder, marvel at; honor, 2
Buydatnp, 1): a daughter, 1

Kupéeo: hit upon, meet, attain; happen, 4

256 mpds: by...; gen. of agent
AeAnouévn: pf. pass. pple
257 ouyvyevii: ouyyeve-a, acc. sg.
258 uebopuicacbau: fo change anchor
from...; inf. of purpose (S 2008)
Tiis ouupopds: gen. of separation with inf.
259 TooouTov: this much; i.e. the following
oou: from...; gen. of source
TuyX&vew: fo attain, gain; ‘chance upon’
260 fjv: if...; &y, a fut. more vivid condition
pot: dat. of interest
T : and; Te
€Eeupedij: 3s aor. pass. with two subjects

261 avmiteloacBat: fo exact (acc) from (acc);

18

Atjouat: to plunder, carry off as loot, 1
peB-opuiCeo: to change anchor from, 2
unxavn, 1: device, contrivance, means, 1
waipovos, -ov: murderous, bloodthirsty, 2
étav: éTe &v, whenever, 6

TrevBéco: mourn, lament, bewail, 1

mAécos, TAée, Aécov: full of, filled of (gen.) 2
mopos, O: a way, path; means, plenty, 2
orydeo: to be silent, keep quiet, hush, 2
oidnpos, &: iron; sword, knife, 2

oTelxco: to come or go, walk, proceed, 6
ouy-yevijs, -¢: related; subst. kin, relative, 1
ToooUTos, -auTh, -0: so great, much, many 3
@dBos, 6: fear, dread, panic, 6

aor. mid., here governing two accusatives
TEOVSE KakEW: for...; gen. of charge or an
objective gen. modifying Sikn
262 Todv dévta: the one...; i.e. Creon, aor.
pple didcopt; both acc. are parallel to wéow
auTéd: him; i.e. Jason, obj. of aor. yapéw
263 oryav: keep quiet!: inf. as imperative
T(&) &AAa: in other (respects); respect
264 xaki...elcop&v: (is) cowardly to look
upon...; epexegetic (explanatory) inf.
265 ¢&: with regard to...
kupfj: happens to + pple; 3s subj. kupécwo
267 tktelon:. ekteioe(o)al, 2s fut. mid.
EKTived
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aiaf: ah! (exclamation of grief) 7
Av-TiKecTOS, -ov: incurable, irreparable, 1
am-épxoual: to go away, depart, 1
amo-oTéAAco: to send off, send away, 2
&Tn, 1): ruin, plague; bewilderment, 4
B&AAco: throw, cast, hit, put, 2

BpaPevs, -écos, 6: judge of the games, leader, 1
Seldco: fear, dread, shrink from, feel awe, 2
Seiua, Sefpaos, To: fear, dread, 1

Bioods, -1, -6v: twofold, double, two, 2
gkaT: for the sake of, on account of (gen), 4
#-Baois, 1} way out; haven (from the sea) 1
¢E-inu: to send out, let out, 1

£ co: out of (+ gen.); adv. outside, 5

gpopau: to ask, 1

271 wéoet: dat. sg. wdous, obj. of Bupoupévnu
272 elmov: [ ordered; ‘1 told,” 1s aor. Aéyw
Tepav: that...; a-contract inf.
273 @uyd&da: as an exile; in apposition
274 uéNAew: delay!; inf. as imperative; pr
is used instead of oU for wishes/commands
T at all; inner acc. (i.e. ‘any delay’)
274 cos: since
Adyou: i.e. decree, proclamation
275 xkouk: Kai oUK
&m-a: 1s fut. amépxopat, not from eipd
276 &v...pd&Aco: 1s aor. subj. B&AAw in an
indefinite temporal clause
278 &E1&ol...kéAcov: 3p pres. £6-inwi and acc.

eU-TTpboOIoTOS, -ov: easy to approach, 1
Bundopar: be angry at; act. make angry (dat) 3
18pis, 1Bp1os, O, 1j: experienced, skilled, wise, 1
KkaAcds, - &: rope, reefing rope, acc. k&hcov 2
Sueos: nevertheless, however, yet, 6

m&Aw: again, once more; back, backwards, 4
Tav-wArs, -&s: utterly or entirely destroyed, 1
Trap-aut-ioxed: hold back, restrain; wrap, 1
Tepdeo: come, go, pass, penetrate, 1

oeauTol (cautol), -fis, -oU: yourself, 3
okubBpcomds, -av: sullen, gloomy, sad, 1
oup-BéAAco: to join (in battle), contribute, 4
Tépucov, -ovos, O: boundary, end, 3

Quyds, -&Bos, 6, 1: fugitive, banished man, 5

sg. of k&Aws, ‘rope,” in a sailing metaphor.
The reefing rope increases/decreases the
size of the sail catching the wind. To let out
the rope is to go full sail and full speed.
Tavta 81: absolutely every; with k&Acwv
279 &tngs: from...; gen. of separation
280 ¢prioopa: fut. épopat
kal...: even (though); pple is concessive
281 +iis: gen. of separation
282 &éBowka: 1s pf. Beidcwo
un 8pdons: don't...; prohibitive subj.
282 ouuP&AAetan...Seluatos: many things
contribute (a share of) this fear; partitive
285 mépukas: you are (by nature); pf. puw
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&Agdveo: to incur; bring in, fetch, 1
am-ayyéAAco: report, bring word, 1
am-sihéco: to promise, threaten, 1
am-éxBoual: become hated/hateful to (dat), 1
apyia, 1): idle, rest; without working, 1
AapTi-ppeov, -ovos: exactly-sensible, 1
aotds, 6: townsman, citizen, 2

al: again; moreover, besides; in turn, 4
a-xpeios, -ov: useless, unprofitable, 1
BA&TrTeo: to harm, 1

88Ea, 1): opinion, reputation, honor, glory, 3
Suo-pewnrs, -és: ill-willed, ill-minded, hostile 7
&x-818dokeo: to teach well or thoroughly, 1
gpy&Couan: to work, accomplish, do; toil, 7

286 Aurij: Autrée(o)al, 2s pres. mid.
éotepnuévn: pf. pass. otepéco + separation

287 cas: as...; parenthetical

288 Tov dévra: the one...; i.e. Creon, aor.
pple didcou; see line 262
YNUavTa: (the one)...; Jason, aor. yapéw
yaupoupévny: i.e. princess Glauce

289 8pdoew: to be about to do (acc) to (acc),
governs a double accusative;
mabeiv: aor. Taoxw

290 kpeiooov (éoi): it is...; add linking verb

291 paAbaxicBévt(a): refers to Creon, pol,
but agrees with acc. subj. of oTévew
péya: i.e. loudly, adverbial acc.

AuTréco: to cause pain, distress, grief, 3
paABakilopan: be softened; relax, give in, 1
oU-TroTe: not ever, never, 2

Tep1oods, -1, -Ov: excessive, extraordinary, 2
moikfAos, -n, -ov: varied; complex, intricate, 2
TmoAAdkis: many times, often, frequently, 4
Tpoc-Pépeo: to bring to, apply to, 2

okaids, -&, -&v: left-handed; clumsy, stupid, 2
oTéwco: to groan, bemoan, sigh, 1

oTepéeo: deprive, rob, despoil from (gen.) 4
UoTepov: later, 1

@Bbvos, 6: envy, jealousy; ill-will, 2
QuA&oocw: guard, watch over, 3

Xxwpls: separately; apart from, without (gen) 3

293 mpdoTov: the first time; adverbial acc.

294 pyaoTtai: 3s pf. mid. épy&louat
kakd&: i.e. harm, neut. pl.

294 SoTis...&viip: anyone who...; the missing
antecedent is subject of é&k818&okecbat
Tépuk(e): is (by nature); pf. U

295 Taidas...copovs: to make children
extraordinarily clever; copovs is a pred.

296 fis Exouaw: which...; acc. drawn into gen.

297 mpds: from...; gen. place from which

299 8dEeis: a shift to 2s, here fut. dokéw
mequrévar: fo be (by nature); pf. puco.

300 T&wV...wowkhov: than those seeming...;
gen of comparison; €idévau is inf. oida.

20



/’ \ 3 ’ by ~
kpeioowv vouobels év molel Avmpos ¢pavij.
€yw 8¢ kavTy) THode KOwWwVd TUXYS.

\ A o -~ 7 s 5 3 2 0
oo¢n yap ovoa, Tols uév eiu’ emipbovos,

~ s € 7 ~ \ / ’
Tois 8 fovyxaia, Tois d¢ Oarépov Tpdmov,

A~ B % ’ 5 N\ s E) LY 4
Tols 8’ al mpooavTys® eyl 8’ ovk dyav codn).

305

o &’ odv poPBij pe* un Ti TAnuuelés wdlys;

ovx 8’ Exer por—pum Tpéoys Huds, Kpéov—

@oT’ € Tupavvovs dvdpas éfapapTdvew.

od yap 7( u’ DOiknkas; éEEdov kSpnV

81w o€ Buuds fyev. aAX’ éuodv mdow

310

-~ \ 5 5 -~ Y2 ’
Ho®d* ov 8, oluat, cwppovdv Edpas Tdde.
\ ~ \ \ \ 3 -~ -~ ¥
kai viv 76 pev oov ov plovd kalds Exew:

vopdeder’, €0 mpdoooire® Tvde 8¢ xHdva

€aTé p’ oiketv. kal yap Ndiknuévor

ovynoouecla, kpeloaovwY ViKWpeEVoL.

315

&-Bikéco: to be unjust, do wrong, injure, 7
&yav: too much, excessively, 3

al: again; moreover, besides; in turn, 4

£&co: to permit, allow, let be, suffer, 5
&x-Sidcop: give (in marriage); give up, 2
¢€-auapTdveo: miss the mark, err, do wrong 2
¢mi-pBovos, -ov: inciting ill-will or envy, 2
#Tepos, -a, -ov: one, other, next, 4

nouxaios, -a, -ov: quiet, peaceful, passive, 2
KoWweovée: have in common with, share, 1
AuTrpds, -&, -év: causing grief, troublesome, 4
oéeo: to hate, 1

vikdeo: conquer, make inferior to (gen) 5
vopileo: believe, consider, deem, hold, 7

301 xpeioocov (eivai) vouobeis: (you) being
thought (to be) greater; nom. sg. aor. pass.
pavij: pavé(o)at, 2s fut. mid. paiveo

303 oloa: since...; pple eiui, causal in sense
TOTS Hév...Tols dt...Tols dt: to some...and
to others...and to others...; dat. of reference

304 Batépou Tpdtrou: of the other character;
gen. of quality as a predicate (S1320);
BdaTepos is crasis for ToU &tépou (ETépou)

306 @opij: poPée(o)a, 2s pres. mid.
un...: (do you fear) lest...; fearing clause
with aor. subj. T&oxw
T TAnuueAss: ... what wrong?; interrogative

within a fearing clause

307 &o8e Exer: is so; Exeo (holds, is disposed)

wgedeo: to marry (dat); give in marriage 3
oikéeo: life, dwell, 5

ofouat: to suppose, think, imagine, 4
AnuueArs, -és: wrong, harmful; out of tune, 1
TpocdvTs, -es: uphill; adverse, hostile, 2
otydeo: to be silent, be still, hush, 2
ocwppovéws: be of sound mind, temperate, 2
Tpée: flee from fear, retreat, shrink away, 2
TpéTOS, 6: a manner, way; turn, direction, 3
@aivea: to show; mid. appear, seem, 6
@Bovéw: begrudge, bear ill-will, 1

@oPéeo: terrify; mid. fear, dread, 2

G38e: in this way, so, thus, 2

+ adv. is often equiv. to &ipi + predicate
un...Tpéons: don t...; prohibitive subj. (ur
+ aor. subj.) equivalent to a neg. command

308 &...&vBpas: against...

309 Ti: what (wrong)...; the main verb
governs a double acc., i.e. do (acc) to (acc)
gE&Bou: £6-¢80(0)o, 2s impf. mid. éxdiBcop

310 3Te: to whomever; dat. sg. doTig
fiyev: from &y

311 ofuar: ofopal, parenthetical

312 Tb odv: that your own (affairs); acc. subj
kaAdds: well; adv. + Exco, see line 307

313 mp&ooorte: may...; opt. of wish

314 xai...: for even (though)...; + pf. pple

315 kpeioobdveov: verb takes gen. comparison
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aidéopar: be ashamed, feel shame, respect, 2
av-aldeo (Gv-ahiokeo): spend, use up, waste 1
apaplokeo: to fit together, join; be fitted, 3
atTeos: in the same way, the same manner, 1
PouAetcoa: deliberate, plan, take counsel, 4
Yéw, yovaTos, Té: the knee, 5

Suo-pewnrs, -és: ill-willed, ill-minded, hostile 7
¢€-eEAadveo (aor. eha-):: drive out, march out, 4
¢€-épxoua (e, ffABov): to come or go out, 4
£peas, -oTos, 6: desire, love, 5

#oco: into, inwards, to within, into, in (gen) 4
fioocov, fiocov: weaker, inferior; less, 1
KapTa: very, exceedingly, very much, 4
A, 7): prayer, entreaty, 1

paABakds, -a, -ov: soft, gentle; weak, mild, 4
pé&AAov: more, rather, 6

316 &xolUoat: epexegetic (explanatory) inf.:
translate after paABdaka, the obj. of Aéyers
317 dppadla (éol): there is...; add ¢oi
ur...PovAedons: lest...; fearing, aor. subj.
318 Tdoep: by...; dat. of degree of difference,
flocov: comparative adv.
wémoiba: [ (have come to) trust; pf. meibeo
319 cos: as...; or ‘just as’
320 p&eov (éoti): is...; the comparative of
padios is a predicate, yuvr is the subject
321 £€-10(1): sg. imperative éE€pxomnal
©S...: as...as possible; + superlative
un: don't...; neg. imperative

wvela, 1): remembrance, mention, reminder, 1
Veo-yduos, -ov: newly married, 2
&Eu-Bupos, -ov: quick to anger, 1

Smeos: how, in what way; (in order) that, 7
Sppwdia, 1y: terror, 1

Tépos: before, formerly, 4

matpls, maTpidos, 1: fatherland, 3

mAv: except, but (+ gen.), 2

pédios, -a, -ov: easy, ready, 2

1TSS, -1, -&v: silent, 1

TaxioTa: very quickly, very swiftly, 5
Téxvn, i}: art, skill, craft, 1

Td0O0s, -1, -oV: S0 much, so many, 5

@Méw: love, befriend; tend, be accustomed, 3
QuA&oocw: guard, watch over, 3

322 &pape: are fixed; 3s pf. indicates a state,
not an activity; neuter TaUta is the subject
323 pevels: fut. péveo (fut. stem péve-)

Tap&: among...; equiv. to chez or apud
324 un, mpds...: don'’t, before you(r)..; missing
imperative; Tpds + gen., ‘in the presence

of” is used in prayers and supplications
325 weloons: would...; potential opt. Teibco
326 xoudtv: and not at all; oUd¢v, inner acc.
aidéon: aidéoe(o)al, 2s aor. mid.
328 ¢ds: how...; exclamatory
329 1oAU: far, much; adverbial acc.
330 EpeoTes cos: how...(is) love!; exclamatory
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aimidopat: accuse, charge; allege, 1

aiTos, -a, -ov: responsible for, culpable for, 2
am-aAAdooco: to set free, release, deliver, 6
ag-opui, 1: starting-point, setting off point, 1
Bia, Pras, 1: violence, force, power, 3
Bi&leo: do violence to, use force, constrain 1
Sad: precisely, just, then (81)), 2

£&co: to permit, allow, let be, suffer, 5

gikds, 6Tos, TO: likely, probable, reasonable 4
els, ula, #v: one, single, alone, 6

£oika: to be or seem likely, be reasonable, 3
gpmeo: to walk slowly, creep; come, 3
gU-voia, i): goodwill, favor, affection, 1

Zedss, &: Zeus, 13

nuépa, 1: day (Guépa) 7

ikeTeveo: to beseech, beg as a suppliant 3

331 &meos &v: however...; indefinite relative
clause (&v + subj.) continuing Medea’s line
kai: actually; or ‘in fact,” adverbial kai
TapaoTédow: 3p aor. subj. wapicTnut

332 i A&bot: May he...; aor. opt. of wish
Aavbdveo
8¢ (oi): (the one) who (is); the antecedent
is the understood subject of A&Bot

333 a&m&AAatov: aor. imper. + separation

334 kexpriueba: lack; pf. xpdouat (use + dat.
lack + gen.), pres. in sense; + separation

335 &€ 6madov : by (my)...; gen. of agent
wobrion: 2s fut. pass. + dat. means, cBéw

AavBaveo: escape notice of; forget (gen) 2
uatalos, -a, -ov: foolish, pointless, in vain, 4
unxavéopat: devise, contrive, construct, 2
Eup-mrepaiveo: accomplish or finish together 1
oikTipea: to pity, have pity on, 4

olouat: to suppose, think, imagine, 4
omndds, 6: attendant, 3

Smeos: how, in what way; (in order) that, 7
8xAos, &: crowd, mob; annoyance, trouble, 1
Trap-éxed: provide, hand over, furnish, 2
Tap-ionu: stand by or beside, stand near, 2
Trovéco: to work, toil, 1

Tpo-Tinded: honor before, prefer; care, 1
Taxa: soon, presently; quickly, 2

ppovTis, -188s, 1j: thought, concern; intent, 5
0Béco: push, drive, banish, 3

336 un 8fita ToUTS Ye: certainly not this!

337 cos: as...; parenthetical

338 ou ToUT(0): not this...; emphatic position
oou: from...; gen. of source
TUXElV: to attain; + acc. aor. inf.

339 Tfi: why?; ‘in respect to what” acc. respect
Bi1&ln, dmaAA&oon: both are 2s pres. mid.
Xepds: from (my) hand; holding his hand

340 Eacow: aor. imper. ¢&ow

341 % in what way, how; adv. (dat. manner)

345 wépukas: are (by nature); pf. puw
eikds Eoiv: it is reasonable that; acc. + inf.
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aidéopen: be ashamed, feel shame, respect, 2 Afjue, -atos, Té: will; temper, resolve, mind 3

&xos, -eos, TS: grief, distress, pain, woe, 4 uéheos, -a, -ov: idle, useless; wretched, 2
&-yeudiis, -és: free from falsehood, 1 uiuvea: to stay, stand fast, 1
Sia-pBeipeo: destroy, corrupt, ruin, 3 Eevia, 1: hospitality, guest-host friendship, 1
els, ula, #v: one, single, alone, 6 Sueos: nevertheless, however, yet, 6
tvtds: within, inside (gen) 2 Tol: (to) where?, whither?, 3
¢E-auapTdave: miss the mark, err, do wrong 2 Trpou-vvémeo: proclaim, announce, 1
¢m-épyxopat: to come (after or next), 1 ocwoThp, -fjpos, 6: savior, deliverer, 1
f: truly (opens questions) 6 fikiota: least, 1 Tépucov, -ovos, 6: boundary, end, 3
nuépa, 1j: day (&pépa) 7 Tpémed: to turn; rout, 3
Kelvos (£kelvos), -n, -ov: that, those, 5 Tupawikds, -1, -6v: of a tyrant, 2
kAaico: to weep for, lament, wail for, 2 @dBos, 6: fear, dread, panic, 6
Aaumrés, -&8os, 1i: torch, light, 2 ppovTis, -188s, 1j: thought, concern; intent, 5
346 Touupol: for my own (affairs); i.e. for me the next sunrise
ToU éuou; objective gen. with ppovTis Syetan: fut. mid., opde
uot (¢oTl): (there is) to me; dat. possession 353 Bavfj: Bavée(o)oal, 2s fut. mid. Bvrjokewo
347 (&)kefvous: i.e. her children Aéhektar: pf. pass. Aéyc, governs a pred.
kexpnuévous: pf. xp&ouat + dat. object dyeudtis: a predicate, not part of the subject
348 ToUudv Afi’: TO £udv Afjua 355 pipv(e): imperative, supply pévewv
Epu: is (by nature); + predicate, aor. pUco ¢’ for...; ¢mi
349 aidovuevos: by...; causal in sense 356 &wv: of these things for which; (ToUuTwv)
ToAA& 81y quite many (plans); obj. of main v, the missing antecedent is partitive; the
verb; &1} is emphatic, see also 1. 278 relative pronoun is objective gen. of péPos
Bibgpbopa: 1s pf. 357 dUoTave yyvan: vocative, direct address
350 &auapTdvesv: that I am...; ind. disc. 358 Téov...&xéwv: because of...; gen. cause
equivalent to u¢ éEapapTavovta 359 wol woTe: fo where in the world; idiom
351 Tel€n: 2s fut. mid. Tuyxavew (attain, Tpéyn: 2s fut. mid. Tpémew
get) + partitive gen. Tiva pds Eeviav: Tpos Tiva Eeviav

352 im-otoa: pple ém-épxopal (stem -1), i.e. 360 #: as often, introducing a yes/no question

24



é€evprioers;
€ 3 k4 Vé ’ ’
ws eis dmopdv oe kKA\Vdwva Oeds,
Mideta, kakdv émdpevoe.
My. kakds mémpakTar mavTaxfj® Tis AvTepet;
> s L4 ’ ~ A ~ ’
al\’ o7 TavTy TabTa, w1 dokelTé Tw. 365
v ¥ s 9 -~ ~ \ ’
€7’ €lo’ dydves Tols VewoTi vuppiots
kai Toiol kndedoaow oV ouikpol movoL.
dokeis yap dv pe Tovde Owmedoal moTe,
€L u1 T kepdalvovoay 1) TEXVwUELYV;
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0vd’ av mpooetmov ovd’ av NPauny xepoiv. 370
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6 8 és TooobTov pwpias ddikero,
&ot’ €Edv alTd Tdp’ életv BovAeluata
yiis ékBalovTi, Tivd’ adijrev Yuépav

petval p’y év ) Tpets TV éudv éxBpdv vekpovs

Oow, maTépa Te kai kSpnmy oW T Eudv. 375
aycov, O: contest, competition; struggle, 3 KAUBcov, covos, 6: wave; flood, 2
aipéea: seize, take; mid. choose, 5 peopia, 1y: folly, foolishness, 2
avT-epéeod: to speak against, 1 vekpds, 6: corpse, dead body, 7
&-Tropos, -ov: resourceless, without means, 1 vecooTi: lately, just now, 2
&mTeo: to fasten, join; mid. touch, grasp, 2 wpglos, 6: a bridegroom, 2
ag-inu: send forth, let loose, give up, 3 oU-Tig, oU-T1: no one, nothing, 2
ag-ikvéopal: to come, arrive, 7 TavTa-Xij: in every way, everywhere; 2
gloco: within, to within, 3 Tropevco: carry, convey; mid. travel, 3
&x-B&Aco: throw out of, cast away, expel, 6  Tpoo-Aéyco: speak, address, 4
&€-eomu: it is allowed, is possible, 1 Treo: yet, up to this time, before, 2
¢€-eupiokeo: find out, discover, devise, 2 ouikpds, -&, -6v: small, little, trifling, 3
nuépa, 1j: day (&pépa) 7 TauT: in this way, 1
Bcotreveo: to flatter, wheedle, fawn on, 1 Texvéouat: to devise, contrive, make by art, 3

kepdaiveo: gain, make profit, gain advantage 2 TtoootUTos, -auTn, -0: so great, much, many 3
kndeveo: marry; make kin by marriage; tend, 2 Tpeis, Tpla: three, 1

361 cos: how...!; exclamatory Tévde: i.e. Creon, acc. object
364 xakds...tabra: these things have been 369 & pny: unless, except...; pple modify ue
accomplished poorly in every way—who 370 &v wpooeimov...&v fyaunv: / would
will deny it?—Dbut not at all in the following have...I would have...; &v + aor. ind. is past
way; pf. pass. mpdoow, oUTi is adv. acc. (unreal) potential; supply ‘him’ as object
365 ) SokeiTe ed: don 't...; neg. command xepoiv: dat. pl. of means, xeip (poetic xép-)
366 €o(1)...ols...vuugloss: the bridal parties 371 &8: but this one...; demonstrative
have...; ‘there are....to’ dat. of possession peoplas: partitive gen. with TocolTov
367 Tolol kndelcacw (elol): fo those...(are); 372 &Edv... ENelv: (although) it being...; acc.
aor. pple, dat. pl. of possession abs. (pple &EeoT, aor. inf. aipéw) (S2076)
368 Bokels: Do you think? Do you imagine? 373 yfis: gen. of separation
&v Bcomrelioau: that...would...; ind. disc., ékPaAdévT (ue): by ...; causal aor. pple
&v + aor. inf. equiv. to potential opt. in dir. agfikev: aor. A&g-inui, Creon is subject
discourse; acc. TovSe refers to Creon 375 Brioco: fut. Tibnui, ‘make’ not ‘place’
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v uév Tis Nuiv mipyos dopalis davi,

390

aipéea: seize, take; mid. choose, 5

&-oulos, -ov: safe from (violence), 2
&-opars, -&: safe, secure, infallible, 2
YéAwos, Yéhwo(Tos), &: laughter, mockery, 4
Stuas, Té: body, bodily frame, build, 3
ty-xelpéea: to try, attempt, put a hand to, 1
els, ula, #v: one, single, alone, 6

gio-Baiveo, O: enter, step into, embark, 3
&UBUs, -ela, -u: straight, straightaway, at once 4
&xeyyvos, -ov: trustworthy, secure, 1

fimap, fimaTos Té: liver, 2

Bavdaoios, -ov: deadly, fatal, 2

OnkTds, -1, -6v: sharpened, whetted, 2

va: in order that (+ subj.); where (+ ind.), 3
KPATIOTOS, -1}, -ov: strongest, mightiest, 1
wipgikds, -&, -6v: bridal, of marriage, 2
Eévos, O: foreigner, stranger, guest-friend, 5

376 &Bovus: ways; i.e. methods of killing
old(a): Is

377 émolq: which (way); dat. of compound

378 méTepov: a question, leave untranslated
Ug-dypeo. .. doeo: fut. Up-amTw, wbhéw

380 oryfj...Aéxos: see 1. 41

381 #v i (éoTi): the subject is neut. sg., €ls
Angbricoua: fut. pass. AapBdve (translate
pres.), emotional fut. more vivid condition

383 Bavotoa: aor. pple

8¢, 1): road, way, path, journey, 3

omolos, -a, -ov: of what sort or kind, 1
Tap-éxed: provide, hand over, furnish, 2
ToTEPOS, -a, -ov: which of two? whether? 3
TpocdvT, -es: uphill, steep; adverse, 2

Tip, -os, Té: fire, 4

mipyos, 6: tower, turreted wall; refuge, 2
puopar: rescue, deliver; draw out, 1

oy, 1i: silence, 6

ouikpds, -&, -6v: small, little, 3

oTpcovwu: to spread, level (pf. EotpeoTan), 2
Texvéouat: to devise, contrive, make by art, 3
um-ec-Baiveo: to enter secretly, 1

Ug-&mreo: set fire or kindle underneath, 1
@aivea: to show; mid. appear, seem, 6
@boyavov, Té: sword, 2 xpdvos, 6: time, 7
0Béco: push, drive, banish, 3

6ricco: fut. Tibnui, ‘bring;” yéAwv is acc.
384 Thv eubelav (686v): the straight way
meUKapev: we are (by nature); pf. pucw
385...EAew: appositive to eUBelav, aor. aipéw
386 elev: let it be; 3s opt. of wish eiui
387 kai 81 Tebvédot: and now (suppose) they
are dead; 3p pf. Bvjokew; kai 81, ‘and
now,’ opens an imagined scenario, S1771
389 oUk EoTi: he does not exist; i.e. the Tig
390 v pavij: if...; Eé&v, 3s aor. mid. subj.
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Tois Xwovgeiows Tols T ldoovos yduots, 405
aycov, O: contest, competition; struggle, 3 pde by...(in oaths, ), 2
aipéea: seize, take; mid. choose, 5 UeT-épxoual: to go among; pursue, 2

&Ayltveo: to (cause) pain, distress, grieve, 2 und-efs, und-epia, und-év: no one, nothing, 5
a-pnxavéds, -ov: without means, impossible, 4  puxds, 6: inmost part, inner room, recess, 1

PouAetcoa: deliberate, plan, take counsel, 4 vaico: live, dwell; abide, settle, 3

YéAwos, Yéhwo(Tos), 6: laughter, mockery, 4 Eipos, -eos TS: a sword, 4

836Aos, &: cunning, trickery, deceit, 2 Eun(oup)-popé, 1i: misfortune; happening, 3
gla: on, up, away (exclamation), 3 Euv-epyds, 6: co-worker, collaborator, 2
Exén, : Hecate (a goddess) 1 dpAiok&ve (pAeiv): incur, liable for; owe 4
¢€-eAadveo: drive out, march out, 4 mKpds, -1}, -6v: sharp; bitter, cruel; keen, 5
¢miotauat: to know (how), understand, 4 oéBea: revere, honor, worship, 1

gpmeo: to walk slowly, creep; come, 3 oy, 1y silence, 6

¢oTia, 1): hearth, 3 iougeios, -a, -ov: of Sisyphus, Sisyphean, 1
gl-puxia, 1}: (good) courage, high spirit, 1 Texvaouat: to devise, contrive, make by art, 3
kapTepds, -&, -6v: strong, staunch, staunch, I TéAun, vj: daring, boldness, 1

kéap, Té: heart (poetic for kijp) 2 @eidouan: to spare (gen) 2

Kkiidos, -gos, TS: care; troubles; marriage-tie, 4 xalpeo: rejoice, enjoy, 7
Auypds, -&, -6v: baneful, mournful, 1

391 34Acp...kai oryf: dat., means and manner 395 p& THv Séomowav: invoking a goddess

péra: fut. yetépxouat; in fut. more vivid fijv: whom...; relative clause

392 fiv 8" but if...; future more vivid 396 eiAéuny: aor. mid. aipéwo (stem €A-)
condition (¢&v + subj., fut.) 397 uuxofis: in...; dat. place where
&urxavos: i.e. without remedy or rescue 398 &Ayvvel: fut. (fut. stem &Ayuve-)

393 albmmn: I (myself); intensive 399 6rjoco: fut. TiBnu, ‘make (x) (y)’
Kkel: and if...; kal el 401 @efSou: @eide(o)o, mid. imperative

394 xTevéd: fut. kteiveo (fut. stem kTeve-) Qv: (of the things) which; ToUTwv &
TOAURS. .. PdS TO KapTepdv: fo the strong 403 edyuyias éotl: is...; gen. quality as pred.
(part) of daring; i.e. to extremes 405 Tois...by the marriage of (descendants)
elu: fut épxoual, note accent of Sisyphus and of Jason; dat. of cause
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épxeTal Tya yuvaikelw yéver

ovkéTL duokélados paua yvvaikas éfet.

420

a&-unxavds, -ov: without means, impossible, 4
&veo: above; up, 1

apapiokeo: to fit together, join; be fitted, 3
Biom, 1i: life; livelihood, sustenance, 4
BouAd, 1: counsel, plan, resolve, 2
Yuvaikeios, -1, -ov: of a woman, feminine, 1
S6Nios, -a, -ov: deceitful, treacherous, 1
Suo-ktAados, -ov: ill-sounding, shrieking, 1
¢mioTapar: to know (how), understand, 4
£00ASs, -1, -4v: good, well-born, noble, 2
gl-kAeia, 1): glory, good repute, 1

406 yeydoav: acc. sg. pf. pple yiyvouat
modifying oe in 1. 404
¢0BAot...&mo: &Trd 0ol TaTpos Kal
‘HAiou; father Aeétes and his father Helios
407 émioTacau: 2s pres. mid.
Tpds 8¢: and besides, and in addition
me@UKapev: we are (by nature); pf. pucw
408 &g EobAa: for...; expressing purpose
AUNXAVEOTATAL, TEKTOVES COPLOTATAL:
superlatives, supply linking mwepukapev
410 &veo: upward, i.e. upstream to the source
411 xai 8lkn kai wévTa: both justice and all
things...; fem. sg. and neut. pl.; verb is 3s

“HAlos, 6: Sun, 7

iepds, -1}, -6v: holy, divine; temple, 3
unxavéopat: devise, contrive, construct, 2
m&Aw: again, once more; back, backwards, 4
Ty, 1): running water; pl. stream, 1

TioTis, -10s, 13: trust, faith; pledge, guarantee, 4
TroTapds, &: river, 2

oTpépea: turn, turn about, 7

TEKTCOV, -0vos, 6: craftsman, carpenter, 1
T, 1): honor, esteem, good reputation, 1
@rjun, 1}: word of mouth, story, rumor, 2

oTpépeTal: passive, i.e. all are reversed
412 &vBpdot: dat. interest or possession
B36Mian (elol): predicate, add linking verb
413 &pape: is fixed; 3s pf. apapiokw; pf
indicates a state, not an activity; see 1. 322
414 v 8&unv...efinar: rumors will turn my
way of life so as to have a good reputation;
gxew is an inf. of result (S 2271)

415 yuvaikeiep yéver: to the female gender
420 SuckéAados: i.e. slanderous, malicious; a
two-ending adj. modifying fem. sg. p&ua

€Ean fut. €xeo
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ayriTeop, 6: leader, (epithet)1 pakpds, -1}, -6v: long, far, distant, large, 4
aicov, -&dvos 6: span of life, life, 3 uéhos, -eos, TS: song; limb, member, 2
&v-&vdpos, -ov: husbandless, 1 poipa, 1j: portion, share; lot in life, fate, 5
AavTnxéeo: sing in response, sound in reply, I  polioa, -ns, 1: music, song; pl. musical arts, 3
&oidn, 1j: song, lay, dirge, 1 vaico: live, dwell; abide, settle, 3
&o18ds, 6: bard, singer, 1 Eévos, -1, -ov: foreign, strange, 1
a-moToouvn, 1: distrust, mistrust, disbelief, 1  dmaleo: to give, grant, 2
&pony, &poevos, 6: male, 1 opileo: to divide, separate, mark out, 1
Yéwa, -as, 1): descent, birth; race, family, 1 TaAai-yevis, -é: born long ago, ancient, 1
yveoun, 1): judgment; intention; mind, 3 Ta&TpIOS, -a, -ov: of the father, ancestral, 2
Sidupos, -ov: double, twin, 1 méTpa, 1j: stone, rock, 2
NuéTepos, -a, -ov: our, ours (&uétepos) 3 mAéco: to sail, go by sea, 2
8éoTmis, 1805, &, 1j: inspired, god-inspired, 1 TévTos, &: sea, 2
kpadia, 1): heart, 1 Upvéco: to sing, laud, celebrate; recite, repeat 1
Afyco: cease, stop, leave off, 2 Upvos, 6: a hymn, festive song, 2
Adpa, 1y: lyre, 1° DoiPos, 6: Phoebus (Apollo), 3
uafvopan: to mad, rage, be furious, 4
421 poloal: music; i.e. poetry Hakpds: long
M€ouo(): governs complementary inf. e is able, can; as often governing an inf.
&o18&v: gen. pl. &oidds 430 &ueTtépav &vdpdov Te: both possessives,
424 &v QUETEPQ YVEOUQ: in our mind(s); i.e. adj. and gen. pl., are joined by Te, ‘and,’
in the minds of women; the chorus and modify poipav
members are women eimelv: to say (acc) about (acc); the first
Alpas: gen. sg. acc. is an inner acc., the second the dir. obj.
426 &ymTeop: in apposition to Poifos 431 #mAevoas: from Aéco (aor. TAeuo-)
gmel: since (if Apollo had done so)... 432 pawopévg kpadiq: with..; dat. of manner
avréxno(a) &v: [ would have...; in Attic Bi8Upous TéTpas: i.e. the Symplegades,
avTrixnoa; &v + 1s aor. indicative is past the clashing rocks in the Black sea;
(unreal) potential Sidupos, a 2-ending adj., is fem. acc. pl.

427 yewwq: (in response) to the gender ..., (in wévTou: i.e. of the Black Sea
response) to the race...; dat. ind. object
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aideos, -ols, 1): sense of shame, respect, 1
aibépros, -a, -ov: high in the air; of the sky, 1
a-pnxavds, -ov: without means, impossible, 4
ava-métoua: to fly up, flitter away, 1
&-tipos, -ov: dishonored, without rights, 3
Baoihaia, vj: princess, queen, 1

#x-TriTveo (TritrTeo): be driven out, fall out, 4
t\aveo: drive, march, 3

EANGs, -&8os, 1) : Greece, 3

¢p-loTnuu: set upon, stand (in charge) over, 1
kab-opd&e: look upon, behold (aor. -€idov), 3
xoitn, 1}: marriage-bed, bed, bedstead, 2

436 Ths &vdvBpou kolTns dAécaca AékTpov:
losing the place of your marriage-bed,
(now) husbandless; aor. pple SAAu, koiTn
and AékpTov are very similar in meaning,
but koiTn, here an appositive gen. (S 1322),
is more often associated with a marriage
bed; av&vdpouv is predicative

437 @uyas: as an...; nom. sg., in apposition
Xeopngs: from...; gen. of separation

438 &mpos: i.e. being deprived of civic rights
éAadvn: eEAavve(o)al, 2s pres. pass.

439 BéPnke: i.e. departed or left; pf. Baivew
Xépis: the sense of gratitude

440 EAN&BL...peyd&AY: in...; place where
aifepia: nom., predicative in sense
QVETTTA: Gv-£TTTa-¢€, 3s aor. Av-TETOoUAl,
aidcos is still subject

Kougeos: lightly, nimbly, 2

uatalos, -a, -ov: foolish, pointless, in vain, 4
peB-opuiCeo: change anchor, 2

uéxBos, &: toil, hardship, distress, 5

Spkos, O: oath, 6

ouveka: since, because; on account of (gen), 5
Tmap-ap: be near, be present, be at hand, 4
TmoAAdkis: many times, often, frequently, 4
Tpaxus, -€la, -U: rough, ragged, harsh, 1
Quyds, -&Bos, 6, 1: fugitive, banished man, 5
Xopa, 1y land, region, area, place, 5

441 ooi (glol): to you (there are); possession

442 upebopuicacBau: fo change anchor; inf.
of purpose (S 2008); see also 1. 258

443 udxBev mhpa: from...; gen. separation,
Te: and...; joining distinct clauses
TEWV..AéKTpov: your bed; gen. comparison

444 &AAn BaotAewa: i.e. princess Glauce

445 Bépoioiv: over...; dat. of compound verb
¢méoTa: EM-E0TA-E, A0r. Ep-ioTnu (oTa-)

446 mpddTOV: for the first time; adverbial acc.

447 Tpaxeiav dpyiiv cs (éoTiv) aurixavov
kakdv: that...; dpymnv is proleptic and is
better translated as nom. subject after cos

448 mwap-ov...Exew: it being allowed...; neut.
pple Tap-et in acc. abs. (S2076), see 372

449 gepovon: by enduring, by bearing

450 gkmeofj: ékmeoe(o)al, 2s aor. Ek-TiTvw
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460

M. & maykdkiore, TodTo yap o’ eimeiv Exw, 465

adel, &el: always, forever, in every case, 4
av-inw: send up; let go, give up, 1

am-gpéeo: to deny, renounce, 1

auTol (éautol), -fis, -ou: himself, her-, it- 5
ag-aupéeo: to take away, remove, 3
a-xprilwy, -ov: without money, poor, needy 1
Baoiheds, 6: a king, chief, 4

Suvapa: be able, can, be capable, 5
#x-TriTveo (TritrTeo): be driven out, fall out, 4
¢v-8eifs, -és: wanting in, lacking in (gen), 1
¢p-£Akco: bring in, attract; draw to, pull to, 2
Tnudeo: punish, penalize, cause loss, 1

451 xd&poi: kai éuol
wpd&yua: trouble, problem
un radon: don ’t...; prohibitive subj. (urj +
aor. subj.), here, 2s aor. mid. subj.

452 Aéyovuo(a): from...; complementary pple
I&oova cos: that Jason...; proleptic use of
l&oova, better translated as subject of ¢oTi

453 & 8¢: (as for the things) which...; ‘(in
respect to the things) which,” Taita &, the
missing antecedent of this relative pronoun
is an acc. of respect; the relative is nom. pl.
gs: against...; acc. place to which
éomi AeAeypéva: periphrastic pf. passive
(pf. pass. pple + &iui), pf. pass. + dat. agent

454 1yyou: consider (x) (y); nyée(o)o, pres.
mid. imperative governing a double acc.
QuYTj: dat. of means

fyéouau: consider, think, lead, believe, 2
fikeo: to have come, be present, 6
Bundopar: be angry; act. make angry, 3
Kképdos, -eos TS: profit, gain, advantage, 5
peopia, 1y: folly, foolishness, 2

€ (owv): along with, with, together (dat.) 2
Sueos: nevertheless, however, yet, 6
Tay-kéKkioTos, -1, -ov: utterly base, bad, 1
Tmpéyua, -atos, Td: deed, matter; trouble, 3
Tpo-okoTéco: to consider beforehand, 1
oTuy#e: hate, abhor, 4

Tol-ydp: so then, therefore, accordingly, 3

455 kayco: kai ey
aiei....Bupoupéveov: gen. abs.
456 apijpouv: [ tried to...; 1s conative impf.
agp-aipéw (Latin conor = “attempt, try’)
457 avlas: 2s impf. &v-inu + separation
458 Tupdwvous: about...; obj. of Aéyouoa
éxreot): éxmeoe(o)al, 2s aor. + separation
KAaK: even as a result of...; xai ék
459 ameipnkcos: nom. pf. pple am-epéco + dat.
460 TO odv: i.e. your own interests
461 ©as...: 50 that...may; purpose, aor. subj.
462 Tou: something; ~Twos, gen. of Tig, Ti
TéAA(a)...kaké: acc. direct obj.
463 adtiy: (¢)auT, reflexive pronoun
kai y&p: (1 help) for even...; adverbial kai
464 &v Buvdaunv: [ would...; potent. pres. opt.
465 gimeiv: to call (x) (y); for €xeo, see 27-9
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aum-éxco: put on, cover around, 2
av-aideia, 1j: shamelessness, 1

av-avdpia, 1): unmanliness, cowardice, 1
Apydos, -ov: of the Argo, 1

&pxeo: to begin; to rule, be leader of, 6
BAétrco: to look at or upon, 2

YyAddoon, 1i: tongue, language, 2

yums, 1y: land, field, piece of land, 1

Sépas, té: skin, hide, 2

Spdikeov, -ovTos, &: serpent, large snake, 1
“EAAnv, "EAAnvos, 6: Greek, 4

tvavtios, -n, -ov: opposite, 3

t¢moT&TnS, 6: overseer; master set over +gen 1
eU-toAula, 1j: courage, daring, 1

gxBioTos, -1, -ov: most hated, hostile, 2
LelyAn, 1): a harness, head loop of a yoke, 1

466 yAwoon: by my...; means with 1. 465
kakdv: evil; in apposition to avavdpiav
eis: against...

467 fABes: aor. épxoual (eA6-)
yeycs: nom. sg. pf. pple yiyvouat

468 mavTl...yéver: yéve-, dat. sg. yévog

469 TOde: this here is...; referring to 1. 470

470 Spéoavt(a): (after) treating...
évavTiov BAémewv: i.e. to look (them) in the
face

471 1y uéylomn...&vaidea: predicate, supply
T68e ¢oTiv from above

472 poAcov: nom. sg. aor. pple éuoAov

Bavdaoiuos, -ov: deadly, fatal, 2

Bp&oos, -eos TO: confidence, boldness, 3
kougiCeo: to lighten, relieve, 1

AuTréco: to cause pain, distress, grief, 3

véoos, O: sickness, illness, disease, 2

&o0s, -1, -ov: as much as, many as, 6

ou-Tou: indeed not, surely not, not ya know, 7
T&y-xpucos, -ov: all-gold, all-golden, 2
Tréumeo: to send, conduct, convey, dispatch 7
Troiéeo: to do, make, create, compose, 2
TUp-Tvoos, -ov: fire-breathing, 1

ok&@os, -eos, TS: hull of a ship, ship, 3
omeipco: to sow, plant, 1

owv-ac-Balvea: enter or embark on together, 1
owleo: save, keep safe, preserve, 5

Tadpos, 6: bull, 1 wux, 1: life, spirit, soul, 6

473 Aé€aoa: aor. pple Aéyw
kougiobricopan: fut. pass.

474 wuxnv: in...; acc. of respect
Aution: Autrioe(o)a, 2s fut.

476 Eowoa: olw
o5 {oaow: as...; 3p pf. oida, pres. in sense

477 Talrd(v): TO avtd with movable-v in
the attributive position; aUtd means ‘same

478 meu@Bévta: aor. pass. pple, modifies oé
gmoT&TnV: (intending to be) an...

479 CedyAyou dat. pl. of means: yoking bulls
omepolvTa: fut. pple omeipeo (omepe-)
BpakovTa: obj. of kteivaca in 482

s
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&AyroTos, -ov: most painful, most grievous, 1 vopileo: believe, consider, deem, hold, 7

av-éxco: to hold up, endure, 4 Spkos, O: oath, 6

&-traus, -raudos: childless, without children, 5 TTeMlas, &: Pelias 3

aTmo-kTeivea: to kill off, kill, 3 TInAicTis, -180s 13: under Mt. Pelion, 1

&pxeo: to begin; to rule, be leader of, 6 TioTis, 105, 13: trust, faith; pledge, guarantee, 4
&-utvog, -ov: sleepless, 1 ToAu-TAdkos, -ov: many-folded, braided 1
tE-apéeo: take away, remove; choose, 4 Tmpd-Bupos, -ov: eager, spirited; earnest, 4
¢pdeo: to love, desire, be in love with (gen) 7 omeipa, 1i: coils; folds (of a net), 3

gU-opkos, -ov: keeping an oath, 1 ouy-yvwotds -1} -6v: forgiveable, allowable 2
f: truly (often introduces questions) 6 ouwv-o18a: know, be aware, 1

Béowos, -1, -6v: lawful; n. pl. laws, rites, 1 owleo: save, keep safe, preserve, 5

ikvéopar: to come to, attain, reach, 1 owTrplos, -ov: saving, delivering, 1

TcoAkds, 6: Tolcus (Jason’s hometown), 1 TéTe: at that time, then, 5

Kketuou: to lie, lie down, 4 @poudos, -1, -ov: (clean) gone, vanished, 4
kTdopan: acquire, take possession of, 4 @éds (pdos), peotds, Té: light, daylight, 5
pé&AAov: more, rather, 6 &doTep: as, just as, as if, 3

HovB&veo: to learn, understand, 3

481 Eowle: was keeping safe; impf. ol é€ethov: i.e. destroyed; eEaipéco (EN)

482 xrtelvao(a): f. nom. aor. pple, dpdkovta 488 U fudV: because of...; gen. agent/cause
in 1. 480 is the object Tabcov: experiencing; not ‘suffering’

483 mpodoio(a): aor. pple TpodiBeopt 489 ékmoco: éktrjoa(o)o; aor. mid. kTdoual

484 T TInAiéTwv: in apposition to leoAkov 490 yéycoTeov: though...; gen. abs. yiyvopat

486 am-éxtew(a): 1s aor. fioBa, &v fv: were, it would be; 2s, 3s impf.
Bavelv: epexegetic aor. inf. Bvijokeo, which eipi, contrafactual (ei impf., &v + impf.),
follows closely after &Ayiotov 491 ¢paaobijven: aor. deponent inf.

487 TaiSeov UTr’: at the hands of...; or ‘by..." 492 #xco: I am able + inf.
Ut Taidcov, agent or cause, see also 1. 488 494 & viv: now
auTol: gen. possession, i.e. Pelias’ 495 &wv: that (vou) are...; ind. disc., pple eipi
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aioxpds, -&, -6v: shameful, disgraceful, 3
auapTavea: err, be wrong, fail to attain +gen 4
avti: instead of, in place of (+ gen.), 5
ag-ikvéopal: to come, arrive, 7

Yéw, yovaTos, Té: the knee, 5

8e€16s, -1}, -6v: right; noun right hand, 5
EAnis, -(8os, i): Grecian (adj.), 2

¢ATtls, -iSos, 1): hope, expectation, 4

gpcoTdeo: ask, inquire, 1

BavuaoTds, -1, -4v: wonderful, marvelous, 2
kaB-ionu: establish; put in a state, become, 2
kaTa-kTeiveo: kill, murder, slaughter 2
kowdeo: share, hold in common with (dat) 3

496 Befitx xeip: a hand associated with oaths
fis: which; partitive gen., obj. of verb
7NN (a): many times; inner acc.

497 yovdTeow: partitive gen. of same verb
s u&TnV...: how in vain...!; exclamatory
kexpeooueda: pf. pass. xpcdlw

498 mpds: by...; gen. of agent
éATtiScov: from...; gen. of separation
TIUGPTOUEV: aor. act.

499 &ye: come!; imper. to draw attention
€6...8vTL: on the grounds that...; ‘since’ cos
+ pple, here eipi, indicates alleged cause

500 i: what (benefit)...?; interrogative
Tpds Ye oou: at your hands, because of
vou; agent; intensive ye is often expressed
by the intonation of the voice

pakapia, -as, 11: blessedness, happiness, 1
p&Tny: in vain, idly, 6

olko-Bev: from home, 2

Sueos: nevertheless, however, yet, 6
maTpa, 1): fatherland, native land, 2
TTeAi&Bss, oi: daughters of Pelias, 2

Toi: (to) where?, whither?, 3

ToAéuios, -a, -ov: hostile, of the enemy, 5
oTEPOS, -a, -ov: which of two? whether? 3
Tol-ydp: so then, therefore, accordingly, 3
Tpémed: to turn; rout, 3

Xpedleo: to touch, touch (the body, xpcd) 1

Tp&Eew kakcos: (1) will exact well

501 épeoTnBeis: aor. pass. pple
Qavij: you will appear; pavée(o)a, 2s fut.
mid. paives (fut. pave-) + predicate

502 Tpameopar: am [ to...7; deliberative subj.
woTepa: leave untranslated

503 oou: for...; dat. interest/compound verb
Tpodoloa: aor. pple mpodidwout

504 xahcds ye: well; or ‘well indeed’
&v...8éEawvTo: they would...; potential opt.

506 #xel oUTeo: it is so; ‘it holds thus’

507 kabéornk(a): 1s pf. kab-loTnu
éxpfiv: it was...; impf. impersonal xpn

509 moAAais: to many women; dat. reference

510 #6nkas: pf. TiBnu, ‘make’ not ‘place’
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&xpos, -a, -ov: highest, topmost, 2

A&Adouar: wander, roam, 1

YAwoo-aAyla, : tongue-lashing, talk-pain 1
8l-o18a: to know thoroughly, distinguish 1
Suo-fatos, -ov: difficult to heal, 1

&x-B&Aco: throw out of, cast away, expel, 6
&u-@ueo: is in (by nature), grows in, 2

£oika: to be or seem likely, be reasonable, 3
gpnuos, -ov:, deserted, desolate, lonely, 4
Epis, -180s, 1): strife, quarrel, contention, 1
Zedss, &: Zeus, 13

Kedvds, 1), -év: careful, diligent, trusty, 1
kiBdnAos, -ov: base, fraudulent, counterfeit, 1
kpdormedov, T: edge, border, skirt, 1
Aaigos, -gos Té: sail, canvas, piece of cloth, 1
udvos, -n, -ov: alone, solitary, forsaken, 6
vais, vads (vedss) 1i: ship, 1

511 kad: actually; or “in fact,” adverbial kai

512 €i...ye: if at least; or ‘if at any rate...” in
sarcasm; ye limits the entire clause
éxPePAnuévn: pf. pass. pple

514 xahdv ye dvados: in apposition to 511-3
vupglie: for...; dat. of interest

515 Trroxous &A&cban waidas...: (namely)
that...; acc. + inf. in apposition to veildog
H " and (I) who...; supply the antecedent

516 Ti8dn: exactly why...?, precisely why...?
8¢ (&v)...H: whatever is...; indefinite relative
clause (&v + subj.) 3s eiui, &v is missing

vecooTi: lately, just now, 2

wpglos, 6: a bridegroom, 2

olakooTpdpos, 6: helmsman, till-turner, 1
Svados, Té: reproach, disgrace, rebuke 2
omaleo: to give, grant, 2

étav: e &v, whenever, 6

TéAco: to be, become, come (to be) 1

moTds, -1j, -6v: trustworthy, loyal, faithful 3
TTeoxds, -1, -Ov: beggar, beggarly, poor, 1
oTéua-apyos, -ov: prattling, busy-mouthing 1
oup-BéAAco: engage or join in, contribute, 4
owleo: save, keep safe, preserve, 5

oddua, -atos, Té: the body, 7

Tekurptov, Té: sign, indication, proof, 1
UTr-ex-Tpéxeo (Spap-): run from, escape, reef 1
XapakTrip -fipos &: stamp, mark, impression 1
Xpuads, o: gold, 7

518 &vdpédv 8¢: but...; adversative, avBpcov
modifies ocopaTy, a dat. of compound verb
6Te...: by which; xapakTnp is antecedent
TOV KakOV: this (man) bad; double acc.

519 éuméquke: is (by nature) in; pf. Eupucw

521 oupBdAwor: indefinite temporal clause
¢ihotot: with...; dat. of compound verb

522 @uvau: to be by nature; 2™ aor. inf. puco
Aéyew: at speaking; epexegetic inf.

523 cooTe...: but just as a trusty helmsman
of a ship reefs the sail to the topmost edges
(I reef) your prattling tongue-lashing
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aicb&vopat: to perceive, feel, learn, realize, 4
axpiPris, -és: exact, accurate, precise, 1
avaykdaleo: force, compel, 1

avti: instead of, in place of (+ gen.), 5
&-@ukTos, -ov: inescapable, unable to escape 2
BéapPapos, -a, -ov: foreigner, barbarian, 5
Stuas, Té: body, bodily frame, build, 3
Si-épxopar: to go or pass through, 2

88Ea, 1): opinion, reputation, honor, glory, 3
&x-ocoleo: save, keep safe, preserve, 2
EANGs, -&8os, 1) : Greece, 3

“EAAnv, "EAAnvos, 6: Greek, 4

tmeidr): when, after, since, because, 2
¢mioTapar: to know (how), understand, 4
¢mi-pBovos, -ov: inciting ill-will or envy, 2
“Epcos, -wo1os, 6: Eros, Love, Desire, 2
#oxaTos, -1, -ov: extreme, last, furthest, 1
ioxs, -Uog, 6: strength, might, power, 1

526 Tupyois: 2s pres.; xa&ptv ‘your favors’

527 Kémpw...elvan: that...; ind. disc.

528 Bedov...avBpcomeov: among...; partitive

529 ool oTi: you have...; dat. of possession
Aenttds: refined, subtled; positive comment

530 Adyos (&v ein): (it would be) a speech
inciting ill-will to go through...; add verb
©o¢: that...; or ‘how,” ind. disc.

531 T& (B)uodv...8éuas: i.e. my very person

532 Oroouau: fut. Tibnuy, ‘set forth’

533 y&p odv: for certainly...; assent (S 2820)

KaT-0IKéo: to settle in, colonize, 2

Kimpis, 1y: Cypris, Aphrodite, 4

Aemrrds, -1}, -6v: fine, delicate; refined, subtle 7
Alav: very, exceedingly, 4

peiCeov, -ov: greater, bigger, stronger, 6
uévtor: however, nevertheless; certainly, 7
udvos, -n, -ov: alone, solitary, forsaken, 6
vau-kAnpia, 1): ship-owning, voyage, 1
vopileo: believe, consider, deem, hold, 7
véuos, 6: law, custom, 3

vous, 6: mind, thought, attention, 1

Svivn, &: profit, benefit; mid delight in(dat) 4
é1hy: by which way, in what direction, 1
Tupyde: exaggerate, lift up, make a tower, 1
ocTepa, 1): savior, deliverer (ccoTrp), 1
ocompia, 1 salvation; safety, security, 3
T6EOV, TS: bow, 2

ep&lea: to point out, tell, indicate, 6

covnoas (ue): aor. dvivnu; Jason is object
Kkakeds Exel (ool): it is not bad (for you); ‘it
holds not badly (for you)’

534 pello(w)a ye: more things; neut. pl.
..owTnpias: in return for...; gen. of price
535 eiknoas, 8édcokas: pf Aaupdved, didwout
537 8iknv...xpfiobau: justice and (how) to use
+ dat.; both are objects of 2s émioTauat
538 wpos..: with regard to favor of the strong
539 fobovT(o): 3p aor. mid.

540 Eoxes: 2s aor. Exw
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555

a-pnxavds, -ov: without means, impossible, 4
SuwAa, -ns, 1) : contest, trial, conflict, 3
Baociheds, 6: a king, chief, 4

Baoihikds, -1, -év: royal, kingly, 2

Selkvup: show, reveal; prove, 3

Selpo: here, to this point, hither, 5

glta: then, next, 1

gmeta: then, thereupon, at that time, 7
¢mi-onuos, -ov: remarkable, distinguished, 1
gl-Tuxiis, -és: lucky, fortunate, 3

glpnua, -atos, Té: discovery; piece of luck, 2
euploxea: find, discover, devise, invent, 7
¢p-£Akco: bring in, attract; draw to, pull to, 2
&xBaipco: to hate, detest, despise, 3

fjouxos, -ov: silent, at rest, at peace, 2

541 dokes, &v fiv: were..., there would be;
contrafactual (el impf., &v + impf.), oikéco
oébev: of you; i.e. about you; objective gen.

542 &in 8: may...!; opt. of wish, eipi with two
subjects, xpuoods and aor. inf. Upvijoal, that
require two distinct translations: ‘may there
be’ and ‘may it be possible’ respectively
uor-ye: for...; dat. possession or interest

543 ‘Opeéws: gen. of comparison
k&AAov: comparative adj., kaAds

546 EAe€(a): 1s aor. Aéyw
mpolbnkas: pf. Tpo-Tidnu

547 &8¢ (as for the things) which...; ‘(in
respect to the things) which,” Taita &, the

eoAkdos, -a, -ov: of lolcus, Iolcian, 1

kviCeo: grate, irritate; provoke, tease, 3
peb-iomnu: to change (position), move, 4
uéhos, -eos, TS: song; limb, member, 2

oikéeo: life, dwell, 5

Sdverldieo: reproach, chide, 1

épos, os, Té: border, limit, boundary, 1
‘Opeevs, -Ecos, 6: Orpheus, 1

Tepi: around, about, concerning, 5
Tpo-Tibn: propose, set forth; put before, 2
owppv, -ov: sound, prudent, temperate, 4
ToooUTos, -auTh, -0: so great, much, many 3
Upvéco: to sing, laud, celebrate; recite, repeat 1
Quyds, -&Bos, 6, 1: fugitive, banished man, 5
Xpuads, o: gold, 7

missing antecedent is an acc. of respect; the
relative is an inner acc.; see also 1. 453
&s: against
548 &v TBe: in this (matter)
TPA&Ta UE: first (of all); adverbial acc.
Yeyws: that I...; ind. disc.,. pf. ylyvopa
550 &x(e): keep
551 petéotny: 1s aor. + place from which
553 ToUde: than...; gen. of comparison
&v npov: could I have...?; past (unreal)
potential; &v + aor. eupiokw
554 yfjuo: aor. inf. yapéw
554 yeycos: although...; concessive, see 548
555 % in what way...; and 2s pres. pass.
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&BeA@ds, 6: a brother; pl. children 3

&Ais: enough, sufficiently; in abundance, 3
S&uwAa, -ns, 1) : contest, trial, conflict, 3
&€ros, -a, -ov: worthy of, deserving of (gen) 3
¢x-modcov: out of the way (adv.) 2
eU-Saipovée: to be well off, be happy, 3
gdvn), 1: bed; nest; marriage bed, grave, 7
fikeo: to have come, be present, 6

fuepos, 6: a longing, yearning, desire, 3
kviCeo: grate, irritate; provoke, tease, 3

AYco: loosen; fulfill, accomplish; pay, 4
péugopan: blame, censure; complain, 4

péov : surely not...? (anticipates ‘no’ reply) 4
vopileo: believe, consider, deem, hold, 7

556 memwAnyuévos: pf. pass. pple + dat. means

557 sis: for...; expressing purpose

558 ol yeydotes (giol): those... (are); pf. pple
yiyvouat (i.e. their children); add verb

559 &AA& C58...: but so that...might; purpose
clause with five optative verbs in secondary
sequence (replacing subj. in primary seq.)
TO Hév péyroTow: this (is) the greatest
(point); parenthetical; T6 is demonstrative

560 omaviloiuecBa: -puecba equiv. to -peba

561 @euyel...ékodcov: i.e. goes out of one’s
way to avoid...

562 Bpéwanp: 1s aor. opt. Tpépw in same
purpose clause starting from 1. 559

563 omelpas: nom. sg. aor. pple omeipcw

Euv-apTéca: knit or join together, 1

oikéeoa: life, dwell, 5

Svivnu, &: profit, benefit; mid delight in(dat) 4
opBbeo: to set right, set straight, set upright, 1
&t that; because, 1

Tévns, -nTos, 6: a poor man, a day-laborer, 1
mAjooco: strike, beat, strike (with panic), 2
ToAU-Tekvos, -ov: bearing many children, 1
omavileo: be scarce; lack, want of (gen), 3
omeipeo: to sow, plant, 1

otoudny, 1j: eagerness, zeal, interest; haste, 1
ToooUTos, -auTh, -0: so great, much, many 3
Tpégeo: to rear, foster, nuture, 3

@nui: to say, claim, assert, acknowledge, 5

Tolow...Tékvols: for those...; dat. interest

564 & TauTo: into the same status; i.e. into
the same status or footing, T6 aUTO
Beinv: s aor. opt. TiBnui, &B8eAgous is obj.
Yévos: family

565 oof: for...; dat. of interest

566 Auei it profits...; ‘pays off” impersonal
Tolot... Tékvols: by...; dat. of means; the
pple uéAAouow here means ‘future’

567 t& Léovt(a): i.e. Medea and her children,
this dir. object is neuter but denotes people

568 &v @aing, kviCou: would...should...; fut.
less vivid condition (ei + opt. &v + opt)

569 fiket(e): you women have come; 2p

570 SpBoupévng ebviis: genitive abs.
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&yav: too much, excessively, 3

&-8ikos, -ov: unrighteous, unjust, 3
&AAo-Bev: from another place, elsewhere, 1
&Aoxos, 6: wife, bedmate, 3

al: again; moreover, besides; in turn, 4
auxée: boast, speak confidently, 1
YyAddoon, 1i: tongue, language, 2

yveoun, 1): judgment; intention; mind, 3
Bi&-popos, -ov: differing, unlike (dat) 1
Sikauos, -a, -ov: just, right, lawful, fair, 3
éx-Tefveo: to stretch out, lay out (dead), 1
gUoXrUeV, -ov: specious in appearance,
graceful, elegant, pleasing in appearance, 1
Cnula, 1: loss, damage; penalty, fine, 3

571 1jw: if (ever)...; €av, a present general
condition (gl + &v + subj., pres.)

573 Ti0ece: you all set down (x) as (v); or
‘you make’; acc. dir. obj. and predicate
k&AAioTa: superlative kaAds
Xpiiv: 3s impf. xprj (translate pres.) denotes
unfulfilled obligation, i.e. was and still is...

574 TekvoUoBai: mid., BpoTous is acc. subj.
elva: fo exist; supply xptiv
8fiAu yévos: female gender, female sex

575 xoUTteos: kai oUTws
&v fiv: there would...; pres. (unreal)
potential (&v + impf. indicative) eiui

577 xei: even if, even though...; kai el
Tapd: contrary to...

fi: truly (often introduces questions) 6

BfiAus, BiAeia, BfiAu: female; n. female kind, 4
Koouéco: to order, arrange, adorn, 1

AéoTos, -n, -ov: best, most desirable, 3
Eun(oup)-popé, 1i: misfortune; happening, 3
Sueos: nevertheless, however, yet, 6
dpAiok&veo (0pAeiv): incur, liable for; owe 4
Trav-oupyéeo: be unscrupulous, do anything, 1
mepi-oTéAAw: to dress, clothe, wrap around 2
TAeloTos, -1, -ov: most, greatest, largest, 1
Trobev: from somewhere, 1

ToAéuios, -a, -ov: hostile, of the enemy, 5
Tekvdeo: bring to life, beget, 2

ToAudeo: to dare, undertake, endure, 6

gpcd: ¢péw, s fut., Aéyw
578 mpoBous: aor. pple Tpodidout
579 moAA&: in...; acc. of respect
ToAAoTs: dat. of special adjective
580 doTis...: (anyone) who...; add antecedent
&Bikos édov: while...; pple eiui
Aéyew: in...; epexegetic inf. after copds
581 wéquke: is (by nature); pf. pucw
582 T&BIK: T& &Bika
583 ToAud: ToAud-e”, 3s pres.
584 cag kai: so also...
un yévry: don'’t...; yévn(o)au, prohibitive
subj. (ur] + aor. subj.), 2s mid. yiyvouat
585 Aéyaw Bewds: 1. 580
éxevel: fut. ékteiveo (Teve); Emos is subject
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Bé&pBapos, -a, -ov: foreigner, barbarian, 5
Baoiheds, 6: a king, chief, 4

Yiipas, Té: old age, 2

gi-mep: if really, if, 5

éx-Baiveo: to step out; come to pass, turn out 1
gpupa, -atos, Té: defense, safeguard, 2
e0-Saiucov, -ovos: happy, blessed, well off, 4
gU-8o€os, -ov: of good repute, honored, 1
kapdia, 1j: the heart, 6

kaT-eiTTov: to speak out, declare, tell, 1
kviCeo: grate, irritate; provoke, tease, 3
AuTrpds, -&, -év: causing grief, troublesome, 4

586 xpiiv...eimep fjoba: it would...if you
were...; pres. contrafactual (ei impf., impf.);
3s impf. xprj, see also 1. 573 (S 1774-6)

587 yaueiv: to make; + cognate acc.
ovyij: in...; dat. of manner
@iAcov: from...; gen. of separation

588 kahcds ye: well; or ‘well indeed” in
sarcasm, perhaps in response to 1. 504
av...ummpéTels, & kaTeimov: would...,if
1 had...; mixed contrafactual (i aor., impf.)
Aoy : proposal, plan..; dat. of compound

589 fimis: you who...

590 pebeivan: pebinu
kapdias: gen. of separation

591 Tolito: this (reasoning); subject
gixev: i.e. was not keeping him from telling

592 &E€Bonve: was turning out; ‘was

peT-eUxouar: change one's wish, 1

olouat: to suppose, think, imagine, 4

8ABos, 6: wealth, riches, happiness, 3
Spo-omdpos, -ov: sown together with (dat) 1
olveka: since, because; on account of (gen), 5
Tmapos: before, formerly, 4

oy, 1i: silence, 6

owleo: save, keep safe, preserve, 5

ToAudeo: to dare, undertake, endure, 6
UT-NpeTéco: to support, serve, minister (dat) 1
XOAos, &: anger, wrath, bitterness; gall, bile, 7
G3oTeEp: as, just as, as if, 3

emerging’; governs eldofov as predicate
oot for...; dat. of interest
593 {obu: sg. imper. oida
un...ytuo pe: (1 swear) that I...; ind. disc.,
aor. inf. yapéeo; oida takes urj rather than
ou to suggest confident belief, similar to
TmoTevw un, ‘I trust that not” or duvuut ur,
‘I swear that not’ (S 2727)
594 Aéxtpa: i.e. the bride; by metonomy
595 xai: also; adverbial
(8)6éAcov: acc. attracted into nom. by eirov
596 Tékvoiol...tuois: dat. of special adj.
597 glica: to produce; 1% aor. puco, cf. 1. 521
598 wi)...yévorto: may...!; aor. opt. of wish
599 xviCou: grates; drawn to opt. of main verb
600 péreu€ar: 2s mid. fut. or inf. as imper.
pavij: pavée(o)ai, 2s fut. paives (pave-)
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aipéea: seize, take; mid. choose, 5

aimiouat: accuse, charge; allege, 1

auelveov, -ovos: better, stronger, 2

av-4o10s, -1, -ov: unholy, profane, 3
amo-oTpogr 1) turning back, escape, refuge 3
apd, 1y: prayer, vow, curse, 1

apaios, -a, -ov: cursing (dat) ; else, cursed, 1
apdopat: pray to, invoke; to vow that, + inf. 1
&-@Bovog, ov: ungrudging, hence generous, 1
Suo-tuxrs, -¢s: unfortunate, unlucky, 2
¢meidr): when, after, since, because, 2

gpnuos, -ov:, deserted, desolate, lonely, 4
grolyos, -n, -ov: ready, prepared, at hand, 1
gU-Tuxéco: be fortunate, lucky, be well off, 3
kepdaiveo: gain, make profit, gain advantage 2
Kpiveo: choose, decide; contend, dispute, 2

601 pny...pafvecBan: ind. disc. after a verb of
wish (peT-eUxopat) governs urj and not ou
602 eirruxotoa: although...; concessive pple
SuoTuxs: f. sg. predicate agreeing with the
understood fem. sg. subject of peteUxouat
603 UBpiL(e): imper.
ool goTi: dat. of possession
605 avdrm: intensive pronoun
efAdou: eiA-e(0)o, 2s aor. middle aipéco
undév(a) &A\Aov: acc. obj.
aiTiéd: aitid-e(o)o, aor. mid. imperative
606 mpoBoloca: aor. pple mpodideopt, in
reply to avtn...efAou, hence, fem. nom. sg.

Afyco: cease, stop, leave off, 2

AuTrpds, -&, -év: causing grief, troublesome, 4
un8-¢els, und-epia, Lnd-év: no one, nothing, 5
péov : surely not...? (anticipates ‘no’ reply) 4
peopaived: to be silly, foolish, 1

Eévos, O: foreigner, stranger, guest-friend, 5
Téumeo: to send, conduct, convey, dispatch 7
TAE()cov, -ov (-ovTos): more, greater, 2
Tpoo-weéAnua, atos, té: help, aid (gen), 1
oeauTol (cautol), -fis, -oU: yourself, 3
oup-Bolov, Té: token (1 of 2 held by friends) 1
UBpiCeo: to commit outrage, insult, maltreat, 2
@aivea: to show; mid. appear, seem, 6
Xpfiua, -atos, Té: thing, money, goods, 6
xpnoTds, -1y, -6v: useful, worthy, good, 5

608 kal..ye: actually a curse on your own...;
kal...ye often emphasizes what intervenes
TuyX&veo: [ happen to...; + pple

609 @os: thus, in this way; equiv. to oUTws
kpoUua: fut. mid. kpiveo (kpive-)
TEVSE: than...; gen. of comparison

610 Tu at all; inner acc.; or i.e. ‘any wish’
BoUAn: BouAe(o)a, 2s pres. mid.

Taloiv 1 oauTiis: for the children or for
vourself; dat. of interest and objective gen.

612 cos ETowos (ginl): as (I am) ready
Botvai xe()pi: aor. 8idcop, dat. of manner

614 pcopavels, kepBavels: fut. (note accents)
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o7’ av Eévoior Tolow ools xpnoaiueld’ dv,

oU7’ dv T defaipeala, und’ Yuiv didov-

~ \ 3 \ -~ s Y 3> ¥
kakod yap avdpos ddp’ dvnow ovk Exet.

la.

€ 4 s € ~ 7 \ ’ 4
ws mavl’ vmoupyelv ool Te kal Tékvois Bérw*

al\’ odv éyw pev daluovas papripouat,

620

oot 8’ ovk apéorer Tdydld’, aAN’ avfadia

dilovs amwlij* Tovryap alyvvij mAéov.

xwperr mlw yap tijs veoduiTov kdpys

ai ~ IC 8 / ,f /7
P17} XPovilwy dwudTwy €EWTLOS.

/’ %e v ’ \ -~ ’ 3> /’
vipgev’ lows yap—ovv Oed O etprjoeTar—

625

yauets ToobTov wote o’ apvetobar yduov.

Xo. ¢épwrTes vmép pév dyav
éNOSvTes ovk evdofiav

Qo > \ ’
ovd’ apeTav mTapédwkav

avdpdow* €t 8" dAis ENGou

oTp

630

ayabds, -1}, -év: good, brave, capable, 1
&yav: too much, excessively, 3

aipéea: seize, take; mid. choose, 5

&AyUveo: to pain, distress, grieve, 2

&Ais: enough, sufficiently; in abundance, 3
am-wbéeo: push away, drive away, 2
apéoke: to please, satisfy, (dat.), 1

apet, 1: excellence, goodness, virtue, 2
apvéouan: deny, decline, refuse, 1

atBadia, 1j: willfulness, stubbornness, 2
¢E-comios, -ov: out of sight, 1

¢pdeo: to love, desire, be in love with (gen) 7
eu-8oia, 1j: good reputation, honor, 1

Yoos, -1, -ov: equal, fair, alike; adv. perhaps, 3

616 &v...xpnoalued(a): we would...,
potential aor. opt., xp&opat + dat. obj.

617 &v defaipe(o)Ba: same as above, déxouat
BiSou: Bi{Bo-¢, sg. imperative

619 &AA& oliv: well, at any rate

620 cos: that...; ‘how...” in ind. disc.
B¢Aco: (2)B¢Aw

621 Taydb’ : T& &dydba, subject of 3s verb
auBadiq: with...; dat. of manner

622 &tmeobij: amebé-e(o)al, 2s pres. mid.,
aAyuvij: dAyuvé-e(o)al, 2s fut. mid.; note
the extra -e in the fut. stem: &Ayuve-
TAéov: inner acc.: i.e. make more pain

623 xcopeL: XwpE-&, Sg. imperative
né0Ed: by...; dat. of means

papTupopat: call to witness; bear witness to 3
veo-duris, -fiTos, &, 1): newly-tamed, 1
wigedeo: to marry (dat); give in marriage 3
Eévos, O: foreigner, stranger, guest-friend, 5
&vnots, 1y: benefit, profit, 2

Tapa-d{Seout: hand over, give over, 1
TAE()cov, -ov (-ovTos): more, greater, 2
mé0os, 6: longing, yearning, desire, 1
Tol-ydp: so then, therefore, accordingly, 3
ToloUTOS, -aUTT), -oUTo: such, 3

umép: on behalf of (gen); over, beyond (acc) 1
utroupyéeo: to render service, serve, assist, 1
Xpovileo: to spend time, 1

624 aipfy: aipée(o)a; 2s pres. pass. aipéw
625 wiugeu(e): sg. imperative
ouv 9e¢d: i.e. with divine approval
eipfioeTau: it will have been said; or ‘will be
proved to be said” fut. pf. Aéyco (ép)
626 TowolTov: such a marriage; inner acc.
¢OOTE: 50 as...; + inf., expressing result
627 EpeoTes: pl. €pads
umép: above measure, in excess; adverb
628 £NBSvTes: aor. pple Epxopal + 2 adverbs
629 mapédwkav: gnomic aor. TapadiSout
expressing a general truth; translate in pres.
630 &vdpdov: dat. pl. &vrip, ind. obj.
el...ENBot: should...; aor. opt. Epxoual,
protasis in a fut. less vivid condition

42



Kimpes, ovk dAa Oeds evixapis odTws.

3 s A 7 5 3 s 3 \ ’ ’ s ’
pijmor’, @ déomow’, €m’ €uol xpvoéwv ToEwv Epeins
(uépw Xpioao’ dukTov oloTov.

/ ’ / E)
otépyoL 6é pe omdpooiva, dvr
dwpnua kaA\oTov Gedv* 636

pndé moT’ audiAdyous op-

yas akOpeoTd Te Vveikn
Guuov ékmAiéac’ érépors émi AéxTpous
mpocBdlow dewa Kimpis, drroléuovs 8 edvas oeBilovo’ 640
ofvdpwv kpivor Aéxn yvvaikdv.

& mwatpls, d ddpara, uy oTp

37 dmols yevoipav
TOV aunyxavias éxovoa 645

a-pnxavia, i: helplessness, without means, 1~ Kdmpis, vj: Cypris, Aphrodite, 4

aupr-Aoyos, -ov: contentious; disputed, 1 Wrj-TroTe: not ever, never, 2

&-trols, -180s: without a city, 2 Veikos, -eos T: quarrel, strife; taunt, abuse; 3

&-1rtdAepos, -ov: unwarlike, 1 oioTtds, -1}, -Ov: endurable, 1

&-@ukTos, -ov: inescapable, unable to escape 2 dEU-ppeov, -ovos, 6, 1j: sharp-minded, 1

A-KOpeOTOS, -ov: insatiable for (gen) 1 matpls, maTpidos, 1i: fatherland, 3

tx-mAjooc: strike (with panic), astound, 5 Tpoo-Ba&AAco: cast upon; strike, put to, 3

#Tepos, -a, -ov: one, other, next, 4 oePiCeo: to revere, worship, honor, 2

gdvn), 1: bed; nest; marriage bed, grave, 7 oTépyea: to love, show affection for, 2

gU-xapis, O, 1y: gracious, pleasing, charming 1 ocoppoovvn, 1j: prudence, temperance, 1

&p-inu: send, launch; let, permit, 1 T6EOV, TS: bow, 2

fuepos, 6: a longing, yearning, desire, 3 Xplco: to smear, anoint, 2

kpiveo: choose, decide; contend, dispute, 2 XpYaeos, -1, -ov: golden, of gold, 5

631 Beds (&v €in): (there would be)...; add is a fem. 2-ending adj. modifying opyas
verb as apodosis in fut. less vivid condition 639 Bupdv...Aéktpos: striking my heart for

632 pimoTe...épeins: may you...; neg. pres. the bed of another; lit. ‘for other beds’; i.e.
opt. of wish, ép-inu an affair outside of marriage

&mi tuol: upon me, at me; as if with arrows 640 &mwroAéuous: 2-ending adj. with eivas
Xpucéwv T6Ewv: from...; gen. separation 642 xpivot: may she...; opt. of wish, Cypris is
633 iuépo xploac(a): aor. pple + dat. means, still subject
&ouxTov oioTdv: obj. of both pple and verb Aéxn: Aexe-a, neut. pl. for Aéxos
635 otépyor may...!; opt. of wish, this verb 644 ... yevolunv: may I...; another opt. of

denotes general affection, not lust wish, aor. opt. yiyvoual

637 unde...mpooP&Aor: May...not cast 645 Tov aunxavias: that (life) of
...upon (me); aor. opt. of wish, opy&s and helplessness; the masc. sg. Tov modifies
veikn (veike-a) are objects; augiloyous the word aidva in 1. 646
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dvomépaTov aidv’,
OLKTPOTATWY AXéwy.

Oavdre OavdTe mwapos dapeiny

< ’ / s 3 4 ’
auépav Tavd’ ééavicaca’ po-

x0wv 8’ ovk dAAos Tmeplev 1) 650

yds matpias oTépeaba.

by E) Y e 7
eldopev, ovk €€ éTépwv

avT
pobov éxw ppacactar’
o¢ yap ov woAs, 00 pidwv Tis 655
@kTioev maboboav
dewdTaTov mabéwv.
kd V4 W s e/ 4
axaptoros oo, 87w mapeoTw
\ r ~ ~ k4 /’
w1y didovs Typwdv kallapdv avoi- 660

aicov, -&dvos 6: span of life, life, 3
av-ofyvup: open, open up, 2

a-x&piotos, -ov: unrewarded, thankless, 1
&xos, -eos, TS: grief, distress, pain, woe, 4
Saudleo: to subdue, tame, overpower, 1

Suo-TrépaTos, -ov: hard to pass, impassable, 1

¢€-awdeo: fulfill, accomplish, bring about, 1
#Tepos, -a, -ov: one, other, next, 4

nuépa, 1: day (Guépa) 7

kaBapds, -a, -ov: clean, pure, 1

uéxBos, &: toil, hardship, distress, 5

646 aicv(a): acc. obj. of #xovoa (Tov in L.
645 is this masc. noun’s article)

647 axéww: gen. of quality modifying
aicdva, parallel to or in apposition to gen.
sg. aunxavias

648 Sapeinv: may I...; opt. of wish, 1s aor.
pass.

649 miuépny Tijvde: i.e. her life; obj. of pple

650 (Eom) Umepbev fi: (is) more excessive
than...; ‘(is) over and beyond than’; see

UTrep, ‘in excess,” used adverbially in 1. 627

651 yiis maTpias: gen. of separation
652 eiSopev: aor. 6pdv (18-)

oikTileo: pity, have pity on, 1

oikTpos, -1}, -év: pitiable, pitiful, miserable, 1
Té&00s, -eos, TS: misfortune, suffering, 1
Tmap-ap: be near, be present, be at hand, 4
mapos: before(hand), formerly, 4

T&TpIOS, -, -ov: of the father, ancestral, 2
oTepéeo: deprive, rob, despoil from (gen) 4
Tipdeo: to honor, revere, 1

Umrep-Bev: from above; above, beyond, 1
ep&lea: to point out, tell, indicate, 6

653 #xco: [ am able; as often, with inf.

656 Taboloav: aor. Téoxw (ab-)

657 mabéeov: gen. pl. Tabds

658 Shoito: May he...; opt. of wish, 3s aor.
mid. dAAuut
&Tep: anyone for whom...; subject is
antecedent, dat. sg. of doTig
TAPECTIWV: it is possible; ‘it is at hand’,
impersonal verb, see 1. 448

660 Twadv: Tiud-€v, a-contract inf.
kabapfijv: adj. modifying kA7jSa
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Eavta kAfjda ppevdv’ éuol

pev pilos ovmor’ éorat.

A..  Mrdeia, xaipe® Toide yap mpoolutov
kdAAwov oDdeis olde mpoopwvetv dilovs.

My. & xaipe kat ov, mat copod Ilavdiovos, 665
Alyeb. wobev yijs Tijod’ émoTpwdd médov;

Ai. DoiBov mahaidv ékAvmav xpnomijpiov.

Mn. 78 oudalov yijs Oeomwdov éoTdAys;

Ai.  maldwv épevvdv omépy’ bTws yévoiTd pot.

My. 7pos Oecdv—dmats yap debp’ ael Teives Blov; 670

A..  dmadés éopev daipovas Twos TUXY).

M». dapapros ovoys, 1) Aéxovs dmetpos @v;

Au.  odk éoptv elvijs dlvyes yaunAiov.

My. =i dfjra Qoifos elmé oor maldwy mépe;

Ai.  ocopwTep’ 1 kat dvdpa ovuBaletv émm. 675

&-Cut, -uyos, &, 1): unpaired, unyoked, 1
Aiyels, -écos 6: Aegeus, 4

adel, &el: always, forever, in every case, 4
&-traug, -randos: childless, without children, 5
&melpos -ov: inexperienced, untried in (gen) 2
yaurjAios, -ov: bridal, of a wedding 2

Sauap, dauapTos, 1j: wife, 2

Selpo: here, to this point, hither, 5

#x-Aelmreo: to leave, forsake, abandon, 2
tm-oTpwpdea: to visit, frequent, turn to, 1
¢pewvdeo: seek, search for, explore, examine 3
gdvn), 1: bed; nest; marriage bed, grave, 7
Beoricedds, -6v: prophetic, singing prophecy 1
KA, KARBos, 1i: bolt, lock, key; doorway, 3
dupalds, 6: navel, central point, 1

&mreos: how, in what way; (in order) that, 7

661 xAijda: doorway; synecdoche, lit. ‘lock,’
see 1. 212
662 Eotau: fut. eiui
663 ToUde: gen. of comparison
yap: (I say this) for...
664 k&AAiov: comparative, kaAds
olde: 3s oida, not oide from &-8¢
Tpoo@evelv pidous: fo...; inf. of purpose
665 «ai oU: you also; common in greetings
wo6ev: from where in this world?; partitive
666 EMOTpPd: emoTpwdae(o)al, 28 pres.
mid. a-contract verb; médov is Corinth
667 &kAimcov: pple, ékAeime

oU-TroTe: not ever, never, 2

maAods, -1, -6v: old in years, old, aged, 6
TT&vdicov, TTavdiovos, 6: Pandion, 2
méSov, Té: plain, flat land, ground, 3

Tepi: around, about, concerning, 5

Té0ev: whence? from where?, 2
Tpo-oitnov, Té: opening, introduction, 1
Tpoc-Peovéca: address, utter to, 1
omépua, -atos, Té: seed, descent, race, 2
oTéAco: to set out, prepare to go, send, 1
oup-BéAAco: to join (in battle), contribute, 4
Telveo: tend, extend, direct; stretch, 2
DoiBos, 6: Phoebus (Apollo), 3

Xalpeo: rejoice, enjoy, 7

XpnoTiiplov, Té: oracle, 1

668 Ti: why...?; ‘in respect to what?’
éot&Ang: 2s aor. pass. deponent cTéAAw

669 omépu(a): i.e. Aegeus wants offspring
6Teos: so that...; purpose, secondary seq.

670 Tpos Becdv: by the gods!

671 gouev: we are; one expects Is, see 1. 696
TUXi: by...; means, governs the gen.

672 8&papTos olions: gen. abs., eipi, ‘exist’
Aéxous: Aéxe-os, gen. sg. Aéxos

673 evfis...yaunAlous: from...; separation
copcyTep(a)...Etm: wiser words than for a
(hu)man to interpret; ‘than according to...’
(S1690.2¢), neut. &me-a, and epexegetic inf.
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Mn. Oéus pév nuas xpnopov eidévar Geod;

A pdMioT’, émel Tou kal cogis detTar Ppevds.

My. 7( 877 éxpnoe; Aé€ov, el Oéus kAVew.

A aokod pe TOv mpolxovra w1y Aboar m6da—

Mn. @piv av 7i dpdoys 7) iv’ é€iky xOdva; 680
A..  7pwv av matp@dav adlis éotiav udlw.

My. od & ws 7 xphlewv mjvde vavoTodets xfdva;

A IrBeds Tis €oi, yiis dvaé Tpolnvias. . . .

My. wais, ws Aéyovor, Iléomos, edoeBéoTaTos.

A..  ToVTw feob pavrevua kowdoar Bérw. 685
M». oodos yap avip kat Tpifwv Ta Totdde.

At kapol ye mavrwv pidtatos dopvéévaw.

M. aA\’ edTvyoiys kai TUxois Sowv épds.

Aiw. 71l yap odv duua xpds Te ovvrérny’ 8d¢;

My. Aiyed, kakioTds €0Ti pot TAVTWY TOOLS. 690

Aiyels, -écos 6: Aegeus, 4

&va€, 6: a lord, master, 3

aokds, O: wine-skin, leathern-bag, 1

albis: back again, later, 2

Stopar: to want, need; to ask, beg, 1
Sopu-Eévos, 6, 1i: spear-friend, ally, 1
¢E-kvéopar: to arrive at, come to, reach, 1
¢pdeo: to love, desire, be in love with (gen) 7
¢oTia, 1): hearth, 3

eU-0ePris, -€s: pious, holy, 1

gU-Tuxéco: be fortunate, lucky, be well off, 3
Bépus, OéoTos, 1y: right, custom, law, 6
kowdco: share, hold in common, 3

AYco: loosen; fulfill, accomplish; pay, 4

676 béus (RoTi): if is...; add linking verb
Nués...eidévai: ind. disc., inf. olda
uéAioT(a): superlative adv.

677 8eitau: there is need for; ‘there is a lack’
+ gen. of separation

678 Aé€ov: aor. imper. Aéyw

679 ut...ut AUoai: that I...; ind. disc. after a
verb of wishing (i.e. €xpnoe) (S 1991)
mpolxovTa: projecting; with Tov méda

680 &v BSpdors...&Efkn: &v + subj. in an
indefinite temporal clause that contains two
interrogatives; aor. subj. é€-ikveopat (ik)

681 &v udhco: see 1. 680, 1s aor. subj. uoAov

682 @as: on the grounds of...; or ‘since...” cos
+ pple expresses alleged cause; see also 93

pdwvreupa, -atog, Té: oracle, 1

vav-otoAéc: sail, go by see; convey by sea 1
éo0s, -1, -ov: as much as, many as, 6
TaTpEdos, 1), -ov: of one's father, ancestral 4
TIéAoy, -oTros, &,: Pelops, 1

ThTBeds, 6: Pittheus (son of Pelops) 1

Trous, Todds, &: a foot, 5

Tpo-éxw: project, hold in front; surpass, 1
ouv-Trikeo: to melt together; dissolve, 2
TpiBeov, -covos, O, 1): experienced, skilled, 1
Tpolnvios, -a, -ov: of Troezen, 1

Xpdeo: to proclaim or respond (by oracle), 1
Xpnouds, 6: oracle, oracular response, 1
XPads, -oTds, 6: skin, body (xpot: dat. sg.), 5

683
684
685

goTu: there is

s as...; parenthetical

ToUTe: with this one; association (S1523)

686 T& TOIGSE: in...; acc. of respect

687 xa(i &)uol ye: yes, and to me; or ‘and to
me at least’; (1) ye offers assent or (2)
Kkal...ye emphasizes the intervening word

688 edrruxoing, TUxols: may...; opt. of wish,
pres. and aor.; TUyx&ve, ‘attain,” governs
a missing partitive gen.: (ToUTwv) 8owv

689 Tl yap: why then..?; ‘(I react) for why..?’
ouvTETNXE: have melted (with tears); 3s pf.
for 3p subject; by synecdoche duua
denotes her ‘face’ not ‘eyes’

690 goTi pot:  have...; dat. of possession

46



A. 7l Pris; oadds po oas ppdoov dvcbuulias.

adwkel u Tdowv ovdév €€ éuod malbdv.

Auw.  7{ xpijua dpdoas; Pppale pow cadéaTepov.

My. ywvaik’ ép’ fuiv deomoTw dopwv Exer.
Ai.. ol mov TeTdAunk’ Epyov aloyioTov TAdE; 695
M. od¢’ io0’* driuol 8 éopév oi mpd Tob pidot.

Ai..  wdrepov épaclels 7 oov éxBaipwv Aéyos;

péyav vy’ Epwrta, moTos ovk Epu dilots.

A ¥ v e 7 3 \ ’
L. ITw vuv, elTep, s A€yels, EOTIV KAKOS.

avdpdv Tupavvewy kijdos Npactn AaPeiv. 700

Ai.  ddwor & avTd Tis; mépawe pot Adyov.

Kpéwv, 6s dpxer TH0de yijs Kopwhias.

Ai..  ovyyvwora pév dp’ fv oe Avmetofau, yivar.

SAwAa’ kai wpds y’ éfehavvouar xBovds.

Aw.  7wpds ToD; T8’ dANo kawov al Aéyels kakdv. 705

&-8ikéco: to be unjust, do wrong, injure, 7
aloxpds, -&, -6v: shameful, disgraceful, 3
&pa: then, therefore, it seems, it turns out, 4
&pxeo: to begin; to rule, be leader of, 6
&-Ttipos, -ov: dishonored, without rights, 3
al: again; moreover, besides; in turn, 4
Suo-Bupia, 1): despair, spiritlessness, 1
gi-mep: if really, if, 5

¢€-eAadveo: drive out, march out, 4

¢pdeo: to love, desire, be in love with (gen) 7
£peas, -oTos, 6: desire, love, 5

&xBaipco: to hate, detest, despise, 3

Kiidos, -£05, TO: marriage-tie; care, troubles, 4

691 ¢gpd&oov: aor. imperative
692 mabcov: although...; aor. pple m&oxw
693 ocagéoTepov: comparative adv.
694 ywvaik(a): (another) woman
€@’ NUIV: over us; i.e. in charge of us
SeomdTv: as...; fem., equiv. to SéoTowav
695 Tou: I suppose; parenthetical
TeTdAunk(e): 3s pf.
aioxioTov: superlative
696 o&o(a): adv. of caers
106(1): sg. imperative oida
gopgv: 1p in form but 1s in sense, eiui
ol...pfAot: we, (his) friends before this
(time); referring to Medea; when Medea
use the 1p, the masculine pl. is employed
by default: plural of modesty (S 1008-9)

KopivBios, -a, -ov: Corinthian, 6

AuTréco: to cause pain, distress, grief, 3
Tepaiveo: to bring to an end, finish, 1
moTds, -1, -6v: trustworthy, loyal, faithful 3
ToTEPOS, -a, -ov: which of two? whether? 3
Tou: anywhere, somewhere; I suppose, 3
Tpd: before, in front; in place of (gen.), 1
ouy-yvewoTds -1f -év: forgiveable, allowable 2
Tot: you know, let me tell you, surely, 4
ToAudeo: to dare, undertake, endure, 6
@nui: to say, claim, assert, acknowledge, 5
ep&lea: to point out, tell, indicate, 6
Xpiiua, -atos, Té: thing, money, goods, 6

697 métepov: leave untranslated
épaobeis: falling into love; inceptive aor.;
nom. sg. aor. pass. dep. pple pnui

698 utyavy'gpwTa: yes...; y¢ offers assent
gpu: is (by nature); ‘grew,’ 3s aor. puw

699 tTeo: let it go!; 3™ pers. imper. Epxouat

700 Hp&obn: he desired...; aor. dep. + inf.

701 8idcoot: supply kiidos as object

703 T&p’ fijv: Tol &pa Tv; you know, as it
turns out, it was forgiveable; &pa + impf.
indicates a truth just realized (S 2795)

704 ShcoAa: [ am...; 1s pf. SAAu
kai pds y': and in addition; or ‘yes, and in
addition’ pds is an adverb (S 2829)

705 mpds Tou: by whom?; tivos, gen. of agent
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M».
Ac.
M».

Kpéwv p’ éhatver pvydda yijs Kopwbias.
€d 8" Tdowv; 00dé TadT’ émjreca.

AOy@ pev odxi, kaptepetv de BovAeTat.

dAN’ dvToual o€ Tiode Tpos yeverddos

YOVATWV TE TAOV OAV KeTia T€ Ylyvouad,

710

v ¥ Vé \ ’
olkTLpOV OiKTIPOV pe TNV duadaipova

kai wj p’ épnuov ékmecodoav eloidys,
dééar 8¢ xbpa kal dduois épéoTiov.

4 ¥ \ \ ~ 7
oUTws épws ool mpos Bedv TeAeodipos

yévoiro maldwv, kavTos SASios Bdvos.

715

1% 5 > 5 s @ & ’
ebpnua 8 ouvk olol’ olov nipnkas Tdde"

’ /4 L4 > ¥ \ V4 A
mavow O€ o’ dvT’ dmada kal Taidwy yovas

omeipal oe Oow* Toudd’ olda Ppapuaka.

A..

yivar, mpdBuuds eiut, mpdTa pev Bedv,

TOAADV €kaTt THIvde cot dodvar xapw,

720

&vTtopar: meet with prayers, entreat, beg 1
yeveids, -&8os, 1): beard, 1

yovij, 1: offspring, seed; generation, birth, 4
Yéw, yovaTos, Té: the knee, 5
Suo-Baiucov, -ovos: ill-fated, of ill fortune, 2
£&co: to permit, allow, let be, suffer, 5
gic-opdc: to look upon, view, behold, 5
gkaT: for the sake of, on account of (gen), 4
#x-TriTveo (TritrTeo): be driven out, fall out, 4
t\aveo: drive, march, 3

gmanvéeo: to approve, applaud, praise, 2
gpnuos, -ov:, deserted, desolate, lonely, 4
£peas, -oTos, 6: desire, love, 5

706 @uydda: as...; in apposition
Yiis Kopwéias: fiom...; gen. of separation

707 &&: ed&-e1, 3s pres. é&w; add ‘it” as object
émijveca: a 1s gnomic aor. expressing a
general truth: translate in the pres. tense

708 Adyco uév ouxi...8¢8: in a word—no—but
he...; fierce sarcasm; dat. of manner (1527)

709 mpds + gen.: by...; in oaths and entreaties,
(S1695.1b); all governed by &vTtouat; see
also mpods Bedov, ‘by the gods!” in 1. 670

711 ofkTipov: aor. imperative

712 py...giofd®ns: Don 't...; prohibitive subyj.
(un) + aor. subj.), 2s aor. eic-opdco (15-)
éxkmecoloav: aor. pple

713 8&€an: aor. imperative déxoual, add pé
Xoopa kai dduois: in (your)...; place where

glpnua, -atos, Té: discovery; piece of luck, 2
euploxea: find, discover, devise, invent, 7
¢p-fomios, -ov: by the hearth, at the hearth, 1
ikeolos, -a, -ov: suppliant, 1

KapTepéeo: to be steadfast, to endure, 1
KopivBios, -a, -ov: Corinthian, 6

oikTipea: to pity, have pity on, take pity, 4
8ABios, -a, -ov: happy, blest, 2

Tmpd-Bupos, -ov: eager, spirited; earnest, 4
omeipeo: to sow, plant, 1

Teheo-pdpos, -ov: carried to fulfillment, 1
Quyds, -&Bos, 6, 1: fugitive, banished man, 5
Xoopa, 1y land, region, area, place, 5

714 ooi: for...; dat. of interest
mpds Becov: by...; gen. of agent
715 yévorro: may...; opt. of wish, yiyvouat
TaiBeov: for...; objective gen. with &pcos
KaUTdS: Kai auTods; intensive pronoun
B&vors: aor. opt. of wish, Bvrjokco
716 oloB(a): 2s oida
nupnkas: pf. eupiokw
717 mavoes: 1s fut. indicative
718 omeipau: aor. inf.
6rioco: fut. Tibnui, ‘make’ or ‘bring about’
719 oAV Ekari...Beddv. .. TaiBcov: all gen.
governed by ékaTi
Sotvau: aor. inf. 8i8cop follows TpdOupdS
720 mwpcoTa uev: first (of all); adverb
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&-oulos, -ov: safe from (violence), 2
av-aiTios, -ov: guiltless, blameless, 1
am-aAAdooco: to set free, release, deliver, 6
yovij, 1: offspring, seed; generation, birth, 4
Sikauos, -a, -ov: just, right, lawful, fair, 3
Suo-xepris, -&s: hard to handle, difficult, 1
tav-mep: if really, if, 2

¢m-ayyé\Aco: report, proclaim (to), 1
gmerta: then, thereupon, at that time, 7
Cedryvup: to join, yoke, bind, 1

uévtor: however, nevertheless; certainly, 7

721 &v: of whom, modifies yovés, see 1. 717
¢mayyEAAY: emayyéAAe(o)ar, 2s pres. mid

722 & ToUTo...81: in regard to precisely
this; or ‘just this’ 87 is here an intensive
ppotdos: i.e. lost
wa&s: all; or employed as an adv.: ‘entirely’

723 Exe itis...; €xow (holds, is disposed) +
adv. is often equiv. to eiui + pred. or adj.

724 oot éNBovons: if...; conditional gen. abs.
x0bva: fo...; acc. place to which

724 8ikaios €dv: (while) being justified; i.e.
Aegeus will be right to act, if she comes

725 Tboov ye: this much, at least; ye is both
emphatic and restrictive (limiting)

726 &yew: to guide, to lead

727 édwmep...ENBng, pevels: fut. more vivid (el
+ &v + subj., fut.) fut. uéveo (stem péve-)

728 ai otb...un uebcd: I will not give up...; ou

péov : surely not...? (anticipates ‘no’ reply) 4
Eévos, O: foreigner, stranger, guest-friend, 5
Spkiov, TS: an oath, 1

Tepded: try, attempt; make trial of, 2

TeMias, &: Pelias 3

TioTis, -10s, 13: trust, faith; pledge, guarantee, 4
Trous, Todds, &: a foot, 5

Tpofevéco: be a protector/patron/Eévos +gen 1
Tpo-onuaivea: to foretell, announce, 1

TdO0s, -1, -oV: S0 much, so many, 5

@poudos, -1, -ov: (clean) gone, vanished, 4

un + aor. subj. expresses emphatic denial
(2755): translate as a fut.; 1s aor. ueb-inw

729 &maAA&ooou: sg. mid. imperative

730 Eévous: also to...; ‘also in the eyes of...
dat. of reference; i.e. Corinthians, his gévol

731 #otau: fut. eipi
€l yévorTo, &xonn &v: should...would; fut.
less vivid (i opt., &v + opt.)

732 Toutewv: for these things; i.e. the
promises above; objective gen. with TioTig
mpds oébev...: firom...; place from which
KaAGs...: happily, successfully

733 uédv ou: anticipates a ‘yes’ reply (2651b)
mémoiBas: pf. meibeo

735 Toutois 8'...&yovou: o these (men)...;
dat. pl. not modifying opkioiot
Cuysis: bound; nom. aor pass pple Cevyvuu
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AV-COUOTOS, -OV: unsworn, not sworn, 1

&mas, Gmaoca, &mav: every, quite all, 3
apapiokeo: to fit together, join; be fitted, 3
a-obevris, -€s: without strength, weak, feeble 2
&-opars, -&: safe, secure, infallible, 2
ag-iotnuu: to stand away, refuse, revolt, 2
Selkvup: show, reveal; prove, 3

&x-B&Aco: throw out of, cast away, expel, 6
¢E-nyéopan: name, dictate; explain, lead out, 1
¢m-knpUkeula, -atos Té: proclamation, 1
“HAlos, 6: Sun, Helios, 7

736 TouTols...&youow....k yalas éué: (if)
bound by oaths, you would not give (me) up
to these (men) driving me out of (vour)
land; dat. pl. pple modifying TouUTtoig
uebelo &v: you would give me up; uebei(o)o,
2s aor. opt. mid. pueb-inu; potential opt.

737 Adyous: dat. of means with pple
oupPas: (if)...; nom. sg. aor. pple
oupPaiveo is conditional in sense; this
clause is parallel to the condition in 735-6.
Becov: by the gods; gen. of separation with
a-privative adj.; ‘sworn away from gods’

738 an untranslatable line in this context
Yévou(o)o &v: you would become a friend
(to these enemies); 2s aor. mid. potential

pé&AAov: more, rather, 6

8ABos, 6: wealth, riches, happiness, 3
Suwupt: swear (by), affirm/confirm by oath, 2
méSov, Té: plain, flat land, ground, 3
mpo-unbia, 1): fore-thought, foresight, 1
okij\is, -gws, 1): excuse, plea, pretext, 1
oup-Badveo: agree, join together; happen, 1
ouv-Tibnu: put together; contrive, plot, 1
Tupawvikds, -1, -6v: of a tyrant, 2

Xpfiua, -atos, Té: thing, money, goods, 6

Téud (glol): my own (affairs are); T& éu&
740 Tois 8&: but to these (men); Creon, etc.
741 #Aefas: aor. Aéyw
743 ¢uol Te: to me also; dat. of reference
744 oxfiyw...8ewwdvan: (namely) that I...;

ind. disc. in apposition to T&8e, éxovta

agrees with éué, the missing acc. subject
745 Tb odv: i.e. the plan to take an oath

&pape: is fixed; i.e. secure, apapiokw,

pf. indicates a state: see also 11. 322, 413

¢Enyou: eEnyée(o)o, pres. mid. imper.

746 &uvu: sg. pres. imperative Spvupt
747 Toupol: of my...; Tol énol with Tatpds,

Helios (Sun) is father of Medea’s father

ouvTiBels: putting together; nom. sg. pple

739 &v miboi(a)o: and you would not obey the 749 (Suvu) uijTe alrrds. . Wi Te: (swear) both

proclamations; Te ¢MKNPUKEUUATA, 2§ AOT.
mid. potential opt. TreiBco (M6-)

that you yourself not...and that not...; + inf.
750 Hv...xpiiln: if anyone else...; é&v + subj.

50



Xo.

M».

’ ’ ~ 3 7 ’
xp1iln, nebijoew (v éxovoiw Tpdmw.
Suvvue Fatav <HAlov 0 ayvov oéBas>
Oeovs Te TavTas éuuevelv d cov KAVw.
kd ~ ’ s & ~ \ / /
apket® 7( 8" Spkw TPde p ‘ppévewv mabous;
a rotot dvooePodou yiyverar SpoTdv.
XQlpwY TOPevoV® TAVTA YAp KAADS EXEL.

755

L \ /’ A € ’ b k4 7
KAyw TOAW ony ws TaxoT ddifouat,
mpafac’ G pé\\w kai Tvyoto’ & BovAoua.
aA\a o’ o Maias mopatos dvaé
’ ’ ? s 3 7
meldoete ddpois, v T €mivolay 760
’ ’ 4 3 \
omevdes kaTéxwy mpdfeias, €mel
yevvaios avip,
> ~ s 3 \ ’
Alyed, map’ épol dedoknoat.

& Zeb Aikn Te Znvos HAlov Te pdds, 764

&yvés, -1j, -4v: holy, pure, 2

Aiyels, -écos O: Aegeus, 4

&va€, 6: a lord, master, 3

apkéeo: impers. it is enough, it suffices, 1
ag-ikvéopal: to come, arrive, 7
Yewaios, -a, -ov: noble, high-born, 2
Aixn, 1j: Dike, Justice (goddess), 2
Suc-oePéco: to be ungodly, 1

éxovolos, -a, -ov: willingly, voluntary, 1
#u-péveo: abide in, stay by (dat.) 2
¢mi-voia, 1): purpose, intent; second thoughts 1
Zedss, &: Zeus, 13

“HAlos, 6: Sun, 7

751 xpnln: 3s pres. subj. in a fut. more vivid
uebrioaw: that (vou) not...; i.e. to the
enemies, fut. inf. pebBinui, governed by
Spvu une; supply the object &ué
Cadv: (while)...; pple Laeo, agreeing with
the nom. sg. subject of dpvu in 1. 746
éxouoicd TpdTre: in a...; dat. of manner

753 &: in the things (which); (TouTols) &,
supply the antecedent, dat. obj. of éupeveiv
oou: from...; gen. of source

754 &pkep TGBE: dat. of compound verb
éupéveov: (if)...; conditional pres. pple
w&Bois: may you...; aor. opt. of wish,
T&oxw; appropriate in a sworn oath

755 &: (those things) which; éxeiva &, the
missing antecedent is dir. obj. of m&6oig
Tols SuooePoiot: for those...; dat. interest

kaT-éxeo: hold fast, possess, hold back, 1
Maia, Maias, 1}: Maia (mother of Hermes) 1
Suwupt: swear (by), affirm/confirm by oath, 2
Spkos, O: oath, 6

meAd&Lco: bring near; approach, draw near, 3
TrouTraios, -1, -ov: escorting, guiding, 1
Tropevco: carry, convey; mid. travel, 3
oéBas, T6: (object of) reverence, awe, 1
omelSeo: to hasten, hurry; be eager, strive 4
TaxioTa: very quickly, very swiftly, 5
TpéTOoS, 6: a manner, way; turn, direction, 3
@éds (pdos), peotds, Té: light, daylight, 5
Xalpeo: rejoice, enjoy, 7

756 mopevou: opeue(o)o, pres mid. imper.
KaAcds Exer: are good, see 1. 307

757 @s...: as...as possible; + superlative

758 mpdEao(a): from mpdoow (aor. mpdy-)
& uéNAwo (rp&Eew): (those things) which...;
ékelva &; kai joins the two pple phrases
Tu)oUo(a): aor, pple, Tuyxdve, ‘attain’
&: (those things) which...; ékeiveov &; the
antecedent is a partitive gen. with the pple

759 &6 Maias: son of Maia; i.e. Hermes

760 TeAdoeie: may...; 3s opt. of wish + dat.
Qv.. .émvorav...: (those things) the thought
of which; the antecedent is obj. of mp&Eeias
omeldels: you are eager to, strive to; + pple

761 wpdaEeas: may...; 2s aor. opt. of wish

763 Toap(&) Epol: in my eyes; dat. reference

764 Znvos: (daughter) of Zeus
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780

aiTéeo: ask for, ask; pray, 6

av-arTeo: to fasten upon, fasten to, 1

&oTv, -ecos, TO: town, city, 1

Yryveaokew: to come to know, learn, realize, 7
¢ATtls, -iSos, 1): hope, expectation, 4

nBovr, 1}: pleasure, enjoyment, delight, 2
kaAAlvikos, -ov: victorious; subs. victory, 2
KkaAcds, - &: rope, reefing rope, acc. k&hcov 2
K&uveo: to work, labor, toil, 2

Ay, -#vos, 6: harbor, haven, 1

paABakds, -a, -ov: soft, gentle; weak, mild, 4

766 yevnodue(o)da: fut. yiyvoua (yeve-);
plural of modestry (S1008-9: both the 1p
and nom. masc. pl. adj. refer to Medea)
Kels: kal eig
BePrikapev: 1p pf. Paive

767 é\Tis (éol): (there is) the expectation
Teloaw: fut. Tive (Ticw)

768 §): where; relative adverb

769 Ayyv: as a harbor; nom. predicate
mépavTan: 3s pf. pass. paive

770 & ToUBE: from this one; i.e. Aegeus; the
image is of tying a ship to dock at harbor
TpuviTNY kK&Acov: KaAcds is an acc. sg.
noun

771 poAdvres: aor. pple EuoAov
&otu kai méAioua: fo...; place to which

772 Téud: T Eud

Eun-popos, -ov: advantageous, beneficial 1
8¢, 1): road, way, path, journey, 3

oikéTngs, &: servant, house servant, 1

Sy, -eos, 1y: sight, appearance, 4

TTaAAés, -&8os, 1): Pallas (Athene), 1

Tréumeo: to send, conduct, convey, dispatch 7
mdAioua, -atos, Té: town, town (of a city), 2
TpupvrTns, O: steersman; (adj.) of the stern, 1
Tiveo, Tica: to value, pay honor; pay a price, 3
@aivea: to show; mid. appear, seem, 6

773 8éxou: Béxe(o)o, mid. imper.
un...H8ovVNV: not with a view to pleasure
774 tw(a): one; + partitive gen.
‘léoova: acc. subj. of aor. inf. Epxouat
775 poAdvi: dat. sg. aor. pple #uoAov
777 cos: (namely) that...; in apposition
kai: also; with pot
TaUT&: the same (things); T& auT&
KaAdds Exew: €xco (holds, is disposed) +
adv. is often equiv. to ipi + pred. adj.;
Y&uous is acc. subject
778 mpoBous: nom. sg. aor. pple Tpo-didwopt
779 Elugopa elvai...tyveopéva: that (these
things)...; add a neuter pl. acc. subj.;
Euugpopa and éyvwopéva are predicates
¢yveoopéva: pf. pass. pple yryvdokw
780 ueivan: aor. inf. péve
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auer-tibnu, T: to put around, cover, 1
am-aAAdooco: to set free, release, deliver, 6
Baoiheds, -éas, &: a king, chief, 4

836Aos, &: cunning, trickery, deceit, 2
Scopnua, -aTos, Té: gift, present, 3

gav-mep: if really, if, 2

tv-talba: there, therein, 1

£vTelBev: from there, thereupon, 1

tE-apéeo: take away, remove; choose, 4
¢€-épxoua (e, ffABov): to come or go out, 4
¢pyaoTéos, -ov: to be accomplished/done, 1
By ydveo (aor. Bry): take hold of, touch, 2

781 cos Aimotica &v...éuous: not (on the
grounds that) I would leave...; or ‘as if’; a
mix of two constructions: (1) cos + pple
indicates alleged cause (S 2086) and (2) &v
+ pple is here equiv. to aor. potential opt.
(hence, the translation ‘would’) (S1845-8)
ToAepias émi xBovds: upon...

782 xabuBploat: to outrage; aor. inf. of result

783 €os...KT&Ved: 50 that...may...; purpose
clause, aor. subj. kTeiveo

784 dcdxp(a): obj. of ExovTtas, pépovTtas
Xepoiv: dual dat. pl. xeip

785 wiugf: fo...; dat. ind. object with pple
um euyeiv: so as not..; inf. of result; i.e.
to win the princess over and not be exiled

787 xévmep...&uei6f, dAeitar: kal ¢dvep,
fut. more vivid (i &v subj., fut.); 3s aor.

kaB-uPpileo: insult, treat outrageously, 3
kaTa-kTeiveo: kill, murder, slaughter 2
kéaopos, 6: adornment; dress; order, world, 6
Aemrrds, -1}, -6v: fine, delicate; refined, subtle 7
uévtor: however, nevertheless; certainly, 7
oincolea: to wail, cry out in grief, 2

mAbKos, &: garland, coronet; braid, 4
ToAéuios, -a, -ov: hostile, of the enemy, 5
ouy-xéw: pour together; confound, confuse, 2
Xplco: to smear, anoint, 2

Xxpuo-nAd&Tos, -ov: of beaten gold, 1

XPads, -oTds, 6: skin, body (xpot: dat. sg.), 5

subj., fut. mid. 8AAupu (for SAAup, p. 103)
xpot: dat. of compound verb, xpcds

788 &Aeitan: fut. mid. SAAup (see p. 103)
nt&s (e): and everyone...

789&v Biyn): &v + 3s aor. subj. in an indefinite
relative clause
kdpns: partitive gen., as often, the obj. of
verbs of touching or grabbing

790 &maAA&ooc: i.e. I am ending

791 douewota: 1s aor. oipcdlew
got() épyaoTéov: verbal adj. + eiw
expresses obligation or necessity (often
translated as ‘must be”) with a dat. of agent

793 T évTeubev: next; modifying épyov

794 é€apriceTan (Tékva): fut. mid..; there are
two possible meanings: free or destroy

795 EEeyu: fut. é6épxonat + gen. separation
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auapTavea: err, be wrong, fail to attain +gen 4
av-4o10s, -1, -ov: unholy, profane, 3

avayxn, 1j: distress, anguish, necessity, 5
amo-oTpogr 1): turning back, escape, refuge 3
a-obevris, -€s: without strength, weak, feeble 2
Bapis, -eia, -U: low, heavy; grievous, 3
yeAdeo: to laugh, laugh at, 1

#x-Aelmreo: to leave, forsake, abandon, 2
“EAAnv, "EAAnvos, 6: Greek, 4

#Tepos, -a, -ov: one, other, next, 4

gU-kAexfs, -es: of good reputation, glorious, 2
gU-pevris, -€s: of good will, kind, 2

fvika: at which time, when, since, 2
nouxaios, -a, -ov: quiet, peaceful, passive, 2
Kképdos, -eos TS: profit, gain, advantage, 5

796 tA&o(a): nom. sg. aor. pple

797 TAnTOV (Boi): it is...; predicate
¢€ &xBpcov: gen. of agent with pass. inf.

798 treo: let it go!; 3™ pers. imper. Epxouat
Civ: inf. C&o, add linking verb
yot: dat. of possession

799 kakdv: from...; gen. of separation

800 Té0’: TéTE
éE-eNumravov: 1s impf. ék-Aeime,
(Awmdve = Aeimed)

801 Adyous: dat. of means

802 meiobelo(a): nom. aor. pass. pple meibeo
Tefoer: fut. Tiveo (Tic)

803 €€ épot: (born) from me; with Taidasg

Aoirrds, -1, -6v: remaining, the rest, 3

un8-¢els, und-epia, und-¢v: no one, nothing, 5
veo-Cuyos, -ov: newly-yoked, 1

vouileo: believe, consider, deem, hold, 7
matpls, maTpidos, 1: fatherland, 3

TaTpEdos, 1), -ov: of one's father, ancestral 4
Tekvéeo: bring to life, beget, 2

Tiveo, Tica: to value, pay honor; pay a price, 3
TA&eo: dare, venture; endure, undergo, 4
TAnTOS, -ov: tolerable, endurable, 1
ToloUTOS, -aUTT), -oUTo: such, 3

TéTe: at that time, then, 5

TpéTOS, 6: a manner, way; turn, direction, 3
gatidos, -n, -ov: slight, trivial, insignificant, 1

Syetan: fut. mid. Opded

804 Td Aowmdv: in the future; ‘for the
remaining time’ acc. of duration of time
Tiis...vouens: from...; gen. of source

805 Taid(a): acc. sg.

806 Bavetv: aor. inf. Bvijokc
oe: that she...; 3" pers. sg. pronoun, oQEls
avéykn (Boi): it is...; add verb

807 kai &oBevii: &obevé-a, 3™ decl. acc. sg.
vouileteo: Let...; 3™ pers. imperative

808 BaTépou Tpdmrou: of a different
character; gen. of quality, see also 1. 304

809 &xBpois, piloiow: both dat. of interest

810 TéVY TowoUTewv: of these sort (of people)
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&BNios, -1, -ov: wretched, miserable, pitiful, 3
amowvémeo: to forbid, 1

Sdkveo: to bite; sting, prick, 4

gla: on!, up!, away! (exclamation), 3
gi-mep: if really, if, 5

¢mei-Trep: since, seeing that, 1

'EpexBeidan, oi: children of Erechtheus, 1
iepds, -1j, -6v: holy, divine; temple, 3
kowdco: share, hold in common, 3

kopileo: carry, bring; provide for, attend, 2
pakap, -apos: blessed, happy, 1

uéoos, -n, -ov: middle, in the middle of, 1

811 nuiv: with us; association (S1523), see 685

812 (¢)8f\ovoa, EulhauBévovuoa: /...; 1p for
the entire chorus in 811, but sg. below
vépois Ppotéov EuhAapBévouca: laying
hold of men through the laws; i.e. arrest:
the chorus wishes to respond by lawful
means; partitive gen. and dat. of means

814 Eomw: it is possible
&AAcos: otherwise
ouyyveun éotl: it is excusable that...;
‘there is an excuse that...’

815 i) wéoxouocav: pple should agree with
ooi but instead with missing acc. subj. o¢;
for the unusual use of urj, see S2731
€6: as...

817 yap: (ves) for...

&v BnxBein: might...; potential opt., 3s aor.

un8-¢els, und-epia, Lnd-év: no one, nothing, 5
véuos, 6: law, custom, 3

Eul-AauPévco: take hold of (gen) assist (dat)1
8ABios, -a, -ov: happy, blest, 2

Tmaleds, -1, -6v: old in years, old, aged, 6
Tep1oods, -1, -Ov: excessive, extraordinary, 2
moTds, -1j, -6v: trustworthy, loyal, faithful 3
omépua, -atos, Té: seed, descent, race, 2
ouy-yveoun, 1): forgiveness, pardon; excuse 1
ToAudeo: to dare, undertake, endure, 6
Ageléeo: to help, to be of use, benefit, 1

pass. opt. Sakvw
818 &v yévoi(o)o: potential opt., 2s aor. mid.
819 ireo: see note for lines 699 and 798
ouv péocp Adyor: o(i) (2)v péoep Adyor;
add a linking verb
820 xcopet, kduL(e): xcope-¢, imperatives
821 &...moTé: for...; expressing purpose
Tmavta 81 absolutely all; &1} is emphasing
the adj. mavta (S2843)
ooi: dat. obj. of main verb
822 AéEmys undiv: Don ’t...; prohibitive subj.
TEW...8eBoyuéveov: of the things thought
best; pf. pass. pple governs a dat. of agent
823 @povels el: you think rightly;i.e. are loyal
gpus: you are (by nature); ‘grew’ aor. puw
824 ’EpexBeidai (gio): add a linking verb
TS maAedv: in ancient times; adv. acc.
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KAewoTdTav codiav, aiel dia AauTpPOTATOY
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éwvéa Iliepdas Movoas Aéyovot

EavBav Appoviav pvreboar

T0b kaA\wdov 7° ém Kndiood poats

avT 835

Tav Kimpw khijlovow advocauévav

xWpav kaTamveboar peTplas avéuwy

Ndumvdous adpas* alel 8 émPBallouévay

840

&Bpds, -4, -6v: delicate, graceful, 2

&yvds, -1j, -4v: holy, pure, 2

adel, &el: always, forever, in every case, 4
aibrip, aibépos, T6: aether, sky, 2

&vepos, 6: wind, 1

a&-mépbnTos, -ov: unravaged, not sacked, 1
Apuovia, 1): Harmonia; Harmony, 1

alpa, 1): breeze, 1

a-puoow: to draw off, 1

#vBa: where; there, 2

tvvéa: nine, 1

¢m-B&AAco: put upon; cast upon, 2
18u-mrvdos, -ov: sweet-breathing, fragrant, 1
kaAA-véos, -ov: beautiful- or fair-flowing, 1
KaTo-Tvevco: to blow down, breathe down, 1

826 xcdpas...&mo: amod xpas; anastrophe,
amopbrjtou is a fem. 2-ending adj.
pepPduevor: mid.

830 EvBa: where...; relative adv.

Tob’: ToTe

831 Aéyovot: they say; i.e. according to myth

832 qurelioau: that...; aor. inf. in ind. disc.,
Movoas is acc. subj.

835 &mi...poals: in the...; dat. place where

Knpiods, -0, 6: Cephissus (river) 1

KkAewds, -1}, -6v: glorious, renowned, 1

kAjLeo: celebrate (in song), make famous, 1
Kiémpis, 1y: Cypris, Aphrodite, 4

Aaumpés, -&, -6v: bright, brilliant, 2

péTpIos, -a, -ov: moderate, average, ordinary 2
Motoa, -ns, 1): Musa, 1

Eavbds, -1, -Sv: yellow, auburn, 3

Thepides, oi: the Pierides, of Pieria 1

pon, 1: river, stream, flow, 1

ooola, i): wisdom, skill, intelligence, 3
PépPeo: to feed, eat, consume, 1

uTeuco: beget, produce, give birth to; plant, 3
Xoopa, 1y land, region, area, place, 5

836 «xAijlouoiv: they celebrate in song that...;
parallel in use to Aéyouot in 831
aguooauévny: modifies v Kimpv

837 xeopav: fo...; acc. place to which
kaTatmveloai: that...; aor. inf., Kémpw is
the acc. subj.

840 émPaAAopévnv: putting on; i.e. wearing,
agreeing with Kumpw, the acc. subj. of the
next inf.
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845

oTp

850

855

aipeo: to lift, raise up, get up, 2

&vbos, Té: blossom, flower, 1

apet, 1: excellence, goodness, virtue, 2
Yéw, yovaTos, Té: the knee, 5

“Epcos, -wo1os, 6: Eros, Love, Desire, 2
£0-codns, &s: sweet-smelling, fragrant, 1
fi: truly (often introduces questions) 6
iepds, -1}, -6v: holy, divine; temple, 3
ikeTeveo: to beseech, beg as a suppliant 3
petde with (+gen.); after (+ acc.), 5
Euv-epyds, 6: co-worker, collaborator, 2
éoios, -1, -ov: hallowed, holy, 1
Tai8-oAéteipa, 1: child-murderer, 1
TravToios, -ov: of all sorts, all kinds, 1

841 xaiTaiow: on...; dat. of compound verb
from the previous line; the pple modifies
v Kdmpw
gUcOdN: Eucdde-a, 3 decl. acc. sg.

842 Tij Zogpliq: Wisdom; personified; dat. of
compound adj. Tapédpous
Tapédpous: as...; predicative (i.e. ‘so as to
become...” or appositive
mépmew: that (she)...; ind. disc. governed
by kArjlovuow in 836; the acc. subj. remains
v Kdmpw
"EpcoTas: the Loves; personified

845 wavTolas &peTiis: of...; gen. sg.
Euvepyous: as...; in apposition to "EpwTas

846 mcds..£Ee1: an untranslatable passage that
is improved if we remove ‘; 7j’. If done,
there are two subjects joined by 7j: s

TévTeos: in all ways, absolutely, 4
T&p-edpos, -ov: sitting beside or near (dat),
companion, co 1

TANy™, i1: blow, strike, 1

mASKos, &: garland, coronet; braid, 4
Téumyos, -ov: safely escorting or guiding, 1
TroTapds, &: river, 2

pb8eos, -a, -ov: of roses, 1

okémrTopal: consider, examine, look, 2
ooola, i): wisdom, skill, intelligence, 3
TéKos, -€0s, TS: offspring, a child, 1
oveuco: to murder, kill, slay, 3

xadtm, 1: hair, 2

Xoopa, 1y land, region, area, place, 5

iep&V ToTapudv and xwpa TOUTIHOS
@iAcwov; gen. of quality and objective gen.
ov: then, accordingly; inferential

849 g€av: fut. Exw

850 okéwar: omémToM, a0r. imperative
TANY"v: the beating; with objective gen.

852 olov aipy: which you undertake; ‘take
upon yourself,” aipe(c)ai; 2s pres. mid.
aipw

853 wij...povevons: Do not...; prohibitive
subj. (ur} + 2s aor. subj.)
mpds...IkeTevouev: parenthetical, an
intervention of the prohibitive subj.
mpds yov&Tewv: by (your)...; in entreaties,
(S1695.1b); compare Tpos yovaTwv in
11.709-10 and mpods Becdov, ‘by the gods!” in
1. 670
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&-8dkpuTos, -ov: tearless, without tears, 1
aiTéeo: ask for, ask; pray, 6

auapTavea: err, be wrong, fail to attain +gen 4

Suvapau: be able, can, be capable, 5
fikeo: to have come, be present, 6
Bp&oog, -eos T6: confidence, boldness, 3
ikeTr|s, O: suppliant, 1

kapdia, 1j: the heart, 6

keAelco: bid, order, 2

856-9 TdBev... TOAuav: From where will you
receive the boldness either of mind or for
hand and for heart, bringing on such
terrible daring for your children?; a very
difficult passage; xeipi and kapSia may be
dat. of interest or place where, and Tékveov
oéBev does not seem to fit syntactically

858 Afyn: Afiroe(o)ay, 2s fut. mid.
AauBavew

860 TpooPalolioa: casting (acc) upon (dat)

861 &Bakpuv: predicative: i.e. (to be) tearless

862 oxrioeis: 2s fut. £xco; €xeo has 2 futures:
€€ and oxrow; oxriow often means ‘will
hold back’ or ‘will keep’ as it does in this
passage
Suvdorn: duvdoé(o)al, 2s fut. mid.
SYvauat

863 Traidcov...mTVOVCWV: (When)...; gen. abs.

poipa, 1j: portion, share; lot in life, fate, 5
Té0ev: whence? from where?, 2
Tpooc-&yco: bring on, lead to, 2
Tmpoo-Ba&AAco: cast upon; strike, put to, 3
ouy-yvdpcv (-ovos), -ov: forgiving, 1
Téyyc: wet, moisten; shed, fall, 2

TéAun, 1): daring, recklessness; boldness, 1
owios, -a, -ov: murderous, bloody 2
Xpiiua, -atos, Té: thing, money, goods, 6

TiTvw = mmTw; ikeTav is a Doric gen. pl.
and predicative: ‘as...’

864 TéyEau: aor. inf.
Xépa: xeipa; acc. sg.

856 TAfowi Buucd: with hardened heart,
dat. of manner

866 keAeuoBels: nom. sg. aor. pass. pple
kai...oloa duopevtys: even (though)...; kal
hints that the pple €iui is concessive

867 T&v: To1 Qv
&v &uépTols: you would not fail, you
would not be deprived; 2s aor. potential
opt. governing a partitive gen.
BoUAn: BouAe(o)at

869 TV eipnuéveov: for the things...; pf.
pass. pple Aéyw (¢p-)

870 ouyyvduov(a): acc. predicate
pépew: bear, endure
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885

&-BouAia, 1: lack of judgment or counsel, 1
aiob&vopat: to perceive, feel, learn, realize, 4
am-aAAdooco: to set free, release, deliver, 6
ag-ikvéopal: to come, arrive, 7

&-ppeov, -ov: senseless, foolish, silly, 1
BouAetcoa: deliberate, plan, take counsel, 4
Suo-pevaiveo: bear ill-will, 1

gikds, 6Tos, TO: likely, probable, reasonable 4
tuauTtod, -fis, -ol: myself, 1

tv-voéeo: intend, consider, think on, 4
gmawvéeo: to approve, applaud, praise, 2
Bundopar: be angry; act. make angry, 3
kaB-ionu: establish; put in a state, become, 2
kaotyvnros, 6: a kinsman; brother, 2

871 eixds: (it is) reasonable that...; add verb
vév: by...; dat. of agent with pf. tense
TéAAa pfAa: many acts of love; much
love; neuter pl. subject
umefpyaoTta: pf. pass.

872 gpauTi): i.e. Medea is talking to herself
873 x&hoBdpnoa: kai ¢EAoiddpnoa; 1s aor.
SxeTAla: voc. direct address, Medea is
speaking to herself, indirectly to Jason

Ti: why...?; ‘in respect to what’

875 yaias: gen. sg. modifying koipdvorg
Kolpavois... ookt dat. of special adj.
ExBp&
kabioTtauat: I am becoming; ‘1 set myself
up’ + predicate

Kiidos, -£05, TO: care; troubles; marriage-tie, 4
kofpavos, 6: lord, master; ruler, leader, 4
AoBopéeo: to rebuke, reproach, 1

uafvopan: to mad, rage, be furious, 4

p&Tny: in vain, idly, 6

v, vépv: we two, us two (1% pers. dual), 1
Topileo: to bring, carry, 1

Tpooc-AapPaveo: to take in addition, 1
omavileo: be scarce; lack, in want of (gen), 3
oup-popos, -ov: advantageous, beneficial 1
oxttAios, -n, -ov: hard-hearted, cruel, 1
ocwppovéw: be of sound mind, temperate, 2
um-epydlouan: do as a service; work under, 1
uTelco: beget, produce, sire; plant, 3

876 mMuiv: for...; dat. of interest
T& cupupopcdTaTa: superlative

877 yruas: by...; nom. sg. aor. pple yapéw,
causal in sense
Tékvols EuoTs: for...; dat. of interest

878 amaAAaxbiicopat: fut. pass.

Bupot: fiom...; gen. of separation

879 Becdov Top1ldévTeov: gen. abs.

880 eiol...uot: Do I not have; dat. posssession
olda: Do I know that...?; here governing
acc. + pple in ind. disc.

881 @lAcov: from...; separation with pple

882 NoBéunv: I began to...; inchoative impf.

aioBdvouat

885 muiv: for...; dat. of interest
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&ua: at the same time; along with (dat.), 2
aueiveov, -ovos: better, stronger, 2

avti: instead of, in place of (+ gen.), 5
avTi-Telveo: to extend in return, return, 1
aomélouan: greet, welcome, receive kindly, 3
BouAetcoa: deliberate, plan, take counsel, 4
8e€16s, -1}, -6v: right; noun right hand, 5

Setrre: hither, here, 1

Si-aAAdooc: reconcile, give in exchange, 1
tv-voéeo: intend, consider, think on, 4
¢€-épxoua (e, fABov): to come or go out, 4
&xBpa, 1: hatred, hostility, emnity 2

fidouar: be pleased, take delight in (dat), 2
kndedeo: marry; make kin by marriage; tend, 2
KpUTrTeo: hide, conceal, cover, 3

petde with (+gen.); after (+ acc.), 5

886 1): for whom; relative pronoun
Xpiiv: 3s impf. xpn (translate as pres.)
denotes unfulfilled obligation; see 1. 573
pebeivan: inf. pét-ei with a partitive gen.

887 Euyyaueiv: fo help (dat) marry
mapéoTdva: aor. inf. Tap-ioTnut
Aéxet: dat. of compound verb, Aéxe-

888 wiugnv...oéBev: obj. of kndevouocav
kndevouoav: a complementary pple
governed by fi8opai; Medea is the subject

889 toutv...yuvaikes: we women are...
oldév: what (creature); relative clause
¢pcd: ¢pw, fut. of Aéye

pét-aiu: to have a share of, be among (gen) 1
peb-iornuu: to change (position), move, 4
viimos, -ov: childish, silly, not yet speaking, 2
Euy(ouy)-yauéew: marry with or together, 1
oluor: ah me!, woe’s me, oh, alas, 6

Suoideo: to imitate, make like or similar, 1
outk-ouv: certainly not, 1

Tap-inu: let go, give in, allow; pass over, 2
Tap-ionu: stand beside, stand near, 2
Tpoc-eimov: speak, address, 4

mpdaobev: before, 7

otovdH, 1j: truce, treaty; a drink-offering, 1
oTéyn, 1: a roof; room, shelter, home, 5

TéTe: at that time, then, 5

@nui: to say, claim, assert, acknowledge, 5
XOAos, &6: anger, wrath, bitterness; gall, bile, 7

kakdv: a bad creature; in reply to olov
890 xpfiv: see 1. 886
KaKois: fo (us) bad creatures; i.e. women
Tapiépe(o)da: We give in; 1p mid. Tapinw
892 qapev: we acknowledge
893 &uewov: comparative adverb
895 aoméoaoche, mpooamarTe: aor. pl. imper.
896 B1aAA&xBnT(e): aor. pass. dep. imper.
897 Tiis...ExBpas: firom...; gen. separation
898 peBéotnkev: pf. peb-iotnu; i.e. departed
899 xepds Be€1ds: partitive gen. with imper.
900 cos: how...!; in exclamation
Kekpulpeveov: pf. pass. pple kpUmtw
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woA\w Enke obv Beois ocwmnplav:

915

aivéeo: to praise, commend, approve, 3
&AAoios, -a, -ov: of another kind, different, 1
&pa: (introducing a yes/no question) 2
&pTi-Saxpus -u: ready to weep, prone to tearsl
a-ppovrtioTos, -ov: thoughtless, heedless, 1
BouAd, 1: counsel, plan, resolve, 2
Yryveookew: to come to know, learn, realize, 7
Sdkpuov, Té: tear, weeping (nom/acc éxpu) 7
gikds, 6Tos, TO: likely, probable, reasonable 4
#xelvog, -n, -ov: that, those, 4

tE-apéeo: take away, remove; choose, 4
BfiAus, BiAaia, BfiAu: female; n. female kind, 4
kéap, Té: heart (poetic for kijp) 2

Ao, -ovos: better, more desirable, 1
peb-iornuu: to change (position), move, 4
peiCeov, -ov: greater, bigger, stronger, 6
péugopan: blame, censure; complain, 4

Veikos, -eos T: quarrel, strife; taunt, abuse; 3

901 &pa...0pé€ete: will you stretch...; 2p fut.;
the children reach out their arms in 1. 998
ToAUV...Xpbvov: for...; duration of time

902 @iAnv: your dear; pilos as a possessive

903 cos: how...!; in exclamation

904 xpdve: at (this) time; time when
waTpds: with your father; objective gen.

905 &yaw: i.e. her children’s eyes
TrivdE: as she points to their eyes
EmAnoa: 1s aor. miumAnw + partitive gen.

906 xé&uoi: for me also; kai éuol
kat(&): down from...; place from which

VIK&eo: to conquer, defeat, win, 5

Opéyco: to stretch out, reach for, 1

opude: to set out, begin; set in motion, stir, 4
boce, Ted: two eyes (dual), 1

Sy, -eos, 1y: sight, appearance, 4
Tap-eu-moldeo: smuggle, traffic secretly in 1
mipmAnue: to make full, fill, fill full of (gen) 1
mAécos, TAée, Aécov: full of, filled of (gen.) 2
Troiéeo: to do, make, create, compose, 2
mpo-Baiveo: step forward, advance, 2
ocwonpia, 1 salvation; safety, security, 3
oppv, -ov: sound, prudent, temperate, 4
Tépny, Tépewa, Tépev: tender, soft, delicate, 1
@dBos, 6: fear, dread, panic, 6

XAwopds, &, dv: pale, (pale) green; fresh 2
Xxpdvos, &: time, 7

GAévn, 1: elbow, (lower) arm, 1

copurion: 3s aor. pass. dep. Opudw
907 un wpoPain: May...; 3s aor. opt. of wish;
Tpo-Baive; kakdv, ‘trouble,’ is the subject
TO viv: the present...
908 T&Be, gkelva: i.e. present acts, past acts
909 &ikds: (it is) reasonable that...; add verb
910 yduou...: gen. abs. + dat. of interest
912 Eyveos: 2s aor. act. ylyvddookw
vikédoav BouArjv: vikd-oucav, pres. pple
AAA& TS Xpdvep: well, in time (vou did)
Yuvaikds 6dPpovos: (are) of...; gen. pred.
915 #Bnke: aor. TiBnui, ‘make’ not ‘put’
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930

a-mioTéc: to disbelieve, disobey, not trust, 1
&opevos, -n, -ov: well-pleased, glad, 3
au€dveo: grow, increase, enrich, 2

Sdkpuov, Té: tear, weeping (nom/acc 8éxpu) 7
gumaAw: back, backwards, the opposite way 3
tv-voéeo: intend, consider, think on, 4
¢E-epydlopar: accomplish entirely, finish 1
¢E-exopau: to pray earnestly; proclaim, 1
&m-oTéved: to groan over, moan over, 1
gU-pevris, -és: of good will, kind, 2

eU-Tpagris, -és: well-fed, thriving, 1

1iBn, 1): youth, youthful prime, 2

Bapoéea: take courage, take heart, 2

BfiAus, BiAaia, BfiAu: female; n. female kind, 4

916 oluau: ofopar governing ind. disc.
Tijode...Kopwhias: partitive with mpcdTa

917 t& mpdT(Q): the first; predicate
gosoBau: fut. inf. eipd

918 aufdvecbe: pl. mid. imperative
T& (&AAQ): in respect to other things; ‘as
for the rest’ acc. of respect

919 Becov SoTis: whoever of the gods...; or
‘anyone of the gods who...” partitive gen.

920 8ow: may...; 1s opt. of wish 6p&e (i8)
TéNos: t0...; acc. place to which

921 poAévtas: aor. pple éuoAov
éxBpcdv...Euddv: gen. of comparison

922 atm: you there!; demonstrative as voc.

kaotyvnros, 6: a kinsman; brother, 2
KopivBios, -a, -ov: Corinthian, 6

Asukds, -1y, -6v: white, bright, brilliant, 3
Alav: very, exceedingly, 4

olouat: to suppose, think, imagine, 4
oU-Tot: indeed not, surely not, not ya know, 7
Tapnfs, -i8os, 1j: cheek, jaw, 3

Tepi: around, about, concerning, 5

oTpépea: turn, turn about, 7

Téyyc: wet, moisten; shed, fall, 2

TéAos, -e0s, TS: end, finish; rites, offerings 2
UTIEPTEPOS, -1, -ov: over, higher, stronger, 2
XAwopds, &, dv: pale, (pale) green; fresh 2

direct address, rarer than oUtos (S1288a)
Ti: why?
kdpas: eyes; ‘pupils’, elsewhere ‘maidens’
923 Eumalw: i.e. away from sight
924 koUk &ouévn: kal oUk; translate as adv.
Béxm: 8éxe(o)al, 2s pres. mid.
925 Tékveov...wépl: TPl TEKVGOV TEOVSE
926 B&poer: 6&poe-¢
eU...0oco: I will put (it) right; fut. Tibnw
TEHVSE Tépr: Tepi TGV, i.e. the children
928 BfiAu...tm Sakpvois: female and on (the
verge of) tears; ‘prone to tears’ predicate
gpu: is (by nature); ‘grew,’ 3s aor. pUw
930 &Enuxou: when you prayed; eEnuxe(c)o
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945

aiTéeo: ask for, ask; pray, 6

am-aipeo: to lift off, carry away; depart, 1
amo-oTéAAco: to send off, send away, 2
Yryveookw: to come to know, learn, realize, 7
Sof&leo: to think, opine, suppose, imagine, 1
Suo-pewnrs, -és: ill-willed, ill-minded, hostile 7
gi-mep: if really, if, 5

els, ula, #v: one, single, alone, 6

gio-épxopat (eli, fiABov): come or go into, 2
&x-TpEQeo: rear, raise up, bring up, 3
¢u-modcov: in the way or the path (of) + dat, 1

931 &ofjABe: eio-¢pxouat
€i: whether...; ind. question
yevricetau: fut. ylyvouo (yeve-)

932 covmep olveka: (of these things) for the
sake of which...; (ToUTwv) dvep; the
missing antecedent is a partitive gen. while
the relative pronoun is gen. obj. of oUveka
gis...Adyous: into my conversation
T& pév... TGOV 88: some things...other things

933 AéAextai: pf. pass. Aéyw
uvnodricouan: 1s fut. pass. dep.; verbs of
remembering and forgetting govern a
partitive gen. (S1356)

934 émel: since
Yfis: from...; gen. of separation
amooTteiAat: aor. inf. &mooTéAAw

935 Té&de: i.e. the following in 936-7

936 MNTE...1fjTE...vaiaw: that () dwell neither

fikeo: to have come, be present, 6

keAelco: bid, order, 2

kolpavos, 6: lord, master; ruler, leader, 4
AédoTos, -n, -ov: best, most desirable, 3
mpvriokeo: to recall, mention (gen) 1

vaico: live, dwell; abide, settle, 3

olkTos, &: pity, compassion, 1

Smeos: how, in what way; (in order) that, 7
Somep, fjmep, Smep: (very one) who, what-, 7
ouveka: since, because; on account of (gen), 5
Tepded: try, attempt; make trial of, 2

in your way nor in the way of the leaders of
the land; unj is used instead of ov in ind.
disc. that is expressing a wish or command

938 amalpouev: we are to lift off; the image
is one of lifting an anchor and departing
QuYT: in...; dat. of manner

939 &meas: so that....may..; purpose clause
(+ &v + subj.) 3p aor. pass. subj. EkTpépw
oij xepl: dat. of means, xeip

940 aitol: aité-e(o)o; pres. mid. imperative
eelyew: that (the children)...; for un, 936

941 &v el weiowaw: whether [ would...; ind.
question and potential opt. meiBco

942 &AA&: well then (S 2784)
ké\euoov: aor. act. imperative

944 xai...ye: and that I will at least persuade
o@(e): him; obj. of inf., sg. of o@els
pia: fem. sg. ls, pia, év
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&pioTos, -n, -ov: best, most excellent, 2
BaoiAeios, -a, -ov: royal, of the king, 1

Selpo: here, to this point, hither, 5

els, ula, #v: one, single, alone, 6

#-yovog, -ov: born from; subst. child, 1

s, -1, -6v: his own, her own, its own, 1
eU-Saipovéeo: to be well off, be happy, 3
“HAlos, 6: Sun, 7

kaAAioTeveo: to be the finest, most beautiful 1
kevéeo: to make empty, empty of (gen), 1
kopileo: carry, bring; provide for, attend, 2
kéaopos, 6: adornment; dress; order, world, 6
kTéouat: acquire, take possession of, 4
Ad&Louau: to seize, grasp, 1

Aerrrds, -1, -6v: fine, delicate; refined, subtle 7
pakapios, -a, -ov: blessed, happy, 1

946 oul\fyopa: help (dat) in (gen); ‘take
(partitive gen) in hand with (dat)’ fut. mid.

947 avTij: i.e. to the princess Glauce
Bdpa... maidas pépovTes: Taidas is the
obj. of méuywe, dédpa, is obj. of pépovtag

948 Téow...: among those...; partitive gen.
ToAr: (best) by far; acc. of extent in degree

949 Aemtdv...xpuorihaTov: identical to 786,
in apposition to dépa

950 Soov téixos: as quickly as possible; ‘as
much as (he is able) quickly’

951 xopilew: indefinite Tiva is acc. subj.

952 &v...uupia: not one happiness but many;

uatalos, -a, -ov: foolish, pointless, in vain, 4
peumTos -& -Sv: contemptible, blameworthy, 1
pupios, -1, -ov: countless, endless, infinite, 3
Op-guvéTTs, -ov, 6: bed-fellow, partner, 1
&o0s, -1, -ov: as much as, many as, 6

ou-Tou: indeed not, surely not, not ya know, 7
Tréumeo: to send, conduct, convey, dispatch 7
mASKos, &: garland, coronet; braid, 4
mpdo-molos, &: servant, attendant, 3
omavileo: be scarce; lack, want of (gen), 3
ouh-AapPdveo: take hold (gen), assist (dat), 1
Téxos, TS: speed, swiftness, 2

@epvn), 1}: dowry, bridal gift, 1

XPECoV, -6v: (it is) necessity, fate, 2
Xxpuo-nAd&Tos, -ov: of beaten gold, 1

or ‘not in one thing but in many’ inner acc.
953 Tuxoloa: aor. pple Tuyx&vew ‘attain’ +

partitive gen.
954 xektnuévn: pf. pass. pple

To0”: oTé
955 mwatpds wap: the father of (my) father;

Helios is father to Aeétes, Medea’s father.

3i8coow: i.e. hands down

ols: his own; g-o1s, dat. possessive adj. £4g
957 8éte: aor. pl. imperative 8idcou (5o-)
959 Ti: why?; ‘in respect to what?’

TEOVSE: of these things; gen. separation
960 8okels: Do you think...?
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&AAdooco: to change, exchange, alter, 2 udvos, -n, -ov: alone, solitary, forsaken, 6
a€16wo: deem worthy of (gen); think right, 3 pupios, -n, -ov: countless, endless; 10,000, 3
au€dveo: grow, increase, enrich, 2 véog, -}, -ov: young; new, novel, strange, 6
gi-mep: if really, if, 5 mAovoios, -a, -ov: wealthy, rich, 1
gio-épxopat (eli, fiABov): come or go into, 2 Tpo-Tibn: propose, set forth; put before, 2
#xelvos, -1, -ov: that, those, 4 owleo: save, keep safe, preserve, 5
¢€-autéeo: ask for, demand, 1 TaxoTa: very quickly, very swiftly, 5
¢pdeo: to love, desire, be in love with (gen) 7 Tupawvéeo: be sovereign, be king, 1
eU-&yyehos, -ov: bearing good news, 2 Xpfiua, -atos, Té: thing, money, goods, 6
ikeTeUco: to beseech, beg as a suppliant 3 Xpuads, o: gold, 7
Kelvos (£kelvos), -n, -ov: that, those, 5 wux, 1: breath, life, spirit, soul, 6

kéaopos, 6: adornment; dress; order, world, 6

961 8okels 8t...: but...; supply inf. from 1. 960 kelva: those things; i.e. gold, etc.

BiSou: Bido(0)o, sg. imperative 968 wuxfis: for (my) life; gen. of price (1372)
962 fuds: i.e. Jason, obj. of both verbs &v &AAa€aiued(a): would...; aor. potential
Adyou Twéds: of any regard, of any opt.; Medea uses the plural of modesty
mention, of any account; i.e. of high value Xpuoou: for...; gen. of price
963 mpobiioer: she will put (us) before (gen); uovow: alone; i.e. merely; adverbial acc.
i.e. she will prefer (us) to (gen); fut. 969 eioeA8bvTe: dual nom. aor. participle
mpoTiBnu and gen. of comparison (S1403) 971 &EaniteioBe: pl. mid. imper.
céo(a): adv. form of caeris 972 ToUBe 8el: there is need of this; i.e. this is
964 ) pwor o Don 't, for me; or ‘No, please’ important; 8éw ‘be lacking’ + partitive gen.
urj suggests a neg. wish with a missing verb BéEaoBau: (so that she)...; inf. of result
964 «xai: even; with acc. subj. Beols 974 18’ {t(e), pl. imper. Epxouat (stem 1-)
ASyos (toi): the saying (is) that... Gov: (the things) which; ToUuTwv v, the
965 xpuods (¢oti): add verb antecedent is partive gen. obj. of Tuxeiv
uupicov Adywv: gen. of comparison 975 yévoioBe: may you...; aor. opt. of wish

966 keivns 6 Bailcov.. . véa Tupavvel: the
spirit of that one is sovereign (while) young
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‘Aidrs, -ou &: Hades, 4

au-Bpdoios, -ov: immortal, divine, heavenly 1
augi: on both sides, 4

ava-deopuj, 1j: band (for women'’s hair), 1
&Tn, 1): ruin, plague; bewilderment, 4
auyn, i: glare, sheen; sunlight, sun rays,1
¢ATtls, -iSos, 1): hope, expectation, 4

gpkog, Té: fence, wall; net, enclosure, 1

Ceorj (CoM), 1: life, way of life, existence, 1
Kkéun, 1} hair, hair of the head, 3

kéopos, 6: adornment; dress; order, world, 6

Choral odes, again, employ the Doric -a
where modern readers expect the Attic -n.
976 wot (elo): [ have...; ‘(are) to me,” dat. of
possession, supply the linking verb
Céas: gen. sg.
viuga: viuen; i.e. Glauce
977 (&™nv) xpuoéwv dvadeouddv: gen. of
quality; supply &tnv from below
978 &Uotnvos: fem. nom. sg. 2-ending adj.
979 6rjcer: fut. Tibnw
980 ‘Awda: of Death; ‘of Hades’ a Doric gen.
modifying Tov kéopov
981 autd: she herself; auTn, intensive

poipa, 1j: portion, share; lot in life, fate, 5
vepTépos, -ov: lower, below; subj. the dead, 2
wpgo-kopée: dress or adorn as a bride, 1
Eavbds, -1j, -Sv: yellow, auburn, 3
Tepi-Ti6nuu: to put on, place around, 1
oTelxco: to come or go, walk, proceed, 6
oTépavog, 6: crown, 4

TeukTds, -1), -6v: finished, wrought, 1
Tolos, -a, -ov: such, 1

uTr-ex-@evryeo: to flee from under, escape, 1
XpYaeos, -1, -ov: golden, of gold, 5

Xepoiv: dual dat. of means, xeip
982 meioe: fut. meibeo
X&pis: delight, charm, beauty
T(e): and
983 Trep1BéoBat: aor. mid.
985 Tap& vépTépois: beside...; i..e those in
the lower world or underworld
986 &is Tolov &pkos...kal uoipav BavaTtou!:
in exclamation
meoeiton: fut. mid. TiTveo, TiTTw (TeCE-)
987 &Uotnvos: fem. nom. sg. 2-ending adj.
&Ttav: &tnv
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1005

&Ayos, -eos TO: pain, distress, grief, 3
&Aoxos, 6: wife, bedmate, 3

&-vouos, -ov: lawless, illegal, 1

&opevos, -n, -ov: well-pleased, glad, 3
ag-inu: send forth, release, give up, 3
Baoihis, -18os, 1): queen, princess, 1
Biom, 1i: life; livelihood, sustenance, 4

#a: ah! (exclamation of surprise), 1

giprivn, 1: peace, 1

tkel-Bev: from there, there, 2

gvekev: for the sake of (gen.), 3

gU-Tuxéco: be fortunate, lucky, be well off, 3
fvika: at which time, when, since, 2

fornu: make stand, set up, stop, establish, 3
Kak&-wupos, -ov: unluckily or ill-married, 2

991 & T&Aav: vocative for masc. TéAas,
the chorus is addressing Jason
kndepcov: voc. direct address; i.e. one
related by a kf8os, ‘marriage-tie’

992 Tmauoiv, &Adxc: fo...; dat. of compound
verb (TTpoo-dyw)
kaTadas: pf. pple k&T-018a

993 od: Attic ofj, from cdg

995 BvoTtave: SUoTnve, vocative
polpas: from your fate; gen. of separation
governed by Tapoixn
éoov: how far...!; exclamatory; acc. extent
Tapoixn: mapoixe(o)al, 2s pres. mid.,
often pf. in sense

997 &: (vou) who; fi, relative in 2™ pers.

k&Tt-o18a: know well, understand, 1

KNndépcow, -6vos 6: in-law; guardian, protectorl
HeTa-oTéveo: to lament afterwards or next, 1
poipa, 1j: portion, share; lot in life, fate, 5
wppiSios, -a, -ov: bridal, 1

Euv-oikéeo: dwell with, live together, 1
SAebpos, &: death, ruin, destruction, 1

&o0s, -1, -ov: as much as, many as, 6
Trap-ofxopar: have gone pass, have passed, 2
Tpo-Aeitreo: to forsake, abandon, 2
Tpooc-&yea: bring to, lead to, 2

oTuyepds, -1, -6v: hateful, hated 4

ouy-xéew: pour together; confound, confuse, 2
ouv-ewvos, 6, 1): bed-fellow, sharing a bed, 1
oveuco: to murder, kill, slay, 3

998 Aexécov: Doric gen. pl. for neut. Aéxos
&: which; the antecedent is neut. pl. Aéxos

1000 oou: for you; at your loss; dat. interest
TpoAiTeov: nom. sg. aor. pple

1001 &AAq ouvedvep: with...; dat. of
compound verb

1002 &geivran: 3p pf. pass., apinu
oot: dat. of interest or possession
Quyfis: from...; separation

1003 xepoiv: dual dat. of mean, xeip

1004 eiprivn (¢oi): add verb
Ta ékeiBev: in (respect to) things there
ga: an exclamation

1005 ouyxubsio(a): aor. pass. pple ouy-xéw
gotnkas: 2s pf. {otnui, often pres. in sense
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&yyéNeo: report, announce, 4

KaT-nPéw: to be downcast, be mute, 1

aiai: ah! (exclamation of grief) 7 Kougeos: lightly, nimbly, 2

avdyxn, 1j: distress, anguish, necessity, 5
amo-Celryvupan: to free from, unyoke from, 1
&opevos, -n, -ov: well-pleased, glad, 3

albis: back again, later, 2

8ad: precisely, then (81)), 2

Saxpu-ppote: shed tears, run with tears, 1 Euv-o18a: know, be conscious, 2

gumaAw: back, backwards, the opposite way 3
¢E-ayyéAAco: proclaim, promise, send out, 1

£oco: into, inwards, to within, into, in, 4 Tapnfs, -i8os, 1j: cheek, jaw, 3
eU-&yyehos, -ov: bearing good news, 2 Tropouveo: to provide, prepare, 1
nuépa, 1j: day (&pépa) 7 mpéoPBus, 6: old man, elder, 2
Bapoéea: take courage, take heart, 2 Tpbdcbev: before, 7
kaT-dyco: to bring back, lead back, 1 oTpéeo: turn, turn about, 7
KaT-épxopal: to come back, go back, 1 op&AAco: make fall, overthrow; lead astray, 2
1006-7 [Ti...Adéyov;]: see 11. 923-4 for notes éuua: in...; acc. of respect
1008 T&3e (EoTi): i.e. Medea’s response; 1013 p(e Sakpuppotiv) avaykn (éoti): that
1009 &yyéAcov: pple I...; supply inf. and main verb
TUXNV: misfortune, mishap 1015 6&poer: B&poe-e
1009 otk of8a: I am unaware kaT-g1: 2s fut. kat-épxouat (fut. eiur)
1010 &¢: but... ; a strong adversative kai: also; adverbial
éopdAnv: 1s aor. pass. opdAAw; ‘to be led Tpds Tékveov: gen. agent

astray’ can also mean ‘be mistaken’ or ‘err” 1016 kaTt&Eeo: fut. kaT-&ycw

BOEns evaryyéhov: from my belief of good

news; gen. of separation 1020 Trenoi: for...; dat. ind. obj.
1011 ol(a): relative, neut. pl. Tépouv(e): imperative
1012 i 8ai: why then?; inferential, GP263 kat(&) iuépav: day by day, daily

68

uéAa: very, very much, exceedingly, 1
péugopan: blame, censure; complain, 4
unxavéopat: devise, contrive, construct, 2
udvos, -n, -ov: alone, solitary, forsaken, 6
péov : surely not...? (anticipates ‘no’ reply) 4

Euv-cpBds, -Sv: in tune or harmonizing with, 2
ou-Tou: indeed not, surely not, not ya know, 7

ameliyns: 2s aor. pass. + separation
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&ydMheo: glorify, exalt, celebrate, 1

&BNios, -1, -ov: wretched, miserable, pitiful, 3
aiel, &el: always, forever, in every case, 4
&AynBcov, -ovos, 1): pain, suffering, 3
av-éxco: to hold up, endure, 4

&pa: then, therefore, it seems, it turns out, 4
atBadia, 1j: willfulness, stubbornness, 2
yaurjAios, -ov: of a wedding, bridal, 2
ynpo-Bookéea: feed/take care of in old age, 1
Suo-TéAas, -TéAawa, -av: most miserable, 1
&x-TpE@eo: rear, raise up, bring up, 3

¢ATtls, -18os, 1): hope, expectation, 4
¢p-opdceo: to look upon, 2

e0-8aiucov, -ovos: happy, blessed, well off, 4
gdvn), 1: bed; nest; marriage bed, grave, 7

1021 opéyv: dat. of possession, 2™ dual opés
81: really, actually; emphasizing the verb

1022 8cdou’: 8cdpua, neut. nom. sg.

1023 olkrjoete: 2™ sg. pres. indicative
unTpPSs: gen. of separation
éotepnuévor: pf. pass. pple, oTepéw

1024 el fut. €pxopal, not accent
&1: now; temporal, cf. {8n

1025 mpiv: before (I)...; mpiv + inf.
OPEOV: gen. opad, obj. of dGvachat
Svéobar: aor. mid. inf. dvivnui, which in
the mid. means have enjoyment/delight in
K&mBEIV: kal em-13¢e1v; aor. inf. ém-opde
(09pS) evdaiuovas: double acc. obj. of inf.

TnAcwTds, -4, -6v: envied, enviable, 2

fi: truly, in truth (often introduces questions) 6
kaTa-Bvrjokeo: to die, 5

kaTta-Ealvea: shred, card (wool); wear away, 1
Aaumés, -&8os, 1): (marriage) torch, light, 2
urjv: truly, surely, certainly, 2

noxBéco: to toil, labor, be weary with toil, 2
oikéeo: life, dwell, 5

Svivn, &: profit, benefit; mid delight in(dat) 4
mepr-oTéAAw: to dress, clothe, wrap around 2
oTepéeo: deprive, rob, despoil, 4

oTeppds, -&, -6v: solid, firm; stubborn, hard, 1
opch, 6p&dV: you two (2™ pers. dual), 3

TéKos, O: childbirth; offspring, 1

Quyds, -&Bos, 6, 1: fugitive, banished man, 5

1026 mpiv...: she imagines the boys marrying
AékTpa, elvés: the distinction is unclear
yuvaika: wife

1027 &yfiha: aor. inf. &ydAAew

1028 atbadias: because of...; gen. of cause

1029 &AAcos: in vain; elsewhere ‘otherwise’
é€eBpeduny: aor. mid. éxTpépw

1030 kaTeE&vbnw: 1s aor. pass. kaTtafaive
Trovois: dat. of means

1031 éveykotioa: aor. pple pépco, ‘endure’

1032 elxov: [ used to have; impf. &xcw

1033 (Uuds) ynpoPookrioew: that (vou,)...

1034 xepoiv: dat. pl. of means, xeip

1035 8AcoAe: 3s pf. SAAup; see 1021 for 37
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a-Crjwos, -ov: without punishment, scot-free 1
aiaf: ah! (exclamation of grief) 7

&Ayewds, -1, -6v: painful, grievous, 1
ag-iotnu: to stand away, depart, revolt, 2
BloTos, 6: life, livelihood, goods, 4

YéAwos, Yéhwo(Tos), 6: laughter, mockery, 4
YAukis, -€la, -U: sweet, pleasant, delightful, 3
Si-&yco: lead across; pass life, live, 2

Sis: twice, 3

Suvapa: be able, can, be capable, 5

tywye: I, for my part, 4

kai-Tou: and yet, and indeed, and further, 3
kapBia, 1): the heart, 6

kTéouat: acquire, take possession of, 4
AuTréco: to cause pain, distress, grief, 3

1036 yAukeia gppovrtis: i.e. about the future
opddv: gen. of separation, 2™ pers. opw
éotepnuévn: pf. pass. pple otepéw

1038 untép(a): acc. sg.

@iAois: your own dear; treat as possessive

1039 &yecb(e): 2p fut. mid. 6p&ed (y-)
amooTdvTes: aor. pple ap-icTnut
Blou: likely modifies oxfjua instead of the
gen. of separation with the pple

1040 Ti: why...?

1041 Tdv...yéhkcov: cognate acc.

1042 8pdoco: am 1 to do?; possibly fut. but
more likely 1s aor. deliberative subj.
kapdia: i.e. her spirit or intent

AuTrpds, -&, -év: causing grief, troublesome, 4
ofxouat: to go, depart, be gone; be ruined, 3
dpAiok&ve (pAeiv): incur, liable for; owe 4
TawioTaTos, -1, -ov: last of all, 1
Tpoo-yeAdeo: to smile at, laugh at; mock, 2
Tpoc-dépropat: to look at or toward, 1
mpbaobev: before, 7

oTepéeo: deprive, rob, despoil, 4

opch, 6p&dV: you two (2™ pers. dual), 3
oxiua, -atos, Té: form; figure, appearance, 2
Td0O0s, -1, -oV: S0 much, so many, 5

@audpds, -n, -ov: bright, beaming, 1

ppovTis, -188s, 1j: thought, concern; intent, 5
Xalpeo: rejoice, enjoy, 7

1043 cos: as..., when...; with dupa paudpov
elSov: Is aor. Opdw
&v Buvalunv: would...; pres. potential opt.
1044 xaipéteo: let...say goodbye; i.e. let...be
dismissed; 3" pers. imperative
1045 &Eco: fut. &yw
1046 Ti: why?
ToTs...KaKkols: by...; dat. of means
1047 Autrolicav: by causing (acc.) pain; the
pple modifyies pe, the acc. subject
auThyv: myself; intensive, modifying pe
1049 xaipéteo: see 1044
1050 peb-eioa: f. sg. aor. pple peb-inui;
governing a double acc: obj. and predicate
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‘Aidrs, -ou &: Hades, 4

&\doTopos, -ov: crying for vengeance, 3
avdyxn, 1j: distress, anguish, necessity, 5
Sia-pBeipeo: destroy, corrupt, ruin, 3

£&co: to permit, allow, let be, suffer, 5

#xel: there, in that place, 2

&x-@evyco: to flee away or out, 1

&-@Uco: to generate, produce, 2
gpy&Couan: to work, accomplish, do; toil, 7
eU-ppaiveo: to delight, gladden, cheer, 2
Bépus, OéoTos, y: right, custom, law, 6
8Uua, -atos, Té: (sacrificial) offerings, 1
kaB-uPpileo: insult, treat outrageously, 3
Kdakn, 1}: cowardness, baseness, wickness, 1
kaTta-6vriokeo: to die, 5

1051 ToAuntéov (¢oti &pof) T&Be: (1) must
dare/endure these things; ‘it is to be
dared/endured by me in these things’; an
impersonal verbal adj. + missing eipi and
dat. of agent with an acc of respect (S2152)
Tiis &ufis k&kns: (it is) because of...; gen. of
cause as predicate; kakn is used as a noun.

1052 1o...mpooécbau: articular inf., pres. mid.
Tpoo-inut as subject;  Qpevi: in my mind

1053 &Te...auTéd ueArjoer: it will be a
concern (for the one) himself for whom...;
main verb is an impersonal fut. of péAel

1054 Bepis (¢ot) apeivar: inf. wép-giu

Kpas, kpatds, 1) the head, 4

pde by...(in oaths, ), 2

paABakds, -a, -ov: soft, gentle; weak, mild, 4
wéAco: uéAey, there is a care for (dat., gen.), 1
petde with (+gen.); after (+ acc.), 5

vepTépos, -ov: lower, below, 2

&mreos: how, in what way; (in order) that, 7
Somep, fjmep, Smep: (very one) who, what-, 7
oU-Tot: indeed not, surely not, not ya know, 7
Tmap-ap: be near, be present, be at hand, 4
Tap-inu: let go, give in; pass over, 2
Tpooc-inu: to let come in, admit, 1

oTépavog, 6: crown, 4

ToAunTéos, -a, -ov: to be dared; be endured, 1
@eidouan: to spare (gen) 2

Tols...0Uuactv: at...; dat. compound verb
1055 Biapbepcd: i.e. weaken; fut.
&: ah!; in exclamation
1056 uiy..ov y’ &pydor: don 't you...; unj + aor.
subj. (here, 2s mid.) is a prohibitive subj.
Bupé: voc. direct address
1057 Eacov, peicar: aor. imper. £ Peidopal
1060 otrrou: this will never be the case, that...
1061 maprioco: fut. Tap-inut
kabuPpioau: fo outrage; aor. inf. of result
1062-3 [wé&vTeos...tEepuoauev]; see 11. 1240-1
1064 mémpakTar: pf. pass. Tpdoow
1065 kai 81)...: even now; temporal, add ¢oi
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aiTos, -a, -ov: responsible, culpable, 2
aomélouan: greet, welcome, receive kindly, 3
ag-aipéeo: to take away from, remove, 3
YAukis, -€la, -U: sweet, pleasant, delightful, 3
8e€16s, -1}, -6v: right; noun right hand, 5

#xel: there, in that place, 2

£v0&Be: here, hither, there, thither, 1
gU-yevrjs, -és: well-born, noble-born, 1
eU-Saipovéeo: to be well off, be happy, 3
1B, -ela, -U: sweet, pleasant, glad, 2
paABakds, -a, -ov: soft, gentle; weak, mild, 4
HovB&veo: to learn, understand, 3

1066 TUpavvos: royal, kingly; here as an adj.
céo(a) ofd(a): adv. of cagrs

1067 &AA&...y&p: but since...; y&p explains
the following (1. 1069) not preceding
clause; for &GAA& ydp, see S2817
el...81: fut. Epxouai; dr,‘now,’ is
temporal and modifies the verb; see 1024
TAnuovesT&TnY 830v: along...; 686 is
fem., superlative of TArjucov

1068 TAnuovecTépav (68dv): along...;
comparative of TArjucwv
34Te: aor. imperative Sidcwout

1070 &omwaoabau: inf. of purpose; translate at
the end of the clause
xépa: acc. sg. xelp (xep-)

1073 eiSawovoitov: may you (two)...; opt. of

VIK&eo: to conquer, defeat, win, 5

684, 1): road, way, path, journey, 3

Somep, fimep, Smep: (very one) who, what-, 7
Tréumeo: to send, conduct, convey, dispatch 7
Trvedna, -aTos, Té: breath; breeze, gust, 2
Tpoo-BAémeo: to look at or upon, 2
Tpoo-PoAr, 1i: kiss, embrace; attack, 1
Tpoc-eimov: speak, address, 4

Tmpdoomov ,Té: face, visage, countenance, 3
oTéua, -atos, Té: the mouth, 3

oxfiua, -atos, Té: form, figure, appearance, 2
XPeds, -oTds, 6: skin, body (xpot: dat. sg.), 5

wish, 2™ pers. dual opt.
éxel: i.e. in the underworld
T& 8 &v0&Be: things here
1074 &@eiAet(0): aor. mid. &p-aipéed (EA-)
1075 fidioTov: superlative 18Us
1076 gi...ola Te: [ am able...; an idiom, olos
Te eipi, ‘I am the sort to’ is often translated
as ‘am able’ or ‘can’ + inf.; see 1. 237
1077 xakofls: dat. of means with passive voice
1078 8pév: inf. a-contract verb
1079 Buuds: add éoi
TEW...PoulevpdToov: gen. of comparison
1080 &omep: Bupos is the antecedent, add éoi
HeYioTeov KakdV: for...; aiTios regularly
governs a gen.
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&uwAAa, -ns, 1) : contest, trial, conflict, 3
aviapds, -&, -év: grievous, painful, annoying 2
&melpos -ov: inexperienced, untried in (gen) 2
a-Teipooyvn, 1) inexperience, 1

A&mé-povcos, -ov: untutored, uncultured, rudel
&-Ttexvos, -ov: childless, without children, 1
yeivouau: to bring forth; be born, 1

Yeveq, -as, 1): race, family, lineage, descent, 1
&iBe: would that..., 1

gi-Te: either...or; whether...or, 5

gvekev: for the sake of (gen.), 3

¢pewvdeo: seek, search for, explore, examine 3
euploxea: find, discover, devise, invent, 7
sl-Tuxia, 1): good fortune, success, 1

1082 AemrtoTépeov: more subtle, more refined

1083 fiABov: 1s aor. Epxoual
ueiCous: peifo(v)es

1085 &AA& y&p: but in fact; ‘but (not so), for’
Yd&p explains the adversative (S2818); see
1. 1067 for a different use of &AA& y&p
gomv: there exists
uolUoa: a muse; source of inspiration
kai: also

1086 TpocopAel: supply fiuiv as dat. object
copias €vekev: i.e. to create it

1087 mé&oauor pév ou: dat. of interest; fem. pl.
Tds; as a correction to what has been said
Tadpov...8n: but quite a small; 81 is often
an intensive when modifying adjectives

1088 etipois &v: would...; potential opt., aor.

118Vs, -ela, -U: sweet, pleasant, glad, 2

BfiAus, BiAaia, BfiAu: female; n. female kind, 4
Yoos, -1, -ov: equal, fair, alike; adv. perhaps, 3
Aemrrds, -1}, -6v: fine, delicate; refined, subtle 7
peiCeov, -ov: greater, bigger, stronger, 6
uotoa, -1, ): music, song; pl. arts; a muse, 3
Tmaumav: altogether, wholly, 1

Tadpos, -a, -ov: few; little, small, 1
Tpoo-ophéea: associate with, engage with, 1
Tpo-péped: to bring forth, carry off (forth), 3
ooola, i): wisdom, skill, intelligence, 3

@nui: to say, claim, assert, acknowledge, 5
uTelco: beget, produce, sire; plant, 3

eUpiokew

1089 kouk: kai ouk
amépoucov (eoTi) T (Yévos) yuvaikéov:
that of women...; add verb and subject

1090 g Bpotéov: I say that (those) of
mortals...; partitive gen., the acc. subject
of the ind. disc. is understood
eiow: 3p eipi

1092 pogépew: excel, surpass; ‘carry
in front’, ind. disc. governed by enui
&g ebrruxiav: in(to) good fortune

1093 TédVv yewapéveov: over...; gen. of
comparison; aor. middle pple

1095 gite...teNéBouat: whether...or...; ind.
question in apposition to ameipoovvn; the
subj. is masc. but the predicate is neut. sg.
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1105

1110

&-8nAos, -ov: unclear, not visible, 2

‘Aidrs, -ou &: Hades, 4

&Ais: enough, sufficiently; in abundance, 3
&mas, Gmaoca, &mav: every, quite all, 3
am-éxeo: to be distant, keep away from, 1
BloTos, 6: life, livelihood, goods, 4
BA&oTtnue, -atos, Té: a shoot, offspring, 1
YAukis, -€la, -U: sweet, pleasant, delightful, 3
els, ula, #v: one, single, alone, 6

gi-Te: either...or; whether...or, 5

euploxea: find, discover, devise, invent, 7
1iBn, 1}: youth, youthful prime, 2
KaTa-TpUxw: to wear out, exhaust, 1
KaT-epéeo: to declare; speak against, accuse, 1

1096 TuxdvTes: since...; causal, aor. pple
TUYX&vw, ‘attain,” modifies the subject
of the main clause, not maides

1097 toAAGVY ubdxbeov: partitive obj. of pple

1098 olot...EoTw: (those) to whom; ‘(those)
who have...” dat. of possession, the
missing antecedent is obj. of the main verb

1099 yAukepdv: comparative yAukus
ueAéthy: dat. of means or cause

1100 kaTaTpuxouévous: modifying the
missing acc. pl. antecedent of ofou: ‘those’
TOV...Xpdvovw: for...; or ‘over...” duration

1101 wpcoTov ut...En 8¢: first...and
Sfurthermore; or ‘first...and besides’

Kupéeo: hit upon, meet, attain; happen, 4
Aolobios, -a, -ov: last, 1

uehétn, 1j: care, attention; 1

uoxBéco: to toil, labor, be weary with toil, 2
uéxBos, &: toil, hardship, distress, 5
omd-0ev: Whence? From what place? 1
&mreos: how, in what way; (in order) that, 7
oddua, -atos, Té: the body, 7

TeAéBeo: is, come into being, become, 1
Tpégeo: to rear, foster, nuture, 3

PAalipos, -a, -ov: bad; trivial, insignificant, 1
@poudos, -1, -ov: (clean) gone, vanished, 4
xpnoTds, -1, -6v: good; 5

Xxpdvos, &: time, 7

6meos...8mdev: both ind. questions follow
the pple kaTaTpuxOoUEvOUS
Bpéyouoat: fut. Tpépeo, supply obj. Tékva

1102 Aefyovor: governing Biétov and Tékvorg

1103 k: as a result of...

1104 gite... eiTe...uoxbololr: whether...or; ind.
question governed by T3¢ éoTiv &8nAov
émi...: for...; + dat. expresses purpose/goal

1106 &v TS Aofcbiov...kaxdv: direct object
wa&ow Bvnroion: dat. pl. of interest

1107 xai 81: and now (suppose); see. 1. 387
nupov: they (the children)...; 3p eUpioxw

1108 fAube: pf. Epxouat
kuprioau: should happen; 3s aor. opt. Kupéw
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1125

&yyéAeo: report, announce, 4

aviapds, -&, -év: grievous, painful, annoying 2
&€ros, -a, -ov: worthy of, deserving of, 3
amijvn, 1): conveyance; wagon, chariot, 1
apTicos: just, newly, recently, 2

Selkvup: show, reveal; prove, 3

Sépropat: to look, see, 2

tkel-Bev: from there, there, 2

gvekev: for the sake of (gen.), 3

¢m-B&AAco: put upon; cast upon, 2
gpy&Couan: to work, accomplish, do; toil, 7
¢pediCeo: to provoke, excite; rouse to anger, 1
kapa-dokéeo: watch out for, expect, 1
AU, 1: pain; grief, 4

1111 6&vaTos: here, personified

1112 Abe: does it profit...?; ‘it pays,” or ‘frees
(from debt)’ impersonal, see also 1. 566
Tpds...&ANois: in addition to other (evils)

1115 6vnToiot: on...; dat. of compound verb
émP&AAew: Beols is acc. subj.

1116 T TUxNV: the event; obj. of pple

1117 & (§)xeiBev: things there; i.e. Glauce
and the gifts; this acc. is used proleptically
and better taken as subject of mpoPriceTat
ol: to where...; relative adverb
mpoPriceTar: fut. mid.

1118 kai 81): and now; 81 is temporal
B¢dopka: 1s pf. dépkouai, often pres. sense
TSV8E: this one here...; Medea is pointing

vé&ios, -1}, -ov (vijiog): of a ship, 1

of: to where, to what point, 2

omndds, 6: attendant, 3

&xos, &: carriage, 1

mé&Aan: long ago, long, all along, 1
Tapa-vdues: unlawfully, illegally, 1
medo-oTiPris, -és: earth-treading, 1

Trvedpa, -aTos, Té: breath; breeze, gust, 2
mpo-Baived: step forward, advance, turn out, 2
Tpooc-péved: wait for, await, 1

Tpo-péped: to bring forth, carry off (forth), 3
oTelxco: to come or go, walk, proceed, 6
oddua, -atos, Té: the body, 7

Tot: you know, let me tell you, surely, 4

at a messenger
TV ldoovos: + dTadddv, partitive gen.
1119 mrvedua: subject of 3s Seikvuoi(v)
npediopévov: pf. pass. pple épebileo
1120 &5s: that...; ind. disc.
ayyeAdl: ayyehé-g, fut.
1121 ¢d: oh (you)...; supply missing vocative
eipyaopévn: pf. pass. pple
1122 vaiav &mrjvny: i.e. a ship, &mivn,
is elsewhere a common word for ‘wagon’
1123 Aimoto(a): forsaking, abandoning; in
the sense of ‘neglecting,” not ‘departing’
1124 tuyxdwver is happening
1125 8AcoAe: 3s pf. SAAupy, but the subject, as
we learn to our surprise, is plural
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aikileo: to maltreat, 1

yovij, 1: offspring, seed; generation, birth, 4
Strruxos, -ov: two, double-folded, 1

Sis: twice, 3

Bucos, -cds, 6: a male servant, 2

tvavTios, -n, -ov: opposite, 3

toTia, 1): hearth, 3

eU-epyétns, 6: benefactor, well-doer, 1
&UBUs, -ela, -u: straight, straightaway, at once 4
fidoua: be pleased, take delight in (dat), 2
K&uveo: to work, labor, toil, 2

Aoirrds, -1, -6v: remaining, the rest, 3
uafvopan: to mad, rage, be furious, 4

Veikos, -eos T: quarrel, strife; taunt, abuse; 3

1126 6’: and; te
6 quoas: the one begetting; i.e. the father,
nom. sg. aor. pple puc, see 1. 1413

Umo...: because of...; gen. of cause

1127 elmras: 2s aor. Aéyco; in exclamation
év evepyéTaus...kai pihois: among...; the
predicate

1128 16 Aovtdv: in the future; acc. duration
gom): Eoe(o)an, 2s fut. mid. eipi

1129 gpovels: i.e. in the right state of mind
paivy: paive(o)al, 2s pres mid.

1130 fmis: (vou) who...; nom. 2s
fxiopévn: pf. mid. aikiCeo

1131 xaipeis: you enjoy + pple
KoU @oPij: kai ou poPe-e(o)al, 2s pres mid.

1132 #xeo: [ am able; + inf.

wipgikds, -&, -6v: bridal, of marriage, 2
6pB6s, -1, -6v: straight, upright, right, 2
Somep, fjmep, Smep: (very one) who, what-, 7
ous, cotds, TO: ear, |

Tay-kékeos: utterly poorly, utterly badly, 1
Trap-épxopal: pass into; enter; pass (by), 2
omévdeo: make up, make peace, make a drink-
offering or libation, 1

omépxeo: set in rapid motion; mid. be hasty, 1
Tépmeo: to delight, gladden, cheer, 1

Td0O0s, -1, -ov: S0 much, so many, 5

@nui: to say, claim, assert, acknowledge, 5
@oPéeo: terrify; mid. fear, dread, 2

Xalpeo: rejoice, enjoy, 7

K&yco: [ also; kai €y, adverbial ki
Ye: at least; limiting Adyotow: ‘I am
replying not to the acts but to your words.’
évavTiov: in reply to + dat.; adverbial acc.
1133 omépyov: omépxe(o)o, mid. imperative
¢iAos: nominative for vocative (piAe)
1134 AéEov: aor. imperative
¢bAovTo: 3p aor. mid. SAAupt
1134 8is Té4oov: twice as much
1135 TeBvéon: 3p pf. Bvnoke
1136 #A6e: aor. Zpxopal
1138 fiobnuev: 1p aor. pass. 1idouat
1139 éTeov: gen. pl. oUs
fiv moAUs Aéyos: there was much talk that
1140 éomeicbau: that...; pf. middle omévdeo
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&ua: at the same time; along with (dat.), 2
avti: instead of, in place of (+ gen.), 5
ATo-OTPéPed: to turn away, 1

ag-aupéed: to take away from, remove, 3
ag-inu: send forth, let loose, give up, 3
Suo-pewnrs, -és: ill-willed, ill-minded, hostile 7
glo-080s, 1): entrance, entry, 1

gic-opdc: to look upon, view, behold, 5
gumaAw: back, backwards, the opposite way 3
gmerta: then, thereupon, at that time, 7
gmopau: to follow, escort, 1

nBovr, 1}: pleasure, enjoyment, delight, 2
Baupdaleo: wonder, marvel at; honor, 2

kd&pa, Té: head, 4

Kuvéco: to kiss, 2

Agukds, -1y, -6v: white, bright, brilliant, 3

1141 8 pév s...8 B&: a certain (of the
servants)...and another

1142 xatrtds: kai auTos; intensive, ‘also’
Utrd Ndoviis: because of...; gen. cause

1143 otéyas: to..; acc. place to which
goTTéUnV: aor. EéToual

1145 mpiv...elo18eiv: before she...; eicopdw

1146 €tx(e): held...; impf. ¢xw

1148 EumaAwv: i.e. away from sight

1149 puoaxbeioa: becoming...; nom. sg.
ingressive aor. pass. dep. pple (S1924)

1150 aouper: tried to...; apripe-¢, 3s conative

uévtor: however, nevertheless; certainly, 7
wuodrropa: feel disgust at, loathe, 1

vedvis, -180s, 1 girl, maiden; adj. youthful, 1
vopileo: believe, consider, deem, hold, 7
Eavbds, -1, -Sv: yellow, auburn, 3

Euv-copls, -i8os, 1): pair, couple, 1

Somep, fimep, Smep: (very one) who, what-, 7
SpBaAuds, 6: eye, 2

m&Aw: again, once more; back, backwards, 4
Trap-artéopat: to beg from (gen), 1

Tapnfs, -i8os, 1j: cheek, jaw, 3

Tmpd-Bupos, -ov: eager, spirited; earnest, 4
Tpo-kaAUTTTC: cover over, veil over, 1
oTéyn, 1): a roof; room, shelter, home, 5
oTpépea: turn, turn about, 7

XOAos, &: anger, wrath, bitterness; gall, bile, 7

impf. &p-aipéw, see also 1. 456

1151 TéBe: i.e. the following things
ov un...Eon: you will not be; ou un + 2s fut.
ind. (oe(o)au: fut. mid. éwi) is a strong
prohibition (S1919)

1152 madon: 2s fut. mid., as if a command
Bupot: fiom...; gen. of separation

1153 pfAous...: considering as friends the
very ones whom your husband (considers)

1154 8é€x: 2s fut. mid., as if a command

1155 ageivan: that (he)...; inf. &e-inm
gunw xdapw: a favor for me; ‘my favor’
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&Bpds, -4, -6v: delicate, graceful, 2 Aéxpios, -a, -ov: staggering, slanting, 1
aivéeo: to praise, commend, approve, 3 pakpds, -1, -6v: long, far, distant, large, 4
&AAdooco: to change, exchange, alter, 2 uévror however, nevertheless; certainly, 7
aum-éxco: put on, cover around, 2 ubAis: scarcely, hardly, 1
auei: on both sides, 4 pB6s, -1, -6v: straight, upright, right, 2
av-éxco: to wait, hold up, endure, 4 m&Aw: again, once more; back, backwards, 4
av-fonu: rise, stand up, 2 ma&AAeukos, -ov: pale, all-white, 2
&m-snu: be away, be distant, 2 moikfAos, -n, -ov: varied; complex, intricate, 2
&-yuxos, -ov: lifeless, inanimate, 1 TmoAAdkis: many times, often, frequently, 4
BooTpuxos, 6: curl, lock of hair, 1 Trous, Todds, 6: a foot, 5
Si-épxopar: to go or pass through, 2 Tpoo-yeAdceo: to smile at, 2
glkcov, ovos 1): likeness, image; eikco=¢ikova, 1 okoTéco: to examine, consider, behold, 1
gic-opdc: to look upon, view, behold, 5 oTéyn, 1: a roof; room, shelter, home, 5
gu-mrimreo: fall upon, attack (dat), 1 oTépavog, 6: crown, 4
#vBévde: hence, from here, | oxnuartiCeo: to form, shapen, arrange, 1
#marta: then, thereupon, at that time, 7 oddua, -aTos, Té: the body, 7
Béaua, -aTos, Té: sight, spectacle, 2 Téveov, -ovTos, 6: tendon, 1
Bpdvos, &: chair, seat, 3 Tpéuco: tremble, quake, 1
KaTOTTpOV, TS: mirror, 1 umrep-xaipeo: to rejoice exceedingly, 1
kéun, 1: hair, hair of the head, 3 @Baveo: to be the first (+ pple), come first, 1
kéaopos, 6: adornment; dress; order, world, 6 xauai: on the ground, 1
k&Aov, Té: limb, member; arms, legs, 2 Xpoid, 1: color, complexion; skin, 1
Aaurpés, -&, -6v: bright, brilliant, 2 Xpuads, o: gold, 7
1156 1) 8 ¢s...: as that one...; aor. eic-op&w 1164 &Bpdv: a graceful (step); inner acc.
fvéoxeto: aor. mid. &v-éxcw (aor. eox-) 1165 woAA&: many (looks); inner acc.
1157 &vdpi: for her husband, dat. of interest 1167 i8etv: to behold; epexegetic inf. + Sewodv
1158 paxpaw: far; adverbial acc. 1169 ké&dAa: in her...; acc. of respect
TaTtépa... maidas: subject of inf. &m-eit @O&veL..: fell first on a chair; eumimTw
1160 6gioca: fem. nom. sg. aor. pple Tibnut 1170 meceiv: so as not...; inf. of result, wimTw
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alua, -atos té: blood, 3

&v-audos, -ov: speechless, subst. silence 1
av-éAkco: to draw up, drag out, haul back, 1
&v-oAoAUlw, -ov: to cry aloud, shout aloud, 1
&vTi-poATros, -ov: (sung) in answer to (gen) 1
&mas, Gmaoca, &mav: every, quite all, 3
&mreo: fasten, join; mid. touch, grasp (gen) 2
apTicos: just, newly, recently, 2

agpds, 6: foam, froth, 1

BadioTs, &: runner, walker, goer, 1

Yepauds, -&, -v: old, aged, elder, 4

Simrhots, -fj, -otv: double, two-fold, 2
Spdunua, -atos, Té: running (of feet), 1
Spduos, &: course; race, foot-race, 1

tyeipeo: to wake up, awaken, arouse, 1

glta: then, next, 1

#-trAeBpos, -ov: six plethra long (~200 yds.) 1
gv-giu: be in, be available (Bvi=gveoTt), 5
¢m-oTpaTeleo: attack, march against (dat) 1
&UBUs, -ela, -u: straight, straightaway, at once 4
inuu to send, let go, 1

1171 Tig yepau&: a certain...; + partitive gen.
1172 f Tavds dpy&s i Tvos Becov (dpyds):
that either...or...; use the acc. subj. twice;
uoAeiv: aor. inf. #uoAov; add ‘her’ as obj.
1173 mpiv y(e): until at least; limitive y¢
1175 xdpas: pupils; or ‘eyes,” see 1. 922
évdv: neut. sg. pple év-eit + dat. compound
1176 €lt(a): then fikev: aor. {nut

KTUTréco: crash, ring, resound, 1

KeokuTds, 6: wail, wailing, 1

k&Aov, Té: limb, member; arms, legs, 2
Asukds, -1y, -6v: white, bright, brilliant, 3
Weo: to close, shut (one’s eyes), 1
SAoAuyn), 1j: loud cry, loud shout, 1
opude: to set out, begin; set in motion, 4
TTév, TTavéds, 6: Pan, 1

g, -aTos, Té: woe, misery, suffering, 3
Tou: anywhere, somewhere; I suppose, 3
mpdo-molos, &: servant, attendant, 3
Trukvds, -1, -6v: close-packed, frequent, 1
oTéyn, 1: a roof; room, shelter, home, 5
oTevélea: to groan, sigh, 1

otdua, -atos, Té: the mouth, 3

oTpépea: turn, turn about, 7

Taxys, -gla, -U: quick, swift, hastily, 1
Tépucov, -ovos, O: boundary, end, 3
ep&lea: to point out, tell, indicate, 6
XPC, -1, &: skin, body (xpol: dat. sg.), 5

1177 § pév.. .1\ 8&: one...and another...
1178 &pricos: new; translate as an adj.
éxTUmer e-kTUTe-g, impf. kTUTé
118148n: a fast runner would have touched
the goal now, stretching along the 200 yd. leg
of the run; &v + impf. past potential +partitive
1184 #yyelpeTo: inchoative impf. mid. éyeipco
1185 émeorpaTedero: impf. mid. + dat.
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alua, -atos té: blood, 3

&xpos, -a, -ov: highest, topmost, 2

&A\Ao-oe: to another place, 1

&AN-oTe: at another time, at other times, 1
augi: on both sides, 4

av-fonut: rise, stand up, 2

apapdteas: firmly, closely, compactly, 1
Sdkpuov, Té: tear, weeping (nom/acc éxpu) 7
Sémrtea: to devour, gnaw at, 1

SfiAos, -n, -ov: clear, evident, conspicuous, 2
Sis: twice, 3

Suo-Baiucov, -ovos, 6, 1j: ill-fated, 2
Suo-pabris, -¢s: hard to recognize or know, 1
Scopnua, -aTos, Té: gift, present, 3

eU-@uris, -és: shapely, well-ordered, graceful 1
BavuaoTds, -1, -4v: wonderful, marvelous, 2
Bpdvos, &: chair, seat, 3

inuu to send, shoot, issue; let go, 1

KapTa: very, exceedingly, very much, 4
kaTé&-cTaots, -gcos, 1y: state, condition, 1
KeTpa: to lie, lie down, 4

Kkéun, 1} hair, hair of the head, 3

Kpas, kpatds, 1): the head, 4

Adurreo: to shine, give light, 1

1187 tau: {e-g, 3s impf. inu

1190 &vaoTtéo(a): nom. aor. pple &victnu

1191 &AAote &AAooe: some times to this side
at other times to that side

1192 piyen (2)8éhovoa: aor. inf.

Aemrds, -1}, -6v: fine, delicate; refined, subtle 7
pé&AAov: more, rather, 6

véua, -atos Té: stream, river, running water 1
VIK&eo: to conquer, defeat, win, 5

doTéov, TS: bone, 2

oudas, Té: ground, floor, surface, 1
Tap-pdyos, -ov: all-devouring, voracious, 1
TrevkIvos, -1, -ov: of pine, of pine wood, 1
TAfv: except, but (+ gen.), 2

mASKos, &: garland, coronet; braid, 4
Tmpdootov ,Té: face, visage, countenance, 3
Tip, -os, Té: fire, 4

Tupdea: burn with fire, burn up, 1

pimrTeo: to throw, cast, hurl, 2

odp€, oapkds, 17: flesh, 3

oeico: to brandish, shake, move to and fro 2
otéleo: to drip, trickle; drop, let fall, 1
oTépavog, 6: crown, 4

oup-gupca: mingle together, mix, mess up, 1
owdeopos, 6 (neut. pl.): bond, fastening, 1
Td00s, -1, -ov: so much or many (adv Téocs) 5
xadtm, 1: hair, 2

Xpuoeos (xpYools), -n, -ov: golden, of gold, 5
Xpuads, o: gold, 7

1193 ouvdeopa: neut. pl. subject

1194 pa&AAov...téocos: rather twice as much
1196 i8eiv: at sight, in seeing; epexegetic inf.
1199 oupmepuppévov: pf. pass. + dat. means
1200 cdoTe: just as; i.e. resin from a lit torch
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a&-yveoia, 1j: ignorance, 1

&-8nAos, -ov: unclear, unseen, not visible, 2
am-wbéeo: push away, drive away, 2
amo-ppécwo: to stream forth, flow, run off, 1
&-Tipos, -ov: dishonored, without rights, 3
&gveo: unawares, of a sudden, 1

Yepauds, -&, -v: old, aged, elder, 4

Yépcov, -6vtos, 6: old man, 2

yvabuds, 6: jaw, 1

yode: weep for, wail for, bemoan, 1

Yéw, yovaTos, Té: the knee, 5

S&ovn, d&gvns, 1): daphne tree, laurel tree, 1
Stuas, Té: body, bodily frame, build, 3
Sid&okahos, 6: teacher, instructor, 1
¢€-av-foTnu: raise up; stand up, rise, 2
gpvos, -eos, T6: shoot, sprout; offspring, 1
&UBUs, -ela, -u: straight, straightaway, at once 4
Béaua, -aTos, Té: sight, spectacle, 2

By ydveo (aor. Bry): take hold of, touch, 2

1201 yvaBuols: means, as if poison had jaws
améppeov: 3p impf.

1202 mré&on fijv: possession Téas, impf. eipd
Byeiv: aor. inf. + partitive gen.

1203 8i8&okadov: as...; in apposition

1204 &yveooiq: by...; dat of cause + genitive

1205 TrpoceABcov: aor. pple
VeKpEd: upon...; dat. of compound verb

1206 xépas: acc. pl. xeip, obj. of pple

1207 tpocaudcov: Tpooaud&-wv, pres. pple.

Bpfivos, 6: dirge, wailing, lament, 1

K006, 6: vy, (kiTTds), 1

Kuvéco: to kiss, 2

Aerrds, -1, -6v: fine, delicate; refined, subtle 7
vekpds, 6: corpse, dead body, 7

oluor: ah me!, woe’s me, oh, alas, 6

oincolea: to wail, cry out in grief, 2

Sppavds, -1, -6v: bereft of, bereaved of (gen)1
méAaiopa -atos Té: wrestling bout, struggle 1
TepI-TTUcoe: to fold around, 1

Tpoc-auddeo: address, speak to, 2
Tpooc-épxonat (e, fABov): go to, approach, 3
Tpooc-éxeo: hold to, offer; pass. be held fast 1
Tpoo-TiTveo (TrimTe): to fall upon or before 3
ouv-Burjokeo: to die with, 2

TUPos, 6: tomb, a sepulchral mound, 2
@dBos, 6: fear, dread, panic, 6

G38e: in this way, so, thus, 2

1208 &mcoAeoca: aor. &m-SAAupt

1209 1év yépovta TiuBov: this old man near
the grave; otherwise, ‘this old tomb’

1210 ibnow: makes (x) (v); with double acc.
ouvB&voi: may...; aor. opt. of wish

1211 6pnveov kai ydeov: from...; separation

1212 é€avaoTiicar: aor. inf. + acc.; also 1215

1213 mpoceixeto...mémwAois: he was stuck to...
¢doTe kioods: just as...is stuck to; add verb

1215 #6eA(e): impf. (2)8éAco
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&vti-A&Lopat Doric AauBdaveo): hold fast to, 1
amo-ofévvupu: to extinguish, quench, 1
amo-oTpogr 1): turning back, escape, refuge 3
Bia, Pras, 1: violence, force, power, 3
Yepauds, -&, -v: old, aged, elder, 4

Yépcov, -6vtos, 6: old man, 2

Yryveaokew: to come to know, learn, realize, 7
Sdkpuov, Té: tear, weeping (nom/acc éxpu) 7
Suo-popos, -ov: ill-fated, unlucky, 1
¢x-modcov: out of the way or the path, 2
¢m-ppéca: keep on flowing, stream in, 1
e0-Saiucov, -ovos: happy, blessed, well off, 4
gU-Tuxrs, -és: lucky, fortunate, 3

Cnula, 1: loss, damage; penalty, fine, 3
fyéouat: to lead; consider, think, believe, 2
KeTpa: to lie, lie down, 4

1216 1\ 8&: but this one; Glauce, the princess
&vteA&lut(o): poetic 3s impf. mid.
é1...Blav &yo, éomépacoe: if he brought
(himself) to force, he would tear...; past
general (ei opt., impf.) for repeated action

1218 xpdvep: in time; time when; 11. 904, 912
éméoPrn: snuffed out; i.e. died, 3s aor.; 2™
aor. and pf. are translated intransitively
Ued-fike: aor. peb-inw

1219 kakot: gen. comparison fjv: impf. iui

1221 oupgopd: supply linking verb

1222 kai pot...Aéyov: let your own (affairs)
be for me out of the way from mentioning
EoTe is a 3™ pers. imperative eipi; Aéyou

UEPILVNTY|S, -0l, &: one who is worried about 1
vekpds, 6: corpse, dead body, 7

8ABos, 6: wealth, riches, happiness, 3
doTéov, TS: bone, 2

dpAiok&ve (pAeiv): incur, liable for; owe 4
méAas: near, close; neighbor, other, 3
TobBewds, -1, -6v: calling for, longing for, 1
odp€, oapkds, 17: flesh, 3

amo-ofévwupu: extinguish, snuff out; die, 1
oKid, 1): shadow, 1

omépaocew: to tear, rend (like dogs), 1
Tpée: flee from fear, retreat, shrink away, 2
UTIEPTEPOS, -1, -ov: over, higher, stronger, 2
Xxpdvos, &: time, 7

yuxn, 1: breath, life, spirit, soul, 6

is gen. separation; and pot is dat. of interest
1223 yvoon: yvaoe(o)at; 2s fut yryveooke
1224 ot mpédTov: not for the first time; adv.
nyotua: 7 believe (x) (v); a double acc.
(direct object + predicate)
1225 oudt...Tpéoas: and, not fearing
&v eimoyu: 1s aor. potential. opt. Aéyw
ToUs...8okolvTas elvai: that those
appearing to...; acc. subj. of dpAiok&ve
1226 Adycov: of speeches
1227 8ABou...émppuévTos: gen. abs. (aor.
pass. dep. pple); &AAou is gen. comparison
1230 yévort(o) &v... (yévorro) &v: might...;
potential aor. opt., yiyvoua
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‘Aidrs, -ou &: Hades, 4

avaykalos, -, -ov: necessary, inevitable, 1
avayxn, 1j: distress, anguish, necessity, 5
ag-opudeo: set out from, depart from, 1
BaApis, 18os, 1): goal; finishing-point (rope) 1
Suo-pewnrs, -és: ill-willed, ill-minded, hostile 7
gla: on, up, away (an exclamation), 3

gkaT: for the sake of, on account of (gen), 4
&x-8idcop: give (in marriage); give up, 2
&-@Uco: to generate, produce, 2

¢v-8ikeos: with justice, fairly, in the right, 2
£oika: to be or seem likely, be reasonable, 3
gpmeo: to walk slowly, creep, 3

nuépa, 1: day (auépa) 7

1231 Eory’: Eoike

1232 EuvémrTeav: to join (acc.) onto (dat.)

1233 & TAfjpov: fem. voc. sg., i.e. Glauce
€3¢: how...; in exclamation

1234 fmis: (you) who...; nom. 2™ pers.

1235 olxn: oixe(o)ay, 2s pres., but pf. sense

1236 8édokTat: ...has been decided; ‘has
been thought best’, pf. pass. + dat. agent
TolUpyovw: 1O épyov, the subject
©: as...as possible; + superlative adv.
yot...ktavovor: dat. of reference (to...) or
dat. agent (by...) with pf. pass.

1237 xtavovor: aor. pple kTeiveo
Tijode...x00vés: (namely) that I...; ind.
disc. in apposition to épyov ; genitive of

kapdia, 1j: the heart, 6

kaTta-6vriokeo: to die, 5

AuTmnpds, -&, -év: grievous, painful, 1

Eipos, -eos T6: a sword, 4

Euv-&rrTeo: join, hold or fasten acc with dat. 1
oikTipea: to pity, have pity on, 4

ofxouat: to go, depart, be gone; be ruined, 3
SmAiLopan: prepare arms, get ready, equip, 1
Somep, fimep, Smep: (very one) who, what-, 7
TavTeos: in all ways, absolutely, 4
oxoA, 1: leisure, ease, free time, 1
TaxioTa: very quickly, very swiftly, 5

Tide: here; in this way, thus, 3

oveuco: to murder, kill, slay, 3

separation
1238 (ué) wh oxoAhw &yovoav: and that (1)
not, by enjoying leisure...; ‘keeping
leisure,’ the pple is causal in sense and
agrees with the missing acc. subj.
éxdoltvan: aor. inf. ék8idcout
1239 &AAY)...xepi: fo...; dat. ind. object, xeip
povetoal: (so as) to...; aor. inf. of result
1240 o(e): that they...; acc. subj.
aydykn (¢oti) katBaveiv: aor. inf.
1241 xtevolpev: fut. kTeiveo (kTeve-); masc.
1p refers to Medea: pl. of modesty (S 1008)
1242 €l(a) 6mAiCou: exclamatory; mid. imper.
1244 &ye: come!
AaPé: aor. imperative AapPdavew
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&éNios (fiAios), &: the sun, 2

alua, -atos té: blood, 3

akis, 1): ray, beam, 1

&AdoTwp, -opos, O, 1j: avenging spirit, 2
ava-pipvrioke: to remind (+ acc. + gen.), 1
aUTO-KTOVOS, -ov: self-slaying, 1
BAaoTtévew (ERAacTov): bud, grow, sprout, 1
Bpaxis, -éia, -u: short, 1

yovij, 1: offspring, seed; generation, birth, 4
Sio-yevris, -és born: from Zeus, 1
Suo-tuxs, -és: unfortunate, unlucky, 2
tE-apéeo: take away, remove; choose, 4
gmerta: then, thereupon, at that time, 7
'Epwis, 1): Fury, Erinyes, avenging spirit, 2
nuépa, 1: day (auépa) 7

1246 pr) kakiodijs: Don'’t...; prohibitive subj.
(ur} + 2s aor. subj) aor. pass.
und¢ dvaunobijs: same as above, but aor.
pass. dep. with a partitive gen. (S1356)
¢iATaTa: voc., Medea addresses herself
o5 #Tiktes (Tékva): that...; with dvauncbfis
1247 Triv8e ye...Muépav: for...; duration, ye,
‘at least,’ is both emphatic and limitive
1248 AaBoi: aor. mid. imper. AavBavco (Aab)
TaiBeov: partitive gen. obj. of verb (S1356)
1249 6prjver: Bprjve-e, imperative.
kai y&p: for in fact...; adverbial kai
1250 gihot: friends; i.e. ‘kin’, ye is emphatic
gpuoav: are (by nature); 3p aor. puc

Bprivéca: to sing a dirge, wail, 3

kab-opde: look upon, behold (aor. -€idov), 3
kakiCeo: make a coward, 1

KkaTa-Taved: to cease, stop, 2

kaT-elpyco: hinder, prevent; shut in, keep in, 1
AavBaveo: escape notice of; forget (gen) 2
Sueos: nevertheless, however, yet, 6
Trap-panris, -és: all-shining radiant, 1
Tpoo-Ba&AAco: cast upon; strike, put to, 3
Teds, -1, -6v: your, 1

@dBos, 6: fear, dread, panic, 6

owios, -a, -ov: murderous, bloody 2

govios, -a, -ov (powios): murderous, bloody 2
@éds (pdos), peotds, Té: light, daylight, 5
XpYaeos, -1, -ov: golden, of gold, 5

¢y (gi): add a linking verb
1251 T&: Earth; Attic T
1252 katidet(e)...: imper. kab-opdcd, 6pdcd

SAopévny: ruinous; ‘ruining’, mid. 8AAup
1253 mpiv: before (she)...; supply acc. subj.
1254 Tékvols: upon...; dat. of compound verb
1255 &md: &amod Teas xpuoéas yovds; gen.
1256 gBAaoTev: the subject is neut. pl. Tékva
1257-8 Beot...: unclear: ‘(there is) a fear that
any blood of a god fall at the hands of men’
1258 k&Telpye...: 3 successive imperatives
1259 #EeA(e): aor. imperative 6-aipéco (EA-),
1260 @oviav...umd...: a Fury, bloody and

daring because of avenging spirits; agent
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&BeA@ds, &: a brother, 3

aiaf: ah! (exclamation of grief) 7

auefBoua: reply, respond; offer a response, 1
&-Eevog, -ov: inhospitable, 1

&pa: (introducing a yes/no question) 2
aprjyco: to ward off, prevent; rescue, 1
auTo-gpdvTs, -ou, 6: murderer of kin, 1

&xos, -eos, TS: grief, distress, pain, woe, 4
Bapis, -eia, -U: low, heavy; grievous, 3
Bori, 1: shout, cry, 4

Sefhaios, -a, -ov: wretched, sorry; cowardly, 1
Suo-pewnrs, -és: ill-willed, ill-minded, hostile 7
#vdo-6ev: from within, within, 2

gppeo: disappear, be lost, be gone, 3
¢o-Boli, 1i: inroad, entrance, 1

0e4-6ev: from god, from the gods, 1

ico: ah! oh! 6

1262 #tekes: 2s aor. TikTw
1263 xuave&v: Doric gen. pl.
Aimotioa: (vou) having left; voc. direct
address in 2™ pers.; aor. pple
1264 meTtpdv: Doric gen. pl.
&EeveotdTny EoPoArv: obj. of pple
1265 ~i: why?; ‘in respect to what’
oot: upon...; dat. of compound verb
1266 mpooTriTver: 3s, but two subjects
1267 aueiBetan... yaiav: pollution within the

Kako-Tuxijs, -és: unfortunate, 1

Ku&veos, -1, -ov: dark-blue, dark, 2

u&Tny: in vain, idly, 6

waopa, -atos, T6: pollution, stain, 1

uéxBos, &: toil, hardship, distress, 5
Euv-cpBds, -Sv: in tune or harmonizing with, 2
oluor: ah me!, woe’s me, oh, alas, 6
Opo-yewvris, -és: of the same family or race, 1
Trap-épxopal: pass into; enter; pass (by), 2
TméTpa, 1j: stone, rock, 2

Toi: (to) where?, whither?, 3

Tpoo-TiTveo (TrimTe): to fall upon or before 3
SuumAnyddes, -cov oi: Symplegades, 2
TAfTOS, -ov: endurable, intolerable, 1

¢iAios, -1, -ov: dear, beloved, of friend(s), 2
xoAemds, -&, -4v: difficult, hard, harmful, 2
XOAos, &: anger, wrath, bitterness; gall, bile, 7

same family bring harsh responses to
mortals on earth; a hard passage: xaAem&
is inner acc.; 6uoyevé-a is nom. neuter pl.
1269 aUTo@dvTals...: pains, in tune with the
murderers of kin, falling from god on their
houses; &xe-a in apposition to pidouata
1271 8péoco: Am I to do?; see 1. 1042
1272 6ANUe(o)Ba: we are done for; SAAupt
1275 apéNBeo: Am I to...; deliberative subj.
apfi€at: aor. inf. apriyw
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akt, ij: shore, promontory, 1

&An, 1i: wandering, roaming, 1

&Aun, 1): sea-water, brine, 1

&pa: then, therefore, it seems, it turns out, 4
aprjyco: to ward off, prevent; rescue, 1
&pkus, -uos, 1): net, hunter's net; snare, trap, 1
&potos, 6: crop; grain-field, 1

auTd-Xep, -0s, 6, 1}: with one’s own hand, 1
B&AAco: throw, cast, hit, put, 2

Sauap, dauapTos, 1j: wife, 2

Stov, 6 (pple 8¢): a thing needful or right, 1
Svo: two, 1

Suc-oePifs, -¢s5: impious, ungodly, profane, 3
&yyVUs: near (+ gen.); adv. nearby, 3

els, ula, #v: one, single, alone, 6

1276 Tékvous: for...; dat. of interest or dat. of
posession: ‘the children’s murder’

1277 mpds Becov: by the gods!; see also 1. 670
apri€ar(e): aor. imperative, supply fiuds
gv 8eovTL: in good time; ‘in a needing time’

1278 cos &y yUs: how.../; in exclamation
gopgv: 1p eipi

1279 cos: how...!; in exclamation
&p(a)...fioba: you were, it turns out, ...,
&pa + impf. indicates a truth just realized,
true then and now (S 2795); see also 703

1280 fimis: (you) who...

1281 dv Etekes: the antecedent is &poTov
gTekes: aor. TikTw

£x-TrépTmeo: sent out, send forth, 1

Zes, Aids 6: Zeus, 13

lves, -60s, 1i: Ino, 1

uafvopan: to be mad, rage, be furious, 4
poipa, 1j: portion, share; lot in life, fate, 5
vai: yes, 1

Eipos, -eos T6: a sword, 4

&te: when, at some time, 2

Tépos: before, formerly, 4

TméTpos, O: stone, rock, 2

TrovTiog, -n, -ov: of the sea, 1

Trous, Todds, &: a foot, 5

oidnpos, &: iron; sword, knife, 2
ouwv-Bvijokea: to die with (dat.), 2
umep-Teiveo: extend over, stretch over (gen), 1

attdxapt poipq: dat. of means
KTevels: kTevé-els, fut.

1282 plav &y: just one
TV Tapds (yuvaikewv): of those...

1283 ywvaik(a): acc. subj. of aor. B&AAw
@iAois: her own dear; pilos as possessive
Xépa: acc. sg. xeip, i.e. commit violence

1284 'lvco paveioav: Ino, driven mad...; both
acc. sg.; aor. pass. pple + gen. agent
80" S1e

1286 @bdvep Bucceel: because of...; dat. cause

1289 Suoiv aiBotv: dual dat. of compound
ouvBavoio(a): aor. pple; Ino is the subject

1290 yévorto &v: could happen; potential opt.
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&-06y0s, -ov: scot-free, unharmed, 1

aibrip, aibépos, Té: aether, sky, 2

aipeo: to lift, raise up, get up, 2

av-4o10s, -1, -ov: unholy, profane, 3
aTmo-kTeiveo: to kill off, kill, 3

&pa: (introducing a yes/no question) 2
Bé&Bos, T6: depth, 1

&yyVUs: near (+ gen.); adv. nearby, 3
éx-mp&ooco: accomplish, achieve, carry out, 1
&x-ocoleo: save, keep safe, preserve, 2
gpy&Couan: to work, accomplish, do; toil, 7
#pBco: to do, 1

fi-Tot: either, you know; either truly, 1
fornu: make stand, set up, stop, establish, 3

1292 éoa: how many...!; in exclamation
1293 goTtaTe: 2p plpf. ioTtnu
1294 eipyacuévn: pf. pass. pple
Tolode: with Sépoiov, emphatic position
1295 uebéoTtnkev: pf. act.
QuYTj: in...; dat. of manner
1296 fjTtor...1...: fjTol suggests that the first
option is more likely; ye emphasizes the
entire fjtot limb of the disjunction (GP119)
kpuBijvar: aor. pass. dep. inf.
1297 (vwv) &pau: that she...; aor. inf. aipcd
1298 8copaow: to...; dat. ind. obj.
Scooel diknv: fut. 8i8cout; a common idiom
meaning ‘pay a penalty,” not ‘exact justice’
1299 mémoib(e): 3s pf. meibeo

K&Te: below, under (gen), 1

Kkelvos (£kelvos), -n, -ov: that, those, 5
kolpavos, 6: lord, master; ruler, leader, 4
KpUTrTeo: hide, conceal, cover, 3

peb-iornuu: to change (position), move, 4
uNTPSIOoS, N, -ov: of a mother, 2

&o0s, -1, -ov: as much as, many as, 6
ToAU-Trovos, -ov: much-laboring, -suffering, 1
Tpoo-tikew: belong to; be related to (dat), 1
Vs, -1, -6v: winged, feathered, 1

péCeo: to do, act, perform, 1

oTéyn, 1: a roof; room, shelter, home, 5
odua, -atos, Té: body, 7

ppovTis, -188s, 1j: thought, concern; intent, 5

1300 TéOVBE. ..8ducv: gen. place from which
autn: she herself; intensive
1301 &AA& yé&p: but in fact; ‘but (I do not
care), for’ y&p explains the adversative
AaAA& (S2818); see also 1. 1085
oU auUTfis...cos TéKVV: not of...as of...;
i.e. “about’; objective gens. with ppovTida;
s in a clause of comparison (S2462)
1302 ols &8pacev (kakeds):: those whom...;
i.e. treat badly; the antecedent is subject
1303 fiABov: 1s aor. Epxopat
ékocOowV: intending to...; fut. pple
1304 piy 8pdocoot (raidas): lest...; fearing,
ur} + aor. subj. but no main verb, see 215
1305 avdoiov: impious because they are kin
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ava-poxAedca: to raise by a lever, unbar, 1
av-ofyvup: open, open up, 2

amo-kTeiveoa: to kill off, kill, 3

apuds, 6: fastening (of a door); joint, 1
SimrAots, -fj, -otv: double, two-fold, 2
&k-AUco: set free, unloosen, 1

tvtds: within, inside, 2

#co-6ev: outside, from outside, 1
gpy&Couan: to work, accomplish, do; toil, 7
¢pewvdeo: seek, search for, explore, examine 3
fi: truly (often introduces questions) 6
Kwwéco: to set in motion, move; rouse, 3
kAT, KARBos, 1i: bolt, lock, key; doorway, 3
UNTPEIOS, 1, -ov: of the mother, 2

1306 olcf(a): 2s oida
ol: to what point; ‘to where,’ see also 1117
éArjAubas: pf. Epxonat
1307 &v épbéy€co: would have...; &v + aor.
indicative expresses past (unreal) potential;
¢pBéyEalo)o, 28 aor. pbéyyoua
1308 xé&u’: kai #ue
BéAer: (£)0éAer
1309 Tevbé&ot: pf. Bvnjoke
Xewpi: dat. of means
céfev: with maides; the position is emphatic
1310 Aé€ess: fut. Aéyco; J. anticipates the story
&ds: that...; in reply to Aé€eis
amcoAeoas: 2s aor. &m-GAAuL
1311 ¢a5...8vTeov: on the grounds that...exist;

vekpds, 6: corpse, dead body, 7

of: to where, to what point, 2

oluor: ah me!, woe’s me, oh, alas, 6

Tou: anywhere, somewhere; I suppose, 3
Tou: where? 1

mpdo-molos, &: servant, attendant, 3
AN, 1) gate, gates, 3

TaxioTa: very quickly, very swiftly, 5
Tiveo, Tica: to value, pay honor; pay a price, 3
@Béyyouaur: utter, cry out, 1

@povTileo: consider, ponder, give heed to, 1
xoh&eo: loosen, slacken, unstring, 1
Xpela, : need, want, necessity, 1

yaveo: to touch, 3

cs + pple (here abs) note an alleged cause
&1 just...; intensive with an imper. (S2844)
yap: (1 hesitate to run) for...; y&p explains
his gesture rather than his words

1312 #mew(e): aor. kTeived
avoifas: nom. sg. aor. pple avoiyvupui

1313 &ymn: dye(o)ay, 2s fut. Spdeo

1314 cos: as...as possible; + superlative

1315 cos 18co...telocopat: so that...may...may;
purpose, aor. subj. 6pdw, Tivw (Tiw)

1316 v 8t...: and I may make this one pay
the penalty; i.e. Medea; double acc.

1317 ~i: why?; ‘in respect to what?’

1319 matoa: aor. imperative + separation

1320 BouAn: PouAe(o)al, 2s pres.
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&AdoTwp, -opos, 6, 1j: avenging spirit, 2
&-traug, -randos: childless, without children, 5
Apy, -6os, 1i: Argo, 3

BéapPapos, -a, -ov: foreigner, barbarian, 5
Suoc-oePifs, -és5: impious, ungodly, profane, 3
gio-Baiveo, O: enter, step into, embark, 3
“EAAnv, "EAAnvos, 6: Greek, 4

tu-PéAAco: cast upon, throw in; attack, 1
gpupa, -atog, Té: defense, safeguard, 2
gxBioTos, -1, -ov: most hated, hostile, 2
“HAlos, 6: Sun, Helios, 7

fiAlos, &: the sun, 2

kaAAiTpeopos, -ov: of beautiful prow (face) 1

1322 #pupa: in apposition to &xnua
Xepds: fem. gen. sg. xeip
1323 uicos: hateful creature
uéyrorov: by the farthest; ‘by the most,’
acc. of extent by degree (~ dat., degree of
difference); translate with superlative adj.
1324 Beois...yéver fo...; dat. of special adj.
Kauoi: kal éuoi
1325 fimis: (you) who...
Tékvolol coiow: upon...; dat. of compound
1326 ETAng: aor. TA&w
TekoUoa: aor. pple TikTw
k&u(e): kai épe
&maid(a): acc., predicative
amcoAeoas: 2s aor. &mw-dAAupy, see 1310
1327 xai: and

Kdois, 6: a brother, kinsman, 2

wicos, -eos, TS: hate, abomination 1
Eipos, -eos T6: a sword, 4

&te: when, at some time, 2

&xnua, -atos, Té: carriage, chariot, 1
TapéoTios, -ov: by or at the hearth, 1
ToAéuios, -a, -ov: hostile, of the enemy, 5
Tpo-84Tis, -180s, 1j: betrayer, traitor, 1
Tpoo-BAémeo: to look at or upon, 2
ok&@os, -eos, TS: hull of a ship, ship, 3
oxrjmrTeo: to let fall, hurl upon; prop, lean on 1
TA&ceo: dare, venture; endure, undergo, 4
Tpépeo: to rear, foster, nuture, 3

1329 8Aow(o): May....; dhow(o)o, opt. of wish,
2s aor. mid. opt. SAAupt

1330 Tt(e)...ppovéov: although not...; pple
is concessive in sense
&1(e): when

1331 "EAAnv(e): here as an adj. with oikov
fyéunv: impf. mid. &y
Kakdv péya... mpodsTiv: in apposition to ot

1332 éBpéypaTo: aor. mid. Tpépew

1333 &AéoTtop(a): acc. sg.

1334 ktavoloa: aor. pple kTeiveo
Y&p 81 for indeed, for of course

1335 eioéPns: aor. eioBaivwd
Apyols okagos: the ship of the Argo;
appositive gen. (S 1322), see also line 1
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&ypos, -a, -ov: wild, fierce; cruel, 2

aiéleo: cry, wail, groan, 1

aioxpo-Trolos, -év: doing shamefully, 1
a€16wo: deem worthy of (gen); think right, 3
&pxeo: to begin; to rule, be leader of, 6
Sdkveo: to bite; sting, prick, 4

gkaT: for the sake of, on account of (gen), 4
&x-TpEQeo: rear, raise up, bring up, 3
ENnvis, -(8os, i): Grecian (adj.), 2

&u-@ueo: is in (by nature), grows in, 2

gppeo: disappear, be lost, be gone, 3

gdvn), 1: bed; nest; marriage bed, grave, 7
Bp&oog, -eos T6: confidence, boldness, 3
Kiidos, -£05, TO: care; troubles; marriage-tie, 4

1336 fjpEeo: fipEa(o)o, 2s aor. mid. &pxeo
vuppeubeloa: (vou)...; aor. pass. pple

1337 wap& &vdpi TGBE: fo (the side of)...;
dat. ind. obj., referring to Jason
TekoUoa: aor. TIKTwW

1338 Aéxous: Aéxe-os, gen. sg.
og(e): acc. pl. opeis
amcdAecas: 2s aor. &m-SAAup; repeated on
11. 1310 and 1326

1339 otk éoTv fiTis: there is not anyone who;
or simply the indefinite ‘not any...” (S2513)
&v...EtAn: would have...; &v + aor.
expressing past (unreal) potential, TA&co
ToB’: ToT(¢)

1340 ¢ov ye mpdaBev: in preference to whom;,

Asawa, 1j: lioness, 4

waigpovos, -ov: murderous, bloodthirsty, 2
pupios, -1, -ov: countless, endless, infinite, 3
Veo-yduos, -ov: newly married, 2

wgedeo: to marry (dat); give in marriage 3
SAEBpios, -ov: destructive; lost, ruined, 1
Svados, Té: reproach, disgrace, rebuke 2
Svivn, &: profit, benefit; mid delight in(dat) 4
Tpoc-eimov: speak, address, 4

mpdaobev: before, 7

SkUAARD, 1): Scylla, 2

TA&eo: dare, venture; endure, undergo, 4
Tuponyis, i8os: Tyrrhenian, Etruscan (f. adj) 1
Quos, -ecs, 1): nature, character; birth, 2

mpdobev governs a gen. of comparison
1341 yfjua: aor. inf. yauéw
1342 kiiBos...: acc. in apposition to yfjual
1343 Aéawav: acc. in apposition to o¢
Tiis... ZkUAANs: gen. of comparison
1344 &A\A&...y&p: but since...; y&p explains
the following not preceding clause (S2817)
&v...8&xowu: would...; potential aor. opt.
1345 éuméuke: is (by nature) in; + dat.; pf
1346 Epp(e): sg. imperative
1347 wépat: it is allowed; m&p(eoTt) see 448
1348 dvrjoopan: fut. mid. dvivnui + gen. obj.
1349 ous Epuoa kai é€eBpeydunv: aor. puw,
aor. mid. Tpépw; Taidas is obj. in 1350
1350 #€co: I will be able; + inf.; fut. Exe
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&Ayos, -eos TO: pain, distress, grief, 3
av-aTi (av-atef): without harm, with ruin 1
avl-&mrrouat: lay hold of, touch in turn, gen 2
a-Tindleo: dishonor, insult, 2

BloTos, 6: life, livelihood, goods, 4

8e€16s, -1}, -6v: right; noun right hand, 5
S1-&yco: lead across; pass life, live, 2
ty-yeA&ow: to laugh on, laugh at, mock, 2
&x-B&Aco: throw out of, cast away, expel, 6
tk-Tefveo: to extend, hold or draw out, 1
tvavTios, -n, -ov: opposite, 3

¢mioTapar: to know (how), understand, 4
¢gpy&Couan: to work, accomplish, do; toil, 7
Zedss, &: Zeus, 13

kaéeo: to call, summon, invite, 1

kapBia, 1): the heart, 6

1351 paxpaw: long; ‘far’, adv. acc., see 1157
av éEétewa, el. ..fmioTaro: I would have
stretched out (my speech), if....did know;
mixed contrafactual (ei + impf., &v + aor.);
évavTiov: in reply to + dat.; adv. acc., 1132

1153 ola...ola...: what sort...; ind. questions
¢€ uot mémovBas: gen. cause; pf. m&oxw
eipyd&oa(o)o: 2s aor. mid.

1354 T&W'.. . Aéxm: T& #pa Aéxe-a, neut. pl.

1355 &yyeh&eov: pple + dat. of compound

1356 1y TUpawvos: i.e. Glauce; note gender
6...mpocBEis: the one...; nom. sg. aor.
pple TpooTiBnu (Be-)

Koweovds, &: companion, partner, 1

Kupéeo: hit upon, meet, attain; happen, 4
Asawa, 1j: lioness, 4

AuTréco: to cause pain, distress, grief, 3
AYco: loosen; fulfill, accomplish; pay, 4
pakpds, -1}, -6v: long, far, distant, large, 4
véoos, O: sickness, illness, disease, 2

oikéeo: life, dwell, 5

ou-Tou: indeed not, surely not, not ya know, 7
TaTpEdos, 1), -ov: of one's father, ancestral 4
méSov, Té: plain, flat land, ground, 3
Tpoo-Tibnu: give, offer; add, attribute, 1
SkUAAD, 1): Scylla, 2

TepTVo, -1, -6v: delightful, pleasant, 2
Tuponvés, -1, -év: Tyrrhenian, Etruscan, 1

1357 &Bakeiv (BueAhov): (were intending). ..
+ aor. inf.; add 3p main verb from 1354
1358 mpds: with a view to..; or ‘in addition to’
BoUAn: BouAe(o)a, 2s pres. mid.
k&Aer: call me (y); k&Ae-g, supply ué
1360 cos xpii: as...; parenthetical
1361 kai abt] ye: you yourself also; +2s mid.
1362 odo(a): adv. from caeris + imper. olda
Aer: profits; ‘pays off’; see also 556, 1112
fiv @)y yehds: ¢&v + pres. subj. a-contract
1363 €35...635...: how...! how...!; exclamatory
1364 cbAecBe, &mcoAecey: aor. (&)SAAup
1365 fjum: my; i éun
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1380

axpatos, -a, -ov: on the heights or peaks, 1
a€16wo: deem worthy of (gen); think right, 3
am-aAAay: divorce; release, departure, 2
amé-TrTuoTos, -ov: disgusting, spat out, 1
&pxeo: to begin; to rule, be leader of (gen) 6
Bé&Eis, 1y: voice, utterance; (oracular) saying, 1
Sékveo: to bite; sting, prick, 4

&xBaipco: to hate, detest, despise, 3

“Hpa, 1: Hera, 1

8d&1rTea: to bury, honor with funeral rites, 4
kaB-uPBpileo: insult, treat outrageously, 3
kd&pa, Té: head, 4

KapTa: very, exceedingly, very much, 4
kAaico: to weep for, lament, wail, 2

wijv: truly, surely, certainly, 2

mdaoTeop, 6: avenger of pollution; pollution, 1

1366 &AA&: rather, ...; a correction to 1. 1365
oot: your; dat. of possession

1367 Aéxous: Aéxe-os, gen. obj. of otvexka
knElwoas: k(al) nEiwoas; 2s aor. &fiéw
KTaVelv: aor. KTelve

1368 yuvauki: dat. of interest

1369 fiis ye: yes, anyone who (is)...; assent
ooi: ambiguous, either (a) reference: ‘but,
in your view, everything is trouble’ or (b)
possession: ‘but you have all the vices’

1370 ot8(g): these here; as she points to them
eiol: i.e. exist
Brifetan: fut. mid. Sdkves

vekpds, 6: corpse, dead body, 7
veo-8ufjTos, -ov: newly-tamed, new, 1
oluot: ah me!, woe’s me, oh, alas, 6
ouveka: since, because; on account of (gen), 5
Tmap-ap: be near, be present, be at hand, 4
Trijua, -aTos, Té: woe, misery, suffering, 3
Tmuovr, 1j: woe, misery, suffering, 1
mKpds, -1}, -6v: sharp; bitter, cruel; keen, 5
ToAéuios, -a, -ov: hostile, of the enemy, 5
pédios, -a, -ov: easy, ready, 2

ouikpds, -&, -6v: small, little, 3

oTuy#e: hate, abhor, 4

owppv, -ov: sound, prudent, temperate, 4
Tépevos, TS: sanctuary, precinct, 1

UBpts, 1: outrage, arrogance, pride, 1

1371 oo k&pq: on...; dat. of (dis)interest
m&poTopss: as...; often of one crime-
stained, whose presence pollutes others

1372 Yoaow: 3p pf. oida

1373 ye: yes...; in assent (GP136)

1374 otlye: otUye-€

1375 ke un: and truly; add B&Ewv éxBaiped
p&diov (elol): (are) easier; predicate

1376 8poco: Am I to do?; see 1. 1042

13778&yai, kAavoai: aor. inf. 8&TTw, KAaiw
wapss: allow...; sg. imper. Tap-ewt + inf.

1380 cos ur...kaBuPpion: so (that)...may...;
negative purpose clause, cos + 3s aor. subj.
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Aiyels, -écos 6: Aegeus, 4

&Aoxos, 6: wife, bedmate, 3

&-popos, -ov (&uotpos): without a share of, 1
ava-otéeo: pull down, tear up, 1

avti: instead of, in place of (+ gen.), 5
Apy, -60os, 1i: Argo, 3

Aixn, 1j: Dike, Justice (goddess), 2

Bioods, -1, -6v: twofold, double, two, 2
Suoc-oePifs, -¢s: impious, ungodly, profane, 3
gikds, 6Tos, T6: likely, probable, reasonable 4
toptm, 1\: festival, feast, 1

'Epex0eds, 6: Erechtheus, 1

‘Epwis, 1): Fury, Erinyes, avenging spirit, 2
8d&TrTea: to bury, honor with funeral rites, 4
kab-opd&w: look upon, behold (aor. -€idov), 3
kaTa-Bvrjokeo: to die, 5

kd&pa, Té: head, 4

Aslyavov, Té: remnant, remains, piece left, 1

1381 dvaocmév: dvaomdeov, pple
Yij Tijde: fo....; dat. of compound verb
1382 TéAn: TeAe-a, neuter acc. pl.
mpoodwyouev: fut., i.e. establish rites
1383 T Aowmdv: for the future; acc. duration
&vTl: in return for...
1384 avrtny: I myself
yalav: fo...; acc. place to which
elu: fut. Epxonat
1385 1¢ Tlavdiovos: son of Pandion
1386 €ikds (Bom): it is...; add verb

Aoimds, -1, -6v: remaining, the rest, 3
puoapds, -&, -6v: foul; loathsome, polluted, 2
Eewa-mdmg, -€5: betrayer of a host, 1
Ta8-oAétp, -fipos, 6: child- murderer, 1
TT&vdicov, TTavdiovos, 6: Pandion, 2

mKpds, -1}, -6v: sharp; bitter, cruel; keen, 5
mAooco: strike, beat, strike (with panic), 2
Tpoc-&TTe: fasten to, grant, bestoy, 1
oepwds, -1, -ov: revered, holy, 3

Zliougos, 6: Sisyphus, 1

ouv-oikéeo: to dwell or live with, 1
TeAeutn), 1}: end; completion, finish, 2

TéAos, -g0s, TS: end, finish; rites, offerings 2
Tide: here; in this way, thus, 3

TUPos, 6: tomb, a sepulchral mound, 2
govios, -a, -ov (powios): murderous, bloody 2
eud-dpkos, -ov: swearing falsely, 1

G3oTeEp: as, just as, as if, 3

katlavij: katbavée(o)al, 2s fut.
1387 Apyols: gen. sg. Apy
k&pa odv: on...; acc. of respect
memAnyuévos: pf. pass. pple TAfjoow
iScov: nom. sg. aor. pple ép&wd
1389 dMéoeie: may...; 3s aor. opt. of wish,
SAAuut
Tékveov: modifying Epivig
1391 is: which...?; interrogative adj.
ool: from...; gen. of source, obj. of kKAUet
1395 Bioc6dv Tékveov: gen. separation, often
found with a-privative adjectives
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am-eAadveo: to drive away, expel from, 1
am-wbéeo: push away, drive away, 2
aomélouan: greet, welcome, receive kindly, 3
Yiipas, Té: old age, 2

youv: at any rate, at least then, any way, 2
Suvapa: be able, can, be capable, 5

gmerta: then, thereupon, at that time, 7
¢mi-6e4leo: to invoke the gods upon, 1
Bprivéca: to sing a dirge, wail, 3

Kaiveo: to kill, slay, 1

Asawa, 7j: lioness, 4

poAaxds, -a, -ov: soft, gentle; weak, feeble, 1
papTupopat: call to witness; bear witness to 3
p&Tny: in vain, idly, 6

1396 péve: wait for
kai: also

1397 unpl, ool: dat. of special adj. piATata
K&TerT”: kal EmerTa
Ekaves (Tékva): aor. kaived, add object
YE: yes,...; expressing assent in a reply
(S 2825)

1399 gihiov oTdéuaTos: gen. separation with
main verb ; otéua here means ‘face’ by
synecdoche

1400 & T&Aas: in apposition to the 1s subject
mpooTmTuEacHal: aor. inf. of purpose

1401 tpocaudds: Tpooauddels, 2s pres.
doméln: domdle(o)ar, 2s mid. pres.

1402 &meoodpevos: aor. mid. pple am-wbécw
88s: grant; ‘give (the power to)’ + inf.; aor.

puoapds, -&, -6v: foul; loathsome, polluted, 2
omdoos, -n, -ov: as many as, as much as, 1
oU-Treo: not yet, 2

Tmai8o-pdvos, -ov, &: child-slaying, 1
Tmuaives: plunge into misery, do harm, 1
Tpoc-auddeo: address, speak to, 2
Tpoc-TrTUcccs: to embrace, enfold (dat), 1
pimrTeo: to throw, cast, hurl, 2

otdua, -atos, Té: the mouth, 3

TéTe: at that time, then, 5

@iAios, -1, -ov: dear, of friend(s), of kin, 2
XPC, -eTds, &: skin, body (xpol: dat. sg.), 5
yaveo: to touch, 3

édpol: woe is me, 1

sg. imper. 8iScout
mpds Beddv: by the gods!; see 670, 1277
1403 watoat: aor. inf. + partitive gen.
1404 gomu: it is allowed
Eppimrtaon: 3s pf. pass. pimTw
1405 Zeb: vocative ZeUs
©s: (namely) that; in apposition to T&Se
ola Te: and what...; parallel to Ta8e
1408 6mdoov... wépa: as much as it is
possible at any rate and...; acc. of extent
(see 1. 950, 995); m&pa = w&peoT!
éoov: how far...!; exclamatory; acc. extent
1409 kai...xai émbedleo: both...and...
1410 &bs: that...
uot: my; dat. of possession
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&-SokrjTos, -ov: unexpected, 1

&-eATrTos, -ov: unexpected, 2

amo-Baivea: turn out, result; step or go out, 1
armo-keAlca: hinder, keep, prevent from, 1
¢p-opdeo: to look upon, 2

guploxea: find, discover, devise, invent, 7
8&trTceo: to bury, honor with funeral rites, 4
kpaiveo: to accomplish, bring to pass, 1
Wrj-TroTe: not ever, never, 2

1411 ktelvao(a): you...; fem. nom. sg. aor.
pple agreeing with the 2s subject, Medea
1412 yaioat...8qypou: from Xing...and Ying;
both aor. infs. governed by &mokwAuw

Xepoiv: dual dat. of means, xeip

1413 ufimoT(e): clauses of wish (here an
unfulfilled wish) employ urj instead of oU;
this adverb modifies both puoas and
Spehov and should be translated twice
¢yco &pehov: ...would that I had never +inf
an unaugmented s aor.; aor. copeAov +
inf. often expresses, as here, an unfulfilled
wish; see also line 1 of the play for another
instance of this verb
(ujroTe) puoas: never having begoiten

vekpds, 6: corpse, dead body, 7

"OAuprros, 6: Mt. Olympus, 1

S¢efAco (dgeAov): owe, ought to, would that 2
mopos, O: a way, path; means, plenty, 2
Tmpéyua, -atos, Td: deed, matter; trouble, 3
Taulas, -ou, 6: steward, manager, controller, 2
Tehéeo: to accomplish, 1

@Bico: to decay, waste away; destroy, 1
yaveo: to touch, 3

(them); nom. sg. aor. pple gpUw, see 1. 1126
1414 mpds oot: at your hands; gen. of agent
@Oipévous: mid. pple
¢m-18é00an: aor. mid. ép-opdco (13)
1415 toAAGV: neuter gen. pl.
Zedss (oT1): add verb
1417 té& BoknbévTa: things...; aor. pass. pple,
Sokéeo carries the meaning ‘expect’ here
éTeAéobn: a gnomic aor., which expresses a
general truth and should be translated in the
present present; 3s aor. pass.; see 1. 130
1418 nipe: gnomic aor. eupiokew; see above
1419 &méPn: 3s aor. act.; T6de Mp&yua is the
subject, and otoidvde is a predicate
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Nouns and Pronouns

1 kprivn, Tis kprivng - spring

Declensions

6 aypds, Tob apyov - field

6 Trafls, Tou Taidds - child

Nom. 1j kprjvn ai kpfjvat o aypds ol aypol Tais TOTd-€§
Gen. Tijs kpTjvNS TGOV KPMYEY  ToU &ypol TGV aypddv  moud-ds Taid-cov
Dat. Tij kprjvy Tals KpHvals T ayp&d Tols &ypols  Toud-i Ta-ci(v)
Acc. Thv kprjvnv TAS KPHVAS TOV &ypdv Tous &ypous  Taid-a Tais-as
Voc. & kprivn & kprjvat & aypé & aypoi
Personal Pronouns *see also p.104
Nom. £y Tuels we
Gen. éuoU pou TUGOV our
Dat. guol pot to me UiV to us
Acc. EuE Tuas us
Nom. ovu UETS you
Gen.  ocoU oovu (o€Bev) your UV your
Dat. ool ool to you Upiv to you
Acc. oé Upas you
Nom. autds (himself) autr)  (herself) autd  (itself)
Gen. autolU his auTijs her auToU its
Dat. auTté  to him auTti]  to her auT® toit
Acc. autdév  him auTtrv  her auTtd it
Nom. autoi (themselves) aUtai (themselves) autd  (themselves)
Gen. avuTév their auTév their auTéV their
Dat. avuTols to them auTais to them avuTols to them
Acc. avuToUs them auTds them auTtd  them
Relative Pronoun — who, which, that
m. f. n. m. f. n.
Nom. oly il o) ol al o
Gen. ou s ou Qv Qv Qv
Acc. @ il @ ofs afls ofs
Abl. év v o) ous as o

Indefinite Relative Pronoun — whoever, anyone who; whatever, anything which

Nom.

Gen.
Dat.
Acc.

Nom.

Gen.
Dat.
Acc.

doT1

S

ouTivos (8Tou)
ST (8Te)

SvTi

va

olTIveg

QvTIvev (8Twv)
oloTiow (8Tors)

ovoTivag

NTis 4Tl

i x er
foTvos ouTivos (8Tou)
Tt ST (8Te)
HvTva 4Tl

aiTives aTva

QVTIVGV OVTIvwY (8Twv)
aloTicw oloTiow (8Tors)

aoTwvag

aTtva




Correlative Adverbs and Pronouns
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Frequency of Correlative Adverbs in Euripides’ Medea

Interrogative Indefinite Demonstrative Relative Indefinite Relative
mov ! Tou ¢v0&de | here | ol dmou
where? somewhere Yo there where where(ver)
get there
ot oL Seiipo ° 10 here | of 2 dmol
to where? to somewhere | ¢vB&de' fo here to where to where(ver)
txeloe 1o there
Té0ev > ToBev ! £vBevde ' 86ev &mS0ev |
from where? from anywhere from here Jrom where from where(ver)
(&)keiBev
EvTedfev
from there
TOTE oTé?’ TéTe 8te dmoTe
when? at some time at that time, when when(ever)
ever, then then
éds ° Toas 2 &ode %, oltaog® | cog Smeas !
how? somehow thus, so how, as how(ever)
in this way
Frequency of Correlative Pronouns in Euripides’ Medea
Interrogative Indefinite Demonstrative Relative Indefinite Relative
tis, Tt © s, T 88" otros ! | &, 1, & ¥ SoTis, fmis, T 2
who, what? someone/thing this who, which anyone who,
anyone/thing (&)ketvog o whoever
there
TéTEPOS ° TOTEPOS Erepos OTMoTEPOS
which of two? one of two one (of two) which of two
Té00S§ jigelelely Toods 8cog ° bmédoos |
how much? of some amount so much/many as much/ of whatever size/
TocoiToS > many as number
so much/many
Tolog jigejlely TO160dE ofog % bmoios |
of what sort? of some sort such of which sort, of whatever sort
Tolotitos ° such as, as
such
mnAikos TnAIKOS TNAkSode fAikos ommAikos
how old/large? of some age TnAikoUTos of which age of whatever age/
so old/young/ size

of such an age
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Verb Synopsis (Attic)

AU, Aow, éAvoa, AéAuka, AéAupal, éAUbnv: loosen, ransom

PRESENT FUTURE
Active Middle/Pass. Active Middle Passive
© AU Avouai AVow AUcoual Aubricouai
>
E | Aeig AUe(o)al AUoeig AUoe(o)ar | Aubrjoe(o)al
Z | Al AUeTat AUoel AUceTal AubriceTan
£ AUopev Audueba AUYoouev Avodueba Aubnodueba
E | Aete AUecbe AUoeTe AUcecbe AubricecBe
= ’ ’ ’ ’ ’
& | Adouci(v) AVovTai AUcouci(v) | Avocovtan AubricovTai
£€A\uov gAudunv
- o | EAugg ¢\ve(o)o
; % )IA ’A ’
<3| ¢ ve(v) gA\UeTo
g g¢AUoueY gAudueba
@ = ENveTe gAUecbe
£€A\uov ¢AUovTo
AVw AUwuat
g | Auns Aun
ER Ay AUnTal
= | ANcopev Aucoueba
Z | AUnTe AUncbe
Alwoi(v) AlwvTal
Ao Avoiunv AUcoiut Avcoiunv Aubnooiunv
o AUoig AUolo AUcolg AUcolo Aubricoio
-% Avol Avorto Avcol AUcoito Aubricoito
2 | AUoiuev Avoipeba AUcoluev Aucoiueba | Aubnooiueba
o , , , , .
AUorte AvoicBe AUcoite AUcoliobe Aubricoicbe
Avoiev AvowTo AUoolev AUocowTo AubricowTo
2 AUe AUe(o)o
= AUeTe AUeobe
. | AVcov, Auduevos, | Avocov, Auoduevos, | Aubnoduevos,
= AVouoa, Avouévn, AUoouca, | Avcouévn, | Aubnoouévn,
AUov Audpuevov AUocov Aucduevov | Aubnodusvov
o | Adew AUecbat AUcew AUocecbai AubricecBai
|

2™ sg. mid/pass -o is often dropped except in pf. and plpf. tenses: e(c)ar = n,el

e(c)o 2 ou




Verb Synopsis (Attic)
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AORIST PERFECT
Active Middle Passive Middle Passive
AéAuka AéAupat e
AéAukag Aéluoal g
AéAuke AéAuTal <
AeAUkapev AeAUueba )
AéNUkaTe AeAlcbe g
AeAukaoi(v) | AeAuvta -
éAvoa ¢éAvodunv EAUBNY gAeAUkn gAeAUunv z
g€A\voag ¢éNVoa(o)o | EAUBNS gAeAUkns ¢AéAuco g
EAue(v) ¢NVoaTto EAUBN NI ¢éAéAuTo 3
¢AUoapev ¢Aucéueba | EAUBNuEY gAeAUKeUEY EAeAUpeba g
¢AVoaTE ¢AVUcaohE EAUOTTE gAeAUKETE ¢AeAUGCOE g
gAvocav ¢ANYoavTo gEAUBnoav | éAeAlkecav | éAéAuvvTo £l
AUow Avcual Aubd AeAUkw AeAupévos &
Avomns Avon Aubtis AeAUkns — 05 »
Avon AvonTai Aubii AeAukn — 1 =2
AUccoue Avodueba | AuBduev AeAUKWUEY —  Ouev B,
AvonTte AUonobe AubfiTe AeAUknTe — 7TE 5
Aowol(v) | AvocwvTat | Aubcdoi(v) | AeAUkewoi(v) | ——  dow
AUcaiut Avocaiunv AuBeinv AeAUkout AeAupiévos einv
AUoaits AUocato AuBeing AeAvkorg — €ing -
Avocai AVoaito AuBein AeAukot — €in =
AUcaiuev Avoaipeba | AuBeipev AeAUkoluev —— €inuev =
AUoaiTe AUoaioBe AuBeiTe AeAUkorTe —— €inTe ®
AUcalev AUcaivto AuBeiev AeAUkoiev —— &inoav
AUcov Aloal AubnTI AéAuoo 5
AUocaTe AUocacbe AuBnTE AéAucBe S
AUoas, Auocduevos, | AUbsis, AeAukcos, AeAupévos, -
AUcaoa, Avcauévn, | Aubeioa, AeAukuia AeAupévn <
AUocav Aucd&uevov | AuBév AeAukds AeAupévov
Aloal AUcacBHai Aubfivai AeAukéval AeAUcBan )

Adapted from a handout by Dr. Helma Dik (http://classics.uchicago.edu/faculty/dik/niftygreek)




100 Synopses: - verbs (Attic)
inu, fow, Nka, eika, elual, elBnv: send, release, let go
Present Imperfect Aorist
o inu {epev inv Tepev K eTUEY
= ins ete Teig eTe fkas  eiTe
< now iaot (el lecav fkev  eloav
Imp | {g leTe 1y €Te
3 ’ €~ tr e’ T e
Pple | ielg, ieloq, i€v els, eloa, Ev
{evTos, ielongs, levtog gvTog, elons, Evtos
Inf. | {vai, epic iéueval elvai
< lepanl  iépeba lEunv  iéueba glunv  elueba
.; feoar  TeoBe feco  TeoBe gloo  eloBe
fetal  Tevtau lfeto  Tevto gito  elvto
Imp | {eco  TeoBe ou £00¢
Pple | {guevos, 1, ov €UEVOS, ), OV
Inf. | {ecBan g€oBai

{oTNUL, 0Triow, EoTnv, éo0TnKa, EoTapal, éoTadnv: stand (still), stop

Present 1% Aorist (transitive) Aorist (intransitive)
o loTnut ToTauev gotTnoatoTtrjoauey | éotnv  €oTnuev
5 lotns loTaTe gotnoas éotrjoate | éotng  EoTnTe
< loTnow iotéacw gotnoe €otnoav | #otn ¢ot(no)av
Imp | {otn  foTaTe otijoov* otrioaTe | OTABL  OTATE
Pple | loTd&s, ioTdoa, loTdv otroas, aoca, &v oTas, oTaod, oTAV
loTdvTos, ioT&oaq, ioTdvTos OTAVTOS OTACNS OTAVTOS
Inf. | icTdval oTfioal oTfjval, oTrjuevail
< loTaual ioTdueda ¢otnodunv éotnodueba
= {otaoal {loTaocbe €éotjow  éoTrioacbe
= YoTaTal loTavTal £0TrioaTO £0TNOAVTO
Imp | {ocraco {oTaofe oTijoal  oTroacbe
Pple | ioTduevos, n, ov OTNOAUEVOS, T}, OV
Inf. | {oTacbal

oTtrjoacBat
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Sidopl, 8crow, Edwka, dédwoka, dédopal, E86Bnv: give

Present Imperfect Aorist
° Sidcout  Bidouev ¢8idouv  ¢d{8ouev €dcoka g€Souev
:E S8idcos  SidoTe ¢8idous &didoTe g€8wkas  EdoTe
< Sidwow Biddaociv ¢8idou  &didoocav €8cokev  €Boocav
Imp | 8{8ou &idoTe Yol 8bTe
Pple | 8i8ovs, Sidovoa, 8186v Sous, SolUoa, v
B18bvTos, -ovorns, -OvTos dévTog, Bovorns, dévTos
Inf. | 5186val Sotvai, duevai
© Sidopatl 81d8dueba ¢8186unv edi18éucba | €86unv é846ucba
< | didooal didoobe €didooo £didoobe gdou  €doobe
= SidoTal didovTal ¢8idoTo ¢&didovTo g€8oTo €dovTo
Imp | 8iSou &idoobe Sou 8b006¢
Pple | 818buevos, i, ov Sduevos, 1, ov
Inf. | 8{8ocba1 8bobai
TiBnu, Brjcc, é0nka, TéBnka, TéBelnal, ETEONV: put, place; make
Present Imperfect Aorist
o TiOnut  TiBeuev ETIONV  €TiBeuev gonka  EBeucev
5 Tibng TiBete ¢TiBeis  ETiBeTe gonkas EbeTe
< Tinow TiBéaocw ¢TiBer  éTiBecav gbnkev  €Becav
Imp | T{Bel TiBeTe GIES Béte
Pple | TiBeis, TiBeToa, T16év B¢is, Beloa, Bév
TIBévTos, -€lons, -évTos 6évtogs, Beloa, Bévtos
Inf. [ T18évan Betvat
2 TiBeponr  TIBépeba ETIOEUNV ETI0EUEBa g0éunv  €6éucba
=] ’ ’ sy s 7 73 b
= TiBeoal TiBeobe ¢Tibeco €TiBeobe g€bou £0eo0¢e
= TiBeTar TiBevTan ¢TiBeTo ETiBevTO g€0eto  EBevTo
Imp | t{ifeco TiBeoOe Bou 0éo0e
Pple | T16¢pevos, n, ov Béuevos, 1, ov
Inf. [ T{BeoBau Béobai




102 Synopses: oida, i, efjt
oida: to know (pf. with pres. sense)
Perfect Pluperfect
'?"8 $a ’!8 3
° oida iouev non TJOMEV
2 ¥ 6 s ”8 e >
£ olcba ioTe 1ndnoba nNoTe
< 3 = 3 e
oide  {oaol 18el foav
Imp | {61 foTe
Pple | £i8chs, eidula, eidds
eiddTos, eiduias, eiddTog
Inf. | eiSévau
P eidd  eidduev eideinv eideluev
z eidfs  eidnTe eideins eidelTe
’ eidij  eidddol eidein  eidelev
eipi (to be)
Present Imperfect
P ’ T oz ed
° el EOUEY N,V TUEV
2 g 5 ’ e =
£ el goTE noba nTe
< | éoTiv eloiv v floav
Imp | {61 gote
Pple | dhv, oUoa, &v
bvTos, olons, vtos
Inf. | efvau
> > 57, ¥
a2 | @ COMEV ginv  eluev
S > 5 b c2
=+ | ns nTe eing elte
= 5 > > ¥
il @OV ein elev
el (to go; pres. indicate used as the fut. of Zpxouat)
Present Imperfect
g 5 > ~
° el {uev na TJUEV
2 g > e >
£ el {Te newoba 1Nte
< T Y= ed ed
glol {aow New  foav
Imp | {61 ite
Pple | jcov, loUoa, idv
idvTos, iovons, ibvtos
Inf. | iévan
B () {couev {foiut  Towuev
% ins inte {olg {oiTte
“ in {coo1v [(e]! {olev
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PUw

U7 <grow,” tk-pUco?, and éu-pUcs’ are transitive or intransitive depending on the
form. When intransitive, the verb gucw, is often translated ‘is/are’: e.g. ‘I grew tall’ or ‘I have
grown tall’ = ‘I am tall’. The present active, future active, and 1% aorist forms are transitive
(grow, produce, beget), while the present middle, future middle, 2™ aorist active, and perfect
active are intransitive (be). As the superscripts reveal, puw and its compounds are used 21
times in the Medea in just the 1% aorist, 2" aorist, and perfect tenses:

transitive (beget, produce): @i, pUow, Epuoa’ ™
intransitive (be, be born):  pUoual, puoopal, Epuv’, TéuKa’

1™ aorist (begat, produce) 2" aorist (—u endings, be) perfect (be)

tpuoa'  Epuoauev’ Epuv €punev TEQUKA  TTEQUKAEY”

gpuoas EPUOOTE ¢pus' gpuTe TépuKas’ TEQUKATE

tpuoe  Epuoav' tpu’ ¢puoav mépuke' TepUKkaci(v)
pple q)\.'roagz, QUoaoca, puoav  @uUs, pioa, puv TMEPUKLDS, -uia, -6
inf.  @uoal puval TEPUKEVAL

1** Aorist (begat): @lical (597), éEepiioauey (1063), puoas (1126), iEepuoapev (1241), Epuoav (1250),
Epuoa (1349), puoas: (1413), 2™ Aorist (is/are): Epu (348), pivat (522), Epu (698), Epus (823), Epu (928),
Perfect (is/are): mépukas (285), mépuk(e): (294), epukévai (299), Tépukas (345), TrepUkapev (384),
TepuKapey (407), umépuke (519), mépuke (581), éumépuke (1345)

In short, if pUco has a sigma (o), translate the verb as ‘produced’ or ‘begat (children)’. In all
other cases in the Medea, translate the aorist and perfect with the present tense ‘is’ or ‘are’.

SAAuvpt (A-, dAe-, dAo-)
M and its compound &m-oAAuw® "™ are transitive or intransitive depending on
the form. The active voice, including 1% aor. active and 1% pf. active, is transitive (ruin,
destroy, lose, kill), while the middle/passive voice including, 2™ a0r. and 2™ pf. active, are
intransitive (perish, am ruined, am lost, am done for). As the superscripts show, &AAup and
its compound are used in total 18 times in the indicative and 8 times in the optative:

transitive (ruin, destroy, kill, lose)
AL, dAéco, coheoa’, dAcdAexa (1% pf)
destroy (x), ruin (x), kill (x)

intransitive (am ruined, am lost, am done for, perish).
M, dAdopar!, oAdunv?, dAwAa’ (2™ pf)
perish, be ruined, be done for, be destroyed

Present: &mdAAup (277), 8AAuTan (1066), SAAUGue(o)ba (1272), dAopévny (1252) amdAuTan (1289),
Future: dAeitan (788), Aorist: dAéoaoa (436), dmcdAeca (1208), &mdAecas (1310), &mcdAecas (1326),
amcdAecas (1338), ddAeobe (1364), &mcoheoev (1365), Aorist mid.: ¢dAovto (1134), dmwAdpecd(a) (78),
2" Perf.: 8hcoha: (704), Bhaohe (1035), EAcohe (1125)

Present Optative (all opt. of wish, e.g. “May he perish!”): 8Aorro (83), dAofunv (97), SAoiobe (113),
Bhorto (658), BAow(o) (1329) 1™ Aorist Optative (‘May she kill!”): éAéoeie (1389)
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Dual Pronouns

Just as there are 1, 2™, and 3™ person singular and plural pronouns (see p. 96),
there are 1%, 2" and 3™ person dual pronouns as well. Euripides uses one 1% person
dual pronoun and three 2™ person dual pronouns in the play:

1* person 2™ person 3" person
Nom. v we two opw you two --not used--
Gen. vév  ofustwo opéV®  of you two
Dat. véu!  tous two opédv'  to you two
Acc. v us two opw  you two

Dual pronouns: véov (1. 871), opédov (1021, 1025, 1036)

3™ Person Personal Pronoun

Attic Greek often uses the oblique cases of the intensive autds, auTr, auTtd (p. 96)
in place of the real 3™ person pronoun below. Euripides uses this pronoun 21 times:
8 times for acc. sg. viv and 13 times for the pl. ogeis (including oge). ope is used in
both the acc. singular (him, her, it) and plural (them) in the play.

Nom. -- OQEls they
Gen. oU his, her, its opdV their
Dat. of to him, her, it o¢iot, (opw?) to them
Acc. & vw® ope’ him, her, it opds' ope’  them
paive
cpaivoo6 times j< transitive or intransitive depending on the form. Every instance in the Medea,

however, is intransitive and can be translated as ‘appear’. The active voice, as well as 1%
aorist active, 1% perfect, and 1% aorist passive, are transitive (show, reveal), while the middle
voice, including 2™ aorist active, 2™ perfect, and 2™ aorist passive are intransitive (appear).
Some forms, such as the future passive and perfect passive, can be translated either way
depending on the context.

transitive (show, reveal):
paived, pavéw (pavéopar), Epnva, TEPayKa, TEPACUAL, EQavOnY
show, will show, showed, have shown, have been shown, were shown

intransitive (appear):
cpaivououl, pavrjcoual (q)cxvéoucxl)3, ---, TEPTVQ, ﬂéq)aouall, éq)é(vnvl
appear, will appear, appeared, have appeared, have appeared, appeared

For readers, it is very important to note that that both the future pavéopan (stem. pave-) and
aorist pass. deponent épavny (stem. pav-) have a similar stem and are often confused. Below
are the six uses of paiveo in the play.

Present Mid.:pafvecBan (601), Future 2s mid.:pavij (301), pavij (501), pavij (600), Perfect Mid.:
TmépavTta (769), Aorist Passive Dep., 3s subj.: pavij (390)
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Uses of the Optative in Euripides’ Medea

There are 71 instances of the optative mood identified in the commentary
with the following uses:

31 optatives of wish (main verb, without &v)

23 potential optatives (main verb, &v + opt.)

6 optatives in purpose clauses, secondary sequence

6 optatives in three fut. less vivid conditions (ei opt., &v + opt.)
2 optatives in mixed conditions

1 optative in a past general condition

1 optative in indirect discourse, secondary sequence

1 optative, an indicative attracted into the mood of another verb

Readers can anticipate that most of the optatives that they will encounter
will be in main clauses and that these optatives will be one of two types that
are very easy to distinguish and identify: either wish or potential.

Optative of Wish (31 times)

Optatives of wish are easy to identify because, in addition to being the main
verb, (a) they are often expressed in short clauses, (b) do not employ &v, and
(c) govern pn) instead of o when expressing negative wishes. Since Medea
and others frequently use the verb AAu to wish death for themselves or
others, I have used this verb in the examples below:

Shoito May he perish!
ur) 8Aoito May he not perish!

Potential Optative (23 times)

A potential optative is often a main verb, but unlike the optative of wish, it
(a) may be included in short or long clauses, (b) employs an &v, and (c)
governs ou instead of un.

&v éAoito He would/might/could perish
ol &v 8Ahoito  He would/might/could not perish

Purpose (Final) Clause, Secondary Sequence (6 times)

In secondary sequence, an optative may replace a subjunctive in purpose
clauses. In the play, there are two purpose clauses with optatives: one
introduced by cds with five optatives and another introduced by é1reos.

&s SAoito ...so that he might perish
és ur) BAorto  ...so that he might not perish
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Most, but not all, of the remaining uses of the optative in the play are
employed in conditions. Below is a list of the main conditions with the
optative highlighted in boldface:

Type of Condition Protasis (if-clause) | Apodosis (then-clause)
Simple el + any indicative any indicative
Present General el &v + subjunctive (if ever) present indicative
Past General el + optative (if ever) past indicative
Future More Vivid el &v + subjunctive future indicative
Future Less Vivid el + optative (should) &v + optative (would)
Contrafactual, present el + imperfect ind. (were) &v + imperfect (would)
Contrafactual, past el + aorist ind. (had) &v + optative (would have)

Future Less Vivid (3 times, 2 optatives each)

The future less vivid (ei opt., &v opt.), otherwise know as the should-would
condition, employs two optatives. The protasis contains an optative of wish
which governs ur instead of ou, while the verb in the apodosis is a potential
optative which governs ouU instead of urj. While we identify the entire
construction as future less vivid, knowing that one optative is a wish and the
other a potential optative helps explain the different uses of ou and un:

el ope ido1, &v dAoiTo. If she should see him, he would perish.
€l un o@e {8o1, ouk &v SAoito.  If she should not see him, he would not perish.

Past General Condition (1 time)

This condition (i opt., past indicative), occurs only once in the play: at the
very moment when Creon reaches down to help his daughter, realizes that
he cannot separate himself from her, and tries to pull himself away:

el Tpos Biav &yol, ocdpkas yepalds EOCTTAPACOE ATTO OCTEWV.
If he tried to use force, he would tear the aged flesh from his bones.

Identifying the condition correctly adds much to our understanding of the
famous scene. If we misidentify the condition as a simple past, we will think
that Creon pulled himself away only once and tore his flesh once. Euripides,
however, employs the past general condition because he wishes to highlight
that Creon made a number of attempts to free himself: whenever Creon used
force (as he did, again and again), he would (repeatedly) tear his flesh.

All Uses of the Optative Optative of wish: line 83, 114, 124, 146, 147, 163, 313, 332, 386, 542, 598,
632, 635, 637, 642, 644, 648, 658, 688, 688, 715, 715, 754, 760, 761, 907, 920, 975, 1071, 1210, 1329;
Potential optative: 73, 97, 173, 173, 191, 325, 464, 504, 615, 739, 739, 817, 818, 867, 941, 968, 1043,
1088, 1225, 1230, 1290, 1344, 1389; Purpose clause: (559, 560, 562, 564, 562), 669; Future less vivid:
568, 630, 731; Past general condition:1216; Mixed conditions: 176, 1108; Ind. discourse:71;
Attracted into the optative of the main verb: 599
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Uses of the Subjunctive in Euripides’ Medea

There are 52 instances of the subjunctive mood identified in the commentary
with the following functions:

12 prohibitive subjunctives (main verb, ur} + aor. subj.)
fearing clauses (urj + subj.)

general temporal clauses (&v + subj.)

purpose clauses (6Tws + subj.)

future more vivid conditions (ei Gv + subj., fut.)
present general condition (ei Gv + subj., pres.)
general relative (&v + subj.)

deliberative subjunctive (main verb, without Gv)
emphatic denial

—_— W W A 3O 0 X

Prohibitive Subjunctive (12 times)

As the main verb, this subjunctive (urj + aor. subj.) is widely used to express
a negative command in the 1% and 2™ person, and, since the construction is a
wish, it is introduced by urj instead of oU. A prohibitive subjunctive is easy
to identify for two reasons: (a) ur) is often the first word in the sentence and
(b) the verb is usually 2s aorist subjunctive.

ur) ug exPaAns. Don’t throw me out!
You should not throw me out.

Fearing Clause (8 times)

This subordinate clause (ur) + aor. subj.) follows a main verb of fearing. Just
as the prohibitive subjunctive, a fearing clause expresses a wish and is
therefore introduced by un, not ou. A negative fearing clause will include oU
in addition to the the introductory ur). Unlike the prohibitive subjunctive, the
fearing clause will not begin the clause. Please note that the initial ur) may
be translated as ‘lest’ or ‘that’.

B¢Boika ur eue ekBaAns. I fear lest/that you may throw me out.

General/Indefinite Temporal Clauses (8 times)

A general indefinite temporal clause governs &v + subjunctive in primary
sequence and expresses either (a) a repeated or customary action (equiv. to a
pres. general condition) or (b) a future action (equiv. to a future more vivid).

Stav (&te av) éut ékBa&Ans whenever you throw me out...
Tpiv &v gué ekBAEATS until you throw me out...
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General/Indefinite Relative Clauses (3 times)

When the antecedent of a relative clause is indefinite, the relative clause
may govern &v + subjunctive in primary sequence (equiv. to a pres. general
condition). As all general clauses, this relative clause governs urj (often
called a generalizing ur}) and is often translated with the adverb ‘ever’.

...oUs &v ékB&Ans whomever you throw out
...oUs un &v éxPaAns whomever you do not throw out

Purpose Clauses (6 times)

Introduced by either cos or d1reos in the Medea, purpose clauses govern a
subjunctive in primary sequence and an optative in secondary sequence.
Since a purpose clause is a sort of a wish, it governs a ur instead of ou.

o5 Eut ExPaAns so that you may throw me out

¢os UM Eut ekPAAns so that you may not throw me out

Type of Condition Protasis (if-clause) | Apodosis (then-clause)
Simple el + any indicative any indicative
Present General el &v + subjunctive (ifever)  present indicative
Past General el + optative (if ever) past indicative
Future More Vivid el &v + subjunctive future indicative
Future Less Vivid el + optative (should) &v + optative (would)
Contrafactual, present el + imperfect ind. (were) &v + imperfect (would)
Contrafactual, past el + aorist ind. (had) &v + optative (would have)

Future More Vivid (7 times) and Present General Conditions (4 times)

In a future more vivid condition (ei &v subj., fut.) the subjunctive is typically
translated in the present with future sense.

gav eue ekBaAns, ot kTevd. If you throw me out, I will kill you.

A present general condition (i &v subj., pres.), however, expresses a
conclusion that holds true at any time or all the time. As all general clauses,
this subjunctive takes a generalizing urj and is often translated with ‘ever’.

gQv U éYYE)\(TI;, AUel (’i}\yog. If you do not (ever) mock me, the pain is worthwhile.
(1. 1362)

Deliberative Subjunctive (3 times)

Used in direct questions without &v, the deliberative expresses a question
still under active consideration. Translate as ‘am [ to...?” or ‘are we to...?’.

Ti dpdow; TapéAbw; What am [ to do? Am I to enter?

Prohibitive subjunctive: 100, 100, 282, 307,451, 584,712, 822, 853, 1056, 1246, 1246; Fearing
clause: 37,40, 42, 118, 215, 306, 317, 1304; Indefinite temporal: 15, 129, 189, 265,276, 680, 680, 681;
Purpose: 461,783,939, 1315, 1316, 1380; Future more vivid: 260, 387,390, 727, 750, 751, 787,
Present General: 31,241,571, 1362; Indefinite relative: 331, 516, 789; Deliberative: 502, 1042?,
1275; Emphatic Denial: 728
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Uses of &v and Past Indicative in Euripides’ Medea

There are 14 instances of &v with an imperfect or aorist indicative verb:

7  past unreal potential (&v + aorist indicative)
5 contrafactual conditions (ei + past, &v + past)
2 present unreal potential (&v + imperfect indicative)

Past (7 times) and Present (2 times) Unreal Potential

&v + aorist indicative denotes a possible action in the past that did not in
fact occur. &v + imperfect denotes a possible action in the present that is not
in fact occurring. Both of these constructions are found in main verbs and,
just as potential optative, govern an ou instead of ur). Use the modal verbs
‘would have’ with the aorist and ‘would’ with the imperfect:

ope av e6éBaiov. I would have thrown her out (but I didn’t in the past).
ope av egéBaAlov. I would throw her out (but I am not doing it now).

This construction is also know as ‘unrealized potential’.

Type of Condition Protasis (if-clause) | Apodosis (then-clause)
Simple el + any indicative any indicative
Present General el &v + subjunctive (if ever) present indicative
Past General el + optative (if ever) past indicative
Future More Vivid el &v + subjunctive future indicative
Future Less Vivid el + optative (should) &v + optative (would)
Contrafactual, present el + imperfect ind. (were) &v + imperfect (would)
Contrafactual, past el + aorist ind. (had) &v + aor. ind. (would have)

Contrafactual Conditions (5 times)

Finally, there are two conditions that employ &v + past indicative: a present
contrary-to-fact (ei impf., &v + impf.), otherwise called the ‘were-would’
condition, and a past contrary-to-fact (ei aor., &v + aor.), called the ‘had-
would have’ condition. Mixed conditions contain variations of both tenses.

el ope eldov, av eEéRalov. If I had seen her, I would have thrown her out.
el TUpavvos R, &v eEéRaAlov. If I were king, I would throw her out.

Past Potential: 6, 426, 370, 370, 553, 1307, 1339; Present Potential: 10, 575; Contrafactual
Condition: 490, 541, 586, 588, 1351
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Alphabetized List Words Occurring 8 or more Times
In Euripides’ Medea

The following is an alphabetized list of all words that occur eight or more times in the Medea. This list
complements a running vocabulary list of the same words in the introduction. The number of
occurrences, indicated at the end of the dictionary entry, were tabulated by the author.

&y, &Eco, fiyayov, fixa, fiyual, fixbnv: lead, bring, carry, convey, 11
akove, dkovooual, fikovoa, akrjkoa, fikoucOnv: to hear, listen to, 8
&AAG: but, 68

&AAos, -1, -o: other, one...another, adv. otherwise, in vain, 21

é&v: modal adv., 54

avrjp, Gvdpds, 6: a man, husband, male, 32

&vBpeotros, 6: human being, human, man, 9

am-aAA&oow, -aAA&Ew, -AAaa, -fAAaxa: to set free, release, deliver, 8
amd: from, away from. (+ gen.), 10

A-OAAuL, -0AGD, -cdAeoa, -OAwAa: destroy, lose; mid. perish, be done for8
auTds, -1, -O: -self; he, she, it; the same, 46

Baiveo, Briconal, éBnv, BéPnka, BéBaua, EB&BNV: step, walk, go, 8

Bios, o: life, 10

BovAeupa, -aTos, Té: purpose, plan, resolve, 9

BouAoual, BouAricouat, --, --, BeBouAnua, BouAniBnv: wish, be willing, 14
BpoTds, 6, 1: a mortal, human, 19

yaia, 1): earth, land, 13

Yauéw, yaurow, Eynua, YEyaunka, yey aunual, éyauridnv: to marry, 12
Ydauos, 6: a wedding, marriage, 13

Yép: for, since, 117

ye: at least, at any rate; indeed, 38

Y#évos, -eos, TS: sort, kind, race; family, stock, 24

¥ii, 11: earth, land, 32

Yiyvouai, yevijooua, &yevéuny, yéyova: come to be, become 13

yuvn, yuvaikds, 1}: @ woman, wife, 51

Saiueov, -ovos, 6: divine spirit, fate, 10

8é: but, and, on the other hand, 257

Ol it is necessary, must, ought (+ inf.), 10

dewds, -1, -6v: terrible; strange, wondrous, 18

Séotrowa, 1) (deoTrdTIS, 1)): mistress, 14

SeotroTiis, 6: master, lord, 5

Séxopal, Se€opal, ESeEauny,, dédeypal, 8déx0Bnv: receive, take, accept, 14
Orj: indeed, surely, really, certainly, just, 19

dfjTa: certainly, to be sure, of course, 10

di&: through (gen.) on account of, (acc.), 10
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Sidcout, 8o, Edcoka, Bédcoka, dédoual, E566nv: give, hand over, 16
5ikn, 1}: punishment, penalty, justice, 8

dokéea, 8SEea, Edoa, dédoyual: to seem, seem best, think, imagine, 23
dduos, O: a house, 42

Spéw, Sphow, Edpaca, dedpaka, Sédpaual, Edp&cdnv: to do, work, 27
dvo-tnvos, -ov: ill-suffering, wretched, 11

dédua, -atos, TO: house, 14

dcéopov, Té: gift, present, 9

gyco: I, 161

ei: if, whether, 40

eldov: aor. of 6pdw

eipi, oopat: to be, exist, 119

elmrov: aor. of Aéyw

eis (&): into, to, in regard to (+ acc.), 52

gk, &€: out of, from (+ gen.), 34

guoAov: go, come (aor. of BAcdokea,) 15

EuOs, -1}, -6v: my, mine, 67

gv: in, on, among. (+ dat.), 35

gmei: when, after, since, because, 17

émi: to, toward (acc), on near, at (dat.), 19

gémogs, -gos, Té: a word, 11

Epyov, T6: work, labor, deed, act, 18

Epxoual, ey, HABov, EAnAuba: to come or go, 63

£t still, besides, further, 14

eU: well, 12

gx0pds, -1, -6v: hated, hostile; enemy, 19

Exco, £, Eoxov, Eoxnka: to have, hold; be able; be disposed, 53
Lao, Crjoco: to live, 11

Zevs, 6: Zeus, 13

fj: or (either...or); than, 39

1idn: already, now, at this time, 11

Nuels: we, 30

f&varos, o: death, 8

BéAco (EBéA), EBeATio, HBEANIOa, fBEANKa: to be willing, wish, desire, 12
Beds, O: a god, divinity, 40

Ovrjokco, Bavolual, Edavov, TéBvnka: to die, 11

Ovntds, -1j, -6v: mortal, 8

Bunds, 6: spirit, heart; heart, soul, life, 9

l&ocov, ldoovos, 6: Jason, 20

kai: and, also, even, too, 251

Kads, -1, -6v: new, fresh; strange, 11

KaKs, -1), -6v: bad, base, cowardly, evil, 79
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KaAds, -1, -6v: beautiful, fine, noble; well, 21

KAUc, -, EkAvov (impf. but aor. sense): to hear, 13

Kopn, 11: girl, maiden; pupil (of the eye) 10

Kpeioocwv, -ov: better, stronger, mighter, 8

Kpécov, -ovTos, 6: Creon, 14

KTElveo, kTeVE), EkTeva (BkTavov), &méktova: to kill, 18
AauBdaveo, Afyoual, EAaPov,,, EAfebnv: take, receive, catch, grasp, 17
Ady o, AéEwo (Epéeo), EAeEa (elTrov), eidoxa, EAéynv: to say, speak, 48
AgiTreo, Asiyeo, EAtrov, Aéhorra, AéAsiupal, EAsipbnv: leave, abandon, 8
Aéktpov, Té: couch, bed, 8

Aéxos, -eos, TO: (marriage) bed, couch, 19

Adyos, 6: word, talk, speech; account, 37

udAiota: most of all; certainly, especially, 9

uéyas, uey &An, péya: big, great, important 14

HéyroTos, -1, -ov: greatest, biggest, best, 9

ueb-inw, -njoco, -fika: let go, release, relax; give up, 8

HEAAc, HeEAATow, énéAAnoa: to be about to, intend to; delay, 8
uév: on the one hand, 65

Uéved, HEVE, Eustva, uepévnka: to stay, remain, wait for, 10

ur: not, lest, 75

un-8é: and not, but not, nor, 12

urj-te: and not, 10

Mnjdeia, 11: Medea, 10

urtnp, 1: a mother, 17

ubos, O: story, word, speech, 8

vw: him, her, it (3" pers. pronoun) 8

wiuen, 1): young wife, bride; nymph, 11

vUv: now; as it is, 34

o, 1, To: the, 231

OB¢, 110¢, TOdE: this, this here, 144

oida: to know, 32

olkos, 6: a house, abode, dwelling, 12

oios, -a, -ov: of what sort, as, 20

SAAuL, OGS, ddAeoa, BAwAa: to destroy, lose; mid. perish, be done for, 16
Supa, -atos, Té: eye(s), face, 15

opdcd, Syoual, eldov, Ecdpaka, bnv: to see, look, behold, 18
opym, 1): anger, passion; temperment, 11

&g, 1}, &: who, which, that, 81

doig, fiTis, & Ti: whoever, which-, what-, 23

ou, oUk, oUx: not, 127

ovu-3¢: and not, but not, nor, not even, 24

ou-Te: and not, neither...nor, 13
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oUd-&is, oude-pia, oUd-év: no one, nothing, 19

ouk-éT1: no more, no longer, no further, 9

ouv: and so, then; at all events, 13

ouUTos, auTr, ToUTo: this, these, 31

oUTeas: in this way, thus, so, 8

Tals, maidds, 6, 1i: a child, boy, girl; slave, 72

Tapd: from, at, to the side of, 11

Tas, T&oa, wav: every, all, the whole, 38

méoxw, meicoual, Emadov, Témwovba: suffer, experience, 24

maTiip, O: a father, 38

Tavw, Tavow, ETauoa, TETauKa, TTETaupal, ETaubnv: stop, cease, 11
Teifco, Teiocco, EmBov, Téroia, Témeaiouan, éréiodny: persuade; obey 10
TémAos, O: robe, 8

TiTve (TriTTe), meocolual, ETecov, wémTeaka: to fall, fall down, drop, 9
oA, 1): a city, 9

ToAUs, TOAAT), ToAU: much, many, 30

mévos, 6: work, toil, labor; trouble, suffering, 8

mdois, 6: husband, spouse, 21

TTOTE: ever, at some time, once, 20

TpA&oow, TTp&Ec, Empata, Témpaxa, émpaxbnv: do, bring about,
accomplish, fare, 8

Tpiv: until, before, 15

Tpo-dideopl, Scrow, Edcoka, Sédeoka, dédopal, EdGBNV: betray, give over, 8
mpds: to, towards (acc.), near, in addition to (dat.), 44

TPESdTOS, -1, -ov: first, earliest, 13

méds: how? in what way? 8

ca@s, -és: reliable, definite, clear, distinct, 10

oé-Bev: from you, your (epic gen. of ov) 12

0dg, -1}, -Ov: your, yours, 48

co@ds, -1, -6v: wise, skilled, 21

ou: you, 147

oul-@opa, 1: misfortune; happening, event 11

ouv: along with, with, together (+ gen.), 12

OQEis,-écav,-v,-as (sg. opé): them (him/her/it) 13

T&Aas, TdAawa, TdAav: wretched, unhappy; daring, 17

Te: and, both, 118

Tékvov, TO: a child, 70

TiBnu, Orjoc, Ebnka, Tébnka, -, éTéBnu: to put, place, set; make, 14
TikTeo, TéEco, ETekOV, TéTOKA, TéTEY UL, €TéXONV: bring to life, beget, 8
Tig, TI: anyone, anything, someone, something, 50

Tis, Ti: who? which? 65

TAfjueV, O, 1): wretched, suffering; hard-hearted, enduring 9

TOIO0DdE, -Gde, -Ovde: such, this (here) sort, 9
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TuyX&ve, TeuEoual, ETuxov, TeTUxnuUa: chance on, attain +gen; happen 10
TUpavvos, O: sovereign, tyrant, 19

TUXN, 11: chance, luck, fortune, success, 10

UUETs: you, 8

UTrd: by, because of (gen), under (dat), 8

papuakov, Té: drug, ointment, 8

PEpLd, oilow, Tivekyka, evrjvoxa, fjvéxbnv: to bear, carry, bring, convey, 11
@el: ah, alas, woe, 13

PevYy o, pevEopal, Epuyov, Tépevya: flee, run away; avoid, 17

@iAos, -n, -ov: dear, beloved,; friend, kin, 49

piATaTos, -n, -ov: dearest, most beloved, 9

@ovos, 6: murder, slaughter, bloodshed, 11

Pp1iv, Ppevos, 1): midriff; wits, heart, mind, 14

Ppovéw, ppovrow, éppovnoa: think, to be wise, prudent, 8

ouyn, N: flight, escape, exile, 11

PuU, PUocw, Epuv (Epuoa), mépuka: to bring forth, beget; am by nature, 17
Xa&pis, -piTos, 1): favor; gratification, delight; for sake of (gen) 10

XEip, xepds (xepds), 1j: hand, 32

X0cov, xBovds, 1): earth, ground, 29

Xpdoual, xpriocoual, éxpnodaunv: use, employ, engage in (dat); lack, (gen) 8
Xp1i: it is necessary or fitting; must, ought, 16

xpnCeo: want, lack, have need of (gen) (only pres. and impf.) 11

Xpéw, Xwprioopal, Excopnoa,kexcopnka: proceed, travel, advance, go, 9
é: O,0h, 53

@s: as, thus, so, that; when, since, 66

édoTe: so that, that, so as to, 8
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